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A DOBOGO Sziv.

Jan Andersson - igy hivtak egy szegény napszamasty&kaban - sohasem tudott bele-
faradni, ha arrdl a naprél mesélt, amelyeié agyetlen kis leanya a vilagra jott.

Mar kora hajnalban elhozta a babat meg még kétagszegitségll és azutan az egész
délebtt, de még délutan is jo darabig ott Gldogélt &dasraban és vart, anélkil, hogy csinalt
volna valamit.

Kint pedig zuhogott az ésszinte csapkodta a domboldalt €s bizony nekijugdtt a része az
esbol, pedig hat tet alatt volt. A nedvesség atszivargott a deszkakbkpbecsepegett a
rozoga tein keresztul, a szél pedig olykor-olykor valésagatmanyt zuditott ra az ajtod
nyilasan ét.

Nem is tudom, mit gondolnak ott bent. Azt hiszilkogly 6rilok a gyereknek, - mormogta
magaban és a labaval ugy belerugott egy fadardlolgg, az kirepllt az udvarra. - Bizony ez a
legnagyobb szerencsétlenség, amibe most belekekilMikor dsszehazasodtunk, Katalin
meg €én, az csak azért volt, mert mar meguntuk &Ast mint béres és cselédleany az 6reg
Eriknél és hat a magunk asztalahoz szerettiink vidlima Arra azonban nem is gondoltunk,
hogy még gyerekiink is lesz.

Tenyerébe tamasztva a fejét, nagyot sohajtott. &sxetes, hogy a hideg, azutdn meg &z es
és a hosszU unalmas varakozas nagyon rossz hdraghlattak, de mindez még nem is volt
elég. Komoly oka volt neki a panaszkodasra.

- Dolgozni, - fizte tovabb a gondolatait, dolgozni reggketistig, azt eddig is csinaltam, de
legaladbb éjszaka megvolt a nyugalmam. Most aztgyeeek mindig sirni fog és ez sem lesz
meg tébbé.

Erre még jobban elfogta a kessgg. A két tenyerét 6sszecsapta és elkezdte a tkedétni,
csak ugy ropogtak az ujjai.

- Eddig csak megvoltunk valahogy, mert az asszemngimehetett a munkaba, akarcsak én.
Most mar azonban otthon kell tlnie és babusgatyyiesieket.

Komoran nézett maga elé, mintha mar latna, amirdhas2g belopodzkodik a keritésen at és
be akar surranni a kunyhdba.

- Bizony, bizony, - folytatta €s mind a két oklévakcsapott a vagotuskdra, hogy nagyobb
nyomatékot adjon a szavanak, - csak annyit mondegyha tudtam volna akkor, mikor Erik
gazda megengedte, hogy a foldjén épitsek és n&erendat is adott a hazikéhoz! Bizony,
ha akkor tudtam volna, hogy ez lesz a kévetkezméaiklor az egészhez egydmam nem-et
mondtam volna és életem végeéig ott laktam volrellaifistalloban.

Erezte, hogy kemény szavak ezek, de azért nenkedlte, hogy visszavonja.

- Hatha mégis torténik valami... kezdte el Ujrav&-mar azt akarta kimondani, hogy hatha
valami szerencsétlenség torténik a gyerekkel, dttiehég a vilagra jonne. De ezt a sz6t mar
nem tudta kimondani. A gondolatat ugyanis félbe#n#tia a szobabdl kihallatszé gyenge
sirankozas. A faskamra egybe volt épitve a hazikésramint hallgatédzott, a gyenge gyerek-
siras megismeaitiott. Rogton megértette, mit jelent ez. Most méindesen Ulve maradt,
anélkil, hogy busult vagy orilt volna. Végul egséatditott a vallan.



- Na, most mar megtoértént, - mondta, most aztéanlsieveben végre bemehetek a hazba,
hogy egy kicsit folmelegedjek.

De hat ez sem ment olyan hamar, hanem még j6 daabikellett Ulnie és tirelmesen
varakoznia.

Az e pedig csak szakadt tovabb mint dtgla szél eisb6dott és bar csak augusztus vége
volt, mégis olyan tivos volt, akar csak novemberben.

Mindehhez még hozzajarult valami, ami csak mosbtjuaz eszebe és ami még jobban
elkeseritette. Ugy érezte, mintha lekicsinylenéintha nem is tdidnének vele.

- Harom asszony van bent Katalinnal a baban kivihondotta félhangosan. - Mar csak
mégis vehettek volna maguknak annyi faradsagoty katamelyik kdzulok kijott volna meg-
mondani: fil-e vagy leany.

Tovabb Ulddgélve hallotta, amint tlizet gyujtottakeanencében, latta, amint vizért szaladtak
a forrashoz, de azért mindegyik agy tett, minthaem is léteznék. Két tenyerébe temetve az
arcét, himbalodzott a fatuskoroed meg hétra.

- Derék Jan Andersson, - mondta magaban, - ugyas van veled? Miért Ut ki neked minden
balul? Miért megy a te sorod olyan rosszul? Ugyadértmem tudtal te is egy szép fiatal
leanyt kapni feleségul, nem pedig az 6reges Katalin

Most mér egészen el volt keseredve. Még egy-kényisepp is lehullott az ujjai kbzott.

- Miért is van olyan kevés tekintélyed a kornyékaerék j0 Jan Andersson? Miért szoritanak
téged a tobbiek hatra? Hiszen vannak masok is,&iiken olyan szegények, mint te és éppen
olyan gyengék a nehezebb munkara és mégsemaikalket Ugy, mint téged. Mi is lehet hat
ennek az oka, derék Jan Andersson?

Ezt a kérdést mar annyiszor feltette magaban, del iméba. Most se volt nagy reménysége,
hogy feleletet kap r4. Talan nem is annyira beroiearhiba, mint inkabb korulétte? Talan az
volna a helyes megfejtése a dolognak, hogy ugysten| mint az emberek igazsagtalanok
vele szemben?

Mire erre a gondolatra jutott, levette kezét a sadh@&s haragos arcot probalt csinalni.

- Ha majd egyszer ismét bejuthatsz a hdzadba, denékAndersson, - mondta, akkor ra se
hederits a kis gyerekre. Egysien odadllsz a kemence elé melegedni, a nélkil, Bggyszot
szolnal. Vagy gondold csak meg, hatha most egiendtt hagynal mindent! Hiszen nem kell
tovabbra is itt GIndéd, mikor tudod, hogy minden jakegtortént. Gondold meg, ha most
megmutatnad Katalinnak és a tobbi fehércselédraaky még legény vagy a talpadon...

Mar éppen fel akart kelni, mikor az egyik asszonggjalent a faskamra @&t. Szépen
meghajolt és kérte, hogy jojjon be a szobaba meuraékis gyermeket.

Ha nem éppen a fallai gazdané lett volna, aki hiviigony nem igen ment volna be, annyira
haragos volt. De mar vele csak be kellett mennia. akért nem nagyon sietett. Kissé meg-
gornyedt, mar amennyire tudott, hogy olyan legy¢drasa, mint Erik nagygazdanak, mikor a
k6zséghazan a valaszté-urndhoz megy, hogy beledobgulajat. Elég jol is sikerult neki,
hogy kissé innepélyesnek és savanykasnak lassék.

- Tessék Jan! - mondta a fallai gazdané és ezpgltéita ebtte az ajtot, mig maga hatra
huzédott, hogyt elére engedie.



Az el pillantasra meglatta, hogy bent mindent szépaandbztek. A kdvéskanna a kemence
szélére volt hlzva, hogyilgon egy kicsit, az asztalt az ablaknal hofehérddéeml teritették le
és rajta a fallai gazdané kavéscseszei. Katalimoagsaz agyban fekudt és a masik két
asszony, aki segédkezett, hatrahtzoédott, hoggiidéhtsa az egész elrendezést.

Az asztal €itt a bdbaasszony éllott valami ruhagéngydleggelrgk.

Nem tagadhatta, hogy minden ugy van elrendezvethaimosté volna a legfontosabb sze-
mélyiség az egész hazban. Katalin asszony olydidge&intettel nézett feléje, mintha csak
azt akarna kérdezni, hogy meg van-e vele elégedvwéBbiek is felé forditottak tekintetlket,
mintha azt varnak, hogy megdicséfiet azért a faradsagert, amit csakiatta csinaltak.

De hat nem olyan konfiyegyszerre felvidamodni, ha az ember dihos volege&sz nap
fagyoskodott. Még mindig Erik gazda arckifejezé&st § fejében és megallott, a nélkil, hogy
egy szot szolt volna.

Ekkor a baba egy |épést tetbe. Es az egész szoba nem volt sokkal nagyobbl| azzsgy
lépéssel egészen kozel jott hozza és a karjdbtdehgyermeket.

- Es most nézze meg Jan ezt a csopp leanykat, dgyétarab, - mondta.

Most aztan ott allott és a karja kdzt tartott vatammi meleg is, lagy is volt és egy nagy
kendbbe volt begbngydlve. A keiddcsak annyira volt kihajtva, hogy meglathatta askig
rancos arcocskat és a két pirinyd fonnyadt kezeéc€ké allott és csodalkozott, hogy mit is
gondolhat most itt ez az asszonynép, mit csindjprel, amit a baba a karjaba tett, émd
egyszerre olyan |lokést érzett, hofjys meg a gyerek is megrazkodott. De ez nem jéhetet
mastol, hanem vagy a kis leanytdl vagietmagatol, de azért nem volt biztos benne.

Egyszerre csak elkezdett a szive a mellében olgaigdsan dobogni, mint a#&l soha és
egyszerre csak nem volt mér fazés, sem szomoru,hegagos, hanem egészen jol érezte
magat. Csak azt nem értette, hogy miért is kelbkranmellében ugy diboérdogni, mikor sem
nem tancolt, sem nem futott, sem nem maszott mieteelgyet.

- Nézze csak lelkem, - szolt a babaasszonyhogyyetae a kezét! Ugy érzem, hogy olyan
furcsan ver a szivem?

- E bizony igazi szivdobogas, - mondta a babalanmeolt mar maskor is igy?
- Nem, még sohasem éreztem eztskibdott. - Legalabb sohasem igy.

- Rosszul érzi magat? Talan f4j valamije?

Nem, nem érzett semmi fajdalmat.

Erre a baba sem tudta megérteni, hogy mi a baja.

- De a gyereket azért mégis csak elveszem, - mondta

Ekkor azonban ugy érezte Jan, hogy a gyéreldm tud megvalni.

- Nem, nem, csak hagyja nalam a kis leanykat! lekér

Most egyszerre az asszonynép kiolvashatott valarsitemeédl vagy talan a hangjaban volt
valami, ami tetszett nekik, mert a baba félrehézsaajat és a tobbiek elnevették magukat.

- Hat Jan eddig még sohasem szeretett senkit animmggy szivdobogast kapott volna miatta?
- kérdezte a baba.

- N-e-m, - mondta Jan.

Most azonban egyszerre megértette, hogy mi azdabugasba hozta a szivét. Es lassanként
sejteni kezdte, hogy mi is volt a hiba &azgész életében. Az, aki nem érzi a szivét sem
oromben, sem banatban, azt alig lehet igaz emidenksz venni.



KLARA CSILLA ARANKA.

Masnap ott alldogalt Jan a pitvarajtoban és vajakeaa kis lanykéval.

Ez is hosszu varakozas volt, de egészen masfajthartegnapi. Most olyan j6 tarsasaga volt,
hogy sem nem faradt belé, sem nem szomorodotteeintképpen sem tudta volna elmon-
dani, hogy milyen j6 érzés azt a kicsi meleg testayahoz szoritani. Ugy érezte, hogy bizony
eddig meglehésen komor és kedvetlen volt mindig, de most méar aelelke boldogsaggal és
orommel. Sohasem tudta, hogy valaki annyira bolibgt csak azért, mert szeret valakit.
Természetesen, hogy nem hidban allt oda ki az ajtabt mindenki elgondolhatta. Fontos
dolog volt az, mit el kell neki intéznie, mialatt dllt.

Egész délditt egyebet sem csinaltak, meg Katalin asszony, csak nevet talalgattak a-gyer
meknek. Folsoroltak szaz nevet is, révidet megaidssge egyikben sem tudtak megallapodni.

- Hat én most mar csak azt tanacslom, hogy vedazfelprosagot és allj ki vele a kiiszébre, -
mondta végul Katalin asszony. Aztan kérdezd meglgizfehérszemélyt, aki erre jon, hogy
hogy hivjak. Azt a nevet, amit az mond, adjuk majdeanykanak, akar finom az, akar
k6zbnséges.

Bizony a haziko kissé félreesett az orszaguttditkan kertlt arra felé valaki. Jan is sokéig
alldogalt a kiiszobon, a nélkul, hogy valaki arr&sdétt volna. Borus id volt, de azért nem
esett €s nem is volt szeles vagy hidégjrkabb kissé fulledt meleg.

Bizony, ha a kis leanyka nem lett volna a karjalmaar, régen megunta volna Jan az egészet.

- J0 Jan Andersson, - mondta magéval beszélgeh&,nem tudod, hogy a Duv-t6 mellett az
Aske-volgyben lakol, ahol csak egy igazi tanya vkillbnben csak kis hazak és halasz-
kunyhok? Ugyan ki lakhatik itt, kinek olyan finornave, hogy a leanykadat réla elnevezhet-
néd?

De midn a lanykajarol volt sz6, nem kételkedett Jan, hoghgis sikertlni fog. Amint ott
allott és letekintett a Duv-tora, a nélkll, hogyrésette volna, hogy mennyire el van zérva az
egész kornyekt ebben a volgykatlanban. Megeshetik ugyan, hogg esdnakazik valami
elokelé nevi ariasszony a hamorbdl, a t6 déli partjarol. Makca kis lanya miatt is biztos
volt benne, hogy ez igy fog torténni.

A gyermek ezalatt jo{en aludt, igy hogy miatta allhatott és varhatetteddig csak akart. An-
nal nyugtalanabb volt Katalin asszony. Majdnem remgercben kijétt és megkérdezte, hogy
nem jott-e mar valaki erre? Most mar igazan nereréas, hogy tovabb is kint acsorogjon.

Jan foélnézett a Storsnipara, mely meredeken emetkésl az apré ligetekih és szantofol-
deklbl és mint valami bastyatorongrizte Aske-volgyét, hogy minden idegent tavoltantso
onnét. Megeshetik, hogy néhany finom kisasszonik fnt voltak a hegyen és gyonyor-
kodtek a nagyszérkilatasban, visszafelé eltévedve erre veszik nagjkat.

Megnyugtatta tehat Katalin asszonyt Ugy, ahogyatuliszen nem lesz semmi baja sem a
gyereknek, sem neki. Ha mar ennyi ideig alldogaég varhat egy keveset.

Egy lélek sem latszott sehol sem,dazért biztos volt benne, hogyha kitart, akkor tségjet
kap. Nem is lehet ez masképen. Egy cseppet sendlkeadék, ha aranyos hintdban egy
kiralyné kocsiznék at a hegyen és a volgyon, cgéktahogy nevet adjon a kis leanykanak.

Megint eltelt egy 6ra, de most mar érezte, hoggledik és nem allhat kint tovabb.
Katalin asszony bent a hazban meglatta az éraegmitrkérte, hogy j6jjon be.
- Varj csak még egy percig! - mondta. - Ugy tetsrilintha nyugat felé latnék valamit.



Egész nap borus volt, de ebben a percbétiirdl a nap a felbk mogul és lekuldte néhany
sugarat a gyermekre.

- Nem csodalkozom, hogy meg akarod nézni ezt ayk&inmiebtt lenyugodnal, - mondta
Jan a naphoz. - Bizony megérdemli, hogy megnézzék.

A nap mindjobban étiint és piros fényt arasztott a gyermekre meg a béaik
- Talan bizony a keresztanyja szeretnél lenni ernleksikének? - mondta Jan.

A nap nem valaszolt erre semmit, hanem ragyogdyagfényében még egyszer megmutatta
magat, aztdn magara vonta megint é&kylat és elint.

Ekkor megint hallatszott Katalin asszony hangja.
- Volt itt valaki? Ugy tetszett, mintha beszéltélna valakivel. Most mar igazan bejohetnél.

- lgen megyek man, - mondta Jan és azzal belépedizba. - Nagyon &kel6 asszonysag
ment erre. De nagyon séstvolt a dolga, ugy hogy alig tudtam neki jonapmtakni, maris
eltint.

- Ejnye, ejnye! Ez mar mégis bosszantd, mikor aridgig vartal. igy hat nem értél ra
megtudakolni a nevét?

- De igen. Klara Csilla Arankanak hivtak, ennyitgisemegtudtamdle.

- Klara Csilla Aranka! Ez méar aztan nagyon is finoév, a bizony, - mondta Katalin asszony
€s nem tett semmi ellenvetést.

Jan azonban egészen megijedt Gnmagatol, mikégeddt ilyen finom dolgot kitalalni, hogy
magat a napot kérte fel keresztanyanak. Bizonyryizgészen mas ember lettdbe] miota
azt a kis leanykat a karjaba tették.

A KERESZTEL O.

Mikor a kis leanykéat Skrolyck&bdl a paphoz kellditinni megkeresztelni, Jan, az apja olyan
ostoban viselkedett, hogy majdnem szidast kapojt K@talin asszonytol, mint a kereszt-
szubktol is.

Ugy volt, hogy a fallai Erik gazda felesége tamjekisleanyt a keresztviz alé). maga a
kocsiban Ult, karjan a kis leanykaval, mig Erik dma kocsi mellett ment és hajtott. Az ut
els része a duvnasi hamorig olyan rossz volt, hogy leletett Utnak nevezni és Erik gazda
nagyon abvigyazatos akart lenni, mert hat kereszteletlerrejygolt a kocsijan.

Jan a haz étt allott és nézte az indulagl.maga hozta ki a gyermeket a szobabd ésita a
legjobban, hogy micsoda derék népek veszik mogfoggisukba. Tudta, hogy a fallai Erik
gazda éppen olyan biztos kKevolt a hajtasban, mint minden masban és hogy dayezhét
gyermeket szlilt és nevelt fol, tehat nem volt sewkai a nyugtalankodasra.

De mikor mar elmentek és Jan ismét hozzafogotizagasashoz Erik gazda tanyajan, egy-
szerre csak nagy félelem vett rajtéteiElgondolta, hatha megbokrosodik Erik gazda lova
vagy a pap elejti a gyermeket, mikor atveszi a &denyatol, vagy hatha a fallai gazdané
annyi nagy kenébe csavarta be a kis leanyt, hogy az megfullace mpaplakhoz érnek vele.

Azt mondogatta ugyan magaban, hogy nincsen oka saggodalomra, mikor Erik gazda és a

felesége a keresztszilék. De a nyugtalansag csalakarta elhagyni. Es igy egyszeriben csak
letette az 4sot és Ggy ahogy volt, nekiindult dalafelé. Atvagott a dombon és annyira sietett,
hogy mikor Erik gazda behajtott a parokia udvararaakit latott, Jan volt Skrolyckabal.



Az nem igen illik, hogy az anya vagy az apa isrjdegyen, mikor a gyereket keresztelik és
Jan rogton észrevette, hogy a fallaiak bosszankodmagy 6 is odaszalad a paplakhoz. Erik
gazda nem is intett neki, hogy segitsen a lonaefmamaga fogta ki és a gazdané karjaban
tartva a gyermeket, nem szolt egy sz6t sem Jartaem megindult a dombon a konyha-
epulet fele.

Ha mar a keresztszik nem akartdk észrevenni, gy Jan sem nagyon ldiegelieléjik. De
amiddn a szomszédasszony elment mellette, sirast halloéigykendk alol és igy legalabb
megtudta, hogy a gyermek nem fulladt meg utkdzben.

Maga is érezte, hogy ostoban viselkedett, hogy namt haza azonnal, de még nem volt
biztos abban, hogy vajjon a lelkész nem ejti-e glyarmeket és ezért kénytelen volt ott
maradni.

Eleinte az istallbudvaron acsorgott, de aztan fatmagbépliletbe és benyitott azsekobaba.

Nincs illetlenebb dolog, mintha az apa is bemegyaphoz, kiléndsen akkor, mikor olyan
keresztszllei vannak a gyermeknek, mint Erik gagslea felesége. Amint tehét a lelkész
dolgozoszobajanak az ajtaja felnyilott és azon Aadersson kopott hétkdznapi ruhajaban
halkan besurrant a szobaba, mikor a pap mar megkezeresztelést, ugy hogy mar nem
lehetett kiutasitani a belép a keresztsziik megfogadtak magukban, hogy csak hazaérjenek,
majd meg fogja tudni, milyen rosszul viselkedett.

A kereszted annak rendje és mddja szerint megtdrtént mindgkidebb baleset nélkiil. igy
hat Jan Anderssonnak semmi oka sem volt arra, fiEyetolakodott. Mikor vége volt a
szertartasnak, kinyitotta az ajtot és halkan igasétrrant az élszobaba.

Nemsokéra Erik gazda és a felesége is kijottekoAykan keresztil akartak menni, ahol a
gazdané levette a gyeréka sok felesleges nagykeistd

Erik gazda d€ire ment és kinyitotta a felesége szamara a konydtade alig hogy ezt tette,

ket koélyok-macska rohant ki azéskzobaba és egymason keresztll bukfencezve a gazdané
labai ala gurultak, tgyhogy az megbotlott és elrtakani. Eppen mith azt gondolta: «Na,
most elesem a gyerekkel és az agyonuiti magat, adde@sz életemre szerencsétlen leszek»,
egy ebteljes kéz megragadta és fenntartotta. KoriiinéZgth, hogy a megmehtlan volt, aki

ott maradt az ézobaban, mintha csak tudta volna, hogy ott méksszjilesz ra.

Alig tért magahoz, hogy mondjon neki valamit, mément. Es mikord meg a férje haza-
hajtottak, mar Jan ott volt és tovabb asott.

Erezte, hogy mikor a szerencsétlenséget mar ektariakkor nyugodtan visszamehet.

De sem Erik gazda, sem a felesége nem tettek nekirehanyast, hogy illetlentl viselkedett.
S6t a gazdané még egy kis kavéra is behivta a hagpaatiogy volt, piszkosan és sarosan a
tézegfoldil.

A HIML OOLTAS.

Mikor a skrolyckai kis leanyt be kellett oltatnerki sem ellenezte, hogy az apja is vele menjen,
ha mar ugy akarja. A hirbbltasnak egy késaugusztusi délutan kellett volna véghez mennie és
ekkor mar efsen szirkilni kezdett, agyhogy Katalin asszony,omélindult, érult, hogy van
valaki mellette, aki majd a katyukon, vizmosaso&tsegiti, mert retteéitrossz volt az Gt.



Az altalanos himdoltast Erik gazda tanyajan tartottak és a gazdgméhalom 6zsét gyujtott
meg a tizhelyen és azt gondolta, hogy nem lesz szikségvild@gtasra, mint arra a vékony
faggyugyertyara, amely a kis asztalon égett, alkdindor fogja végezni a munkajat.

Természetesen a skrolyckabeliek, mint a tobbiekigy, talaltak, hogy elég vilagos van a
szobaban, pedig a sotétség mint fekete figgonyduiztneg a falak mentén és kisebbé tette
a szobat, mint amilyen a valésagban volt. Ebbentétségben egy csomo asszoiyt tels
gyermekeikkel, akik alig voltak egyévesek, ugyhougg 6lben kelletbket tartani, etetni meg
babusgatni.

A legtobben mar kibontogattak az aprésagokat a deiidl és takarokbol. Azutan levetettéek
az aproé kotott kabatkakat és kicsoméztak az intaggd, hogy konnyen meztelenné tehessék
felsétestecskéiket, ha majd a kantor az oltdasztalhga bket.

Csodalatos csend volt a szobaban, pedig ugyancka&psd kiabald torok diyt egybe. Ugy
latszik, tetszett nekik, hogy egymasra nézhettekggselfeledkeztek sirankozni. Az anyak
meg azért voltak csendben, hogy halljak, mit monkator. Az pedig az egészdidlatt
fecsegett.

- Bizony nincsen mulatsagosabb dolog, mint igy &dlytanyara jarva oltogatni és nézegetni
ezeket a szép aprosagokat, - mondta a kantor.hald lassuk csak, hogy milyen j6 az idei
évjarat, amit most bemutattok.

Nemcsak kantor volt, hanem tanité is és mindig rbbéderiiletben lakot() oltotta be az
anyakat tanitottadket olvasni, lattaéket konfirmalni, ott volt az eskigyiikbén, most pedig a
gyerekeiket oltja be. Most @z6r lesz a kicsinyeknek dolguk azzal, aki azutgaronagy
szerepet fog az életiikben jatszani.

Ugy latta, hogy jol kezétlik az egész. Az egyik anya a masik utan ment hdeihi az asztal
melletti székre, a gyermekét Ugy tartotta, hog¥myfa csupasz balkarjara esett. A kantor,
mialatt fecsegett, ugyanakkor harom keresztet ratitsa a sima fehérdbre, a nélkil, hogy
az aprosag felsikoltott volna.

Az anya azutan odament a gyerekévdizi¢lyhez és ott maradt é&zhél, mig az olté-anyag
meg nem szaradt. Azalatt arra gondolt, hogy mih@ndott a kadntor a gyerekdérhogy az
derék és szép, hogy becsiiletére valik majd a takydyan dolgos lesz, mint az apja vagy a
nagyapja, vagy talan még dolgosabb.

igy ment ez nyugodtan és csendben, mignem Katséimoay ilt le az oltdasztal mellé a kis
Klaraval.

Az apro leanyka csak nem akart semmit sem tudmcdtdsrol. Sirt, hanykolodott és rugda-
|6dzott. Katalin asszony csititgatta, a kantor gealiyan szeliden és baratsdgosan szélt hozza,
de bizony a kis leany annal jobban félt.

Végre is Katalin asszony kénytelen volt a gyere#teinni az asztaltél, hogy megnyugtassa.
Erre a kantor egy s nagy fiut oltott be, aki egy mukkot sem szolt. d¥i&atalin asszony
megint ebjott a lednyaval, de csak ugyanaz tortént. Sehegytsidta ravenni, hogy legalabb
addig maradjon csendesen, mig a kantor egy véegst t

Mar nem is volt mas hatra a kis Klaran kivil ésaéfiatasszony egészen kétségbe volt esve,
hogy ilyen rosszul viselkedik a lednya. Azt semtaychogy mihez fogjon, mikor az ajtd
melletti sotét szegled elslépett Jan.

A karjéra vette a gyermeket, Katalin asszony pésliglott a székfl, hogy helyet adjon neki.
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- JO, probald csak meg te, hatha neked jobban ikagigni! - mondta kissé sértett hangon,
mert nem hitte, hogy a kis kopott béres Erik gaatidakivel 6sszehdzasodott, valamivel is
kdlénb volna néla.

De miebtt Jan lellt volna, hatravetette az ujjasat és eklderilt, hogy a sététben maed
feltiirte az inguijjat, ugyhogy balkarja meztelen volt.

Ugy szeretné, hét is beoltanak, mondta. Eddig csak egyetlen egysirettak be és semndit
sem fél annyira, mint éppen a holyagos 6l

Amint a kis leanyka meglatta az apja meztelen kagzonnal elcsondesedett és nagy okos
szemeivel az apjara nézett.

Figyelmesen szemlélte, amint a kantor a hdrom pkienssztecskét oda karcolta. Az egglkr
a masikra nézett és észrevette, hogy az apjavatimdmt semmi rossz.

Mikor Jan Andersson készen volt, akkor odafordiéatorhoz.
- Most mar a lednyka is csendes, talan a kantoragprébalhatja megint.

Igen, a kadntor meg is probalta és most mar mindlemé¢nt. A kis leAny meg sem moccant az
egeész id alatt és egyetlen siré hangot sem ejtett.

A kéntor is csendes volt, mig csak be nem fejerteiakgjat.

- Ha Jan csak azeért csinalta ezt, hogy megnyugeasgereket, - igy szolt, - akkor elég lett
volna, ha csak ugy csinaljuk...

Erre azonban igy szélt Jan:

- Nem, kantor ur, akkor aligha sikerult volna. Nsrennek a kis leanynak parja. Alig gondol-
nam, hogy ra lehetett volna szedni olyasmivel, m@m igazan az, aminek lennie kell.

A SZULETESNAP.

Azon a napon, amelyen a kis leany a® égét betoltotte, Jan ott dolgozott Erik gazdajésid
és tzeget asott.

Visszagondolt arra az éde, mikor még senkije sem volt, akire gondja letina, mialatt kint
dolgozott a szantéféldon, mikor még nem dobogoyt @igzive a mellében, amikor még nem
vagyodott és nem is volt nyugtalan.

- Istenem, hogy is élhet Ugy az ember! - mondtszéde megvetette Gnmagat.

- Bizony, - folytatta, - ez az egyetlen, ami éramit. Ha olyan gazdag volnék, mint Erik
gazda Falldban, vagy olyansermint Borje, aki itt dolgozik mellettem a néez még az sem
érne fel azzal, hogy dobogoé sziv van a mellemben.

A tarsa felé nézett, aki szokatlanubgparasztember volt és kétszer annyit birt dolgonirit
6. Ma azonban ugy vette észre, hogy mégsem megw glyarsan az asasa, mint maskor.

Szakmanyba dolgoztak. Borje mindig tobbet vallalint 6, de azért majdnem egyszerre
szoktak elkészilni. Ma azonban nagyon lassan hBi&gk és nem hogy annyit végzett volna,
hanem még el is maradt.

Igaz, hogy Jan teljes @rel dolgozott, hogy hamarosan hazamehessen a &iydboz. Ma
sokkal jobban vagyodott utdna, mint maskor. Esténkéleanyka olyan koran elalmosodik,
hogyha nem siet, akkor mar régen az igazak almaszaa.
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Midoén Jan készen lett, latja, hogy Borje alig a felégezte el az elvallalt szakmanyanak.
llyesmi nem tortént mar évek 6ta, amiota csak dgyoigoznak és Jan annyira csodalkozott
ezen, hogy odament hozza.

Bdrje bent allott az arokban és éppen egy nagybd@zeget akart kiemelni. Egy lUveg-
cserépbe lépett és most mély sebet kapott a talfsanmat nem tudott a labara huzni és igy el
lehet képzelni, milyen keserves volt sebes labpaimkodni az asét a féldbe.

- Hat miért nem hagyod abba? - kérdezte Jan.

- Mindenaron keszen kell még ma lennem, - mondtlilénben nem kapom ki a gabonat
Eriktél addig, mig a szakmanyt be nem fejeztem. Es mé@sen egy kanalnyi rozslisztlink
sem odahaza.

- Ugy hat Isten veled mara! - mondta Jan.
Borje nem is valaszolt. Annyira faradt volt, hoggzokasos kdszénésre sem akart valaszolni.
Jan kiment a mézszélére és ott megallott.

- Ugyan mit haszndl az a kis leanykamnak, ha konégyek haza a szlletése napjan? -
mondta dnmaganak. - JO dolga van nélkiled is. DgeBék hét gyermeke van otthon és
nincsen kenyeruk. Hat éhezni hagyri&et csak azért, hogy hazamehess és jatszhass Klara-
Csillaval?

Visszament és odaallt dolgozni Borje mellé, de tér nagyon faradt volt és azért nem folyt
gyorsan a munka. Mar majdnem besotétedett, miggekték.

- Most mar régota alszik Klara-Csilla, - gondoh@kor megtette az utolsé asényomast.
- Jojcakat! - kialtotta oda masodszor is Borjének.

- Jojcakat, - mondta Borje, - és kdszondm a saggtsédlost pedig sietek, hogy kivegyem a
rozsot azonnal. Majd legk6zelebb én segitek ndkieths lehetsz benne.

- Nem kell nekem ezért fizetség. No, jojcakét!

- Nem akarsz semmit ezért, hogy ma segitettél nekdmelt, hogy olyan bkezi lettél?
- Hat... hat tudod, ma van a leanyom sziletésnapja.

- Es ezért segitettél nekem az asasnal?

- lgen ezért és még egy masik dologért is. Noajat!

Gyorsan elsietett, nehogy meg kelljen neki magyardmgy mi is az a masik dolog. Szinte
égette a nyelvét, hogy kimondja: «<Nemcsak KlardkCsklletése napja van ma, hanem az én
szivemeé is.»

De j6, hogy nem mondta ki ezt hangosan, mert Birjehihette volna, hogy megbolondult.

KARACSONY REGGELEN.

Midén a kis leany egy éves és négy hodnapos volt, Jaterdson Skrolyckabdl levitte
magaval karacsony reggelén a templomba.

Katalin asszony ugyan uagy vélekedett, hogy a leangiég nagyon kicsi ahhoz, hogy
templomba menjen és azutan attdl is tartott, hdgy $og, mint a himboltasnal. A férj
azonban keresztll vitte az akaratat, mert az ndészvolt, hogy a kis gyerekek is lementek
a karacsonyi hajnali istentiszteletre.
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igy hat elindultak a gyerekkel 6t 6rakor karacsbmajnalan. Az ég felss volt ugyan és sotét,
de nem volt nagyon hideg, inkabb langyos volt aedpvés szélcsendes, mint amilyen
december vége felé szokott lenni.

Eleinte az Aske-volgyben aidz 6svényen mentek szantofoldek és cserjések koxptttan
ra kellett térniok a meredek téli atra Snipa-hegyigcén at, hogy végil lejussanak az
orszagutra.

Erik gazda nagy emeletes hazanak minden ablakaltkvNagitva és ez j6 Gtmutatoul szolgalt
a templomjarok szadméra, ugyhogy eltalalhattak Béweikdjaig. Itt néhany szomszéddal
talalkoztak, akik faklyakat csinaltak karacsonyeest hogy azzal vilagitsanak és most hozza-
juk csatlakoztak. Minden kis csapat élén egy fakiy& haladt. A legtdbben csdndesek voltak,
de azért mindannyian vidamak. Ugy tetszett nekikjtima mosték is tgy vandorolnanak,
mint a napkeleti bolcsek és a csillag vilagitangték, hogy folkeressék a zsidok Gjszulott
kiralyat.

Midon felértek az erdei magaslatra, egy nagyriellett kellett elhaladniok, melyet valamikor
a frykerudi 6rids dobott a svartsjoi templom feffy &aracsonyi reggelen, de az szerencsésen
atrepilt a templomtorony felett és leesett itterSmipa-hegy gerincén. Most, néid a
templomjarok arrafelé kdzeledtek, a szikladarakhettert a rendes helyén, de valamennyien
tudtédk, hogy az éjjel tizenkét aranyoszlop emeltenagasba és mandk lakomaztak meg
tancoltak alatta.

Bizony nem valami kellemes elhaladni karacsony &am ilyen sziklak mellett és Jan
ranézett Katalin asszonyra, vajjon elégsen szoritja-e magahoz a kis leanykéat. Katalin
asszony azonban biztosan és nyugodtan mendegéhf amar szokott és beszélgetett a
szomszédaival. Ugy latszik, nem is gondolt arragyhmilyen veszedelmes hely mellett
haladnak el.

Oreg mohlepte fertik alltak itt fent a hegygerincen. Es réidaz ember a faklya fényénél a
hoval boritott formatlan agakra nézett, lehetetholt észre nem venni, hogy nem is egy
kozulok, melyeket ébb fenyfanak vélt, gonosz mandkka valtozott at. Szardsnsikeeb-
villogott a fehér hdkalpagok alél és hegyes kdrraedtre nyujtogattak a vastag hokedty
alol.

Hiszen addig, mig nyugton maradnak, nincsen semapide ha valamelyikdk kinyujtana
egyik karjat és magahoz ragadna azt, aki elmegyettedl A nagyokat és az éregeket nem
fenyegeti ugyan veszedelem, de Jan mindig aztttelloogy ezek a manok az apr6é gyerme-
keket szeretik, minél aprébbak, annal jobban.

Ugy tetszett neki, mintha Katalin asszony megléhgondatlanul tartana a kis leanyt. Mi sem
volna kénnyebb dolog a nagy éles kdrmanokaroknak, hogy elragadjédie a gyereket. De
itt ezen a veszélyes helyen mégsem veheti ki @lérjp gyermeket. Akkor éppen félhivhatna
a manok figyelmét.

Maris kezdett zagni-bagni az egyik fatol a masikRpcsegtek-ropogtak az agak, mintha
éppen nyujtézkodni akarnanak.

Azt sem kérdezhette meg a tobbigkhogy vajjondk is latjak és halljak, amit lat és hall.
Talan éppen ez a kérdés életre keltené az egésrmaglat.

Nagy aggodalmaban eszébe jutott mégis valami. Betiit egy zsoltar éneklésébe azserd
kozepén.

13



Gyenge énekhangja volt és d@tesohasem énekelt ugy, hogy valaki hallotta vok&angot
sem tudta tartani, azért a templomban sem merteémgknost azonban mégis csak rakezdett,
menjen, ahogy akar.

Latta, hogy a szomszédok elcsodalkoztak. Azok, aldkmentek, megbokték egymast és
korllnéztek. De ez azért nem zavarta meg, hanektagabb folytatta.

Csakhamar az egyik asszony odasugta neki:

- Varjon csak egy kicsit Jan, majd én segitek kektln Es erre a helyes hangon razenditett a
karacsonyi zsoltarra.

Olyan szépen hangzott ez éjnek idején a fak koHite mar a tobbiek sem hagyhattak
annyiban, hanendk is razenditették: «Légy udvoz dicseggeli 6ra, mit nékink a préféta
szent lelke megjosolal»

Erre aggodalmas susogas tamadt a varazsfak kdzatianok fulikre huztdk hosuvegjiket
agy, hogy nem latszottak tébbé a villogd mano szeésekdrmeiket is visszahlztak a fény
kéreg és a hétakard ala. Mire azéelerset végig énekelték, mar nem latszottak, caakreg
jambor fenyfak az erdben.

*

A faklyak, melyek az aske-volgybelieknek az d@rdat vilagitottak, kiégtek, mire az orszag-
Utra értek. De itten mar kivilagitott paraszthdaaikzott haladtak. Mikor az egyik hazat
elhagytak, mar mess#irelotint egy masik. Ugyanis mindenki gyertyat tett ki atdakba,
hogy megmutassak a szegény gyalogjaréknak a terbploeret utat.

Végre felértek egy dombra, ahonnan latni lehet&hgplomot, amint az ott fekidt €s minden
ablakabol fény aradt szét, ugy hogy egy hatalmaspddak latszott. Mith a vandorok ezt
meglattak, onkénytelenll is megalltak és kifujtaékgukat. Azutan a sok apro ablakos kis haz
utan, amelyek mellett elhaladtak, ugy tetszebttiék, hogy a templom olyan csodalatosan
nagy és oly csodalatosan fényes volt.

Midén Jan a templomra nézett, 6nkénytelenlll eszéb# proa szegény palesztinai csalad,
mely egy ilyen éjszaka szintén kint vandorolt égaval vitt egy kicsi gyermeket, egyetlen

vigaszukat és oromiket. Azok Bethlehdinhottek és Jeruzsadlembe igyekeztek, hogy
bemutassak a gyermeket a jeruzsalemi templombakX@&nytelenek voltak a sotét éjben

vandorolni, mert sokan voltak, akik a gyermek éketértek.

Az aske-volgybeliek azért indultak el koran, hogggabzzék azokat, akik kocsin jonnek, de
ezek a templom étt mégis utolértéldket. Priszkd lovakkal és cserigszanokon érkeztek
€s szaguldva hajtottak, agy, hogy kényszeritett&kemyény gyalogldkat, hogy kitérjenek a
mély hoba.

Most mar Jan vitte a gyermeket. Minduntalan félefiétt ugrania a szankokatl Bizony
nehéz volt gyalogolni a s6tét aton, dételk volt a ragyogo templom és ha odaig eljutnak,
akkor minden rendben van.

Hatuk mogott egyszerre nagy csengés-bongas esdgdsthallatszott. Nagy szanko kozele-

dett, mely elé két 16 volt fogva. Az Ulésen egydlaurasag ult fekete bundaban és prémes
siivegben, mellette pedig fiatal felesé@emaga hajtott, mig a kocsis a hatsé ilésen &fit ég

faklyaval a kezében. A faklyat magasan fenntartaigy hogy a szél a langot hatra fljta

hosszu szikrazo farkot vonva maga utan.

Jan ott allott az utszélén 6lében a gyermekkelz&@simes helyzetben volt, mert az egyik
laba besuppedt a mély hofuvasba és majdnem, heggtel Az urasag azonban hirtelen meg-
rantotta a gyept és odakiéltott neki, akit igy leszoritott az litr6
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- Add csak ide a gyereket, majd elvisszik a templm mondta baratsdgos hangon. -
Veszedelmes egy ilyen aprésaggal menni, mikor sx&ak fel az aton.

- K6szdndm szeépen! - mondta Jan. - Man annyi ckagzem magam.

- Majd kodzibénk ultetjik a kis leanyt, Jan, - mamndtfiatal asszonysag.
- K6szondm! Man csak legyen igy!

- Hat nem mered odaadni - mondta az urasag ésveetestdbb hajtott.

A gyaloglék is tovabb folytattak Utjukat, de az whigp nehezebb és veszedelmesebb lett.
Szankd szankot kovetett. Taldn az egész vidék legyetgy lova sem maradt otthon az
istalléban, hanem valamennyi befogva vagtatottdsoy reggelén a templom felé.

- Bizony odaadhattad volna nekik a kis leanykatondta Katalin asszony. - Félek, hogy még
leesel vele.

- Mar hogy adtam volna nekik a kis leanykat? Te tedod, hogy mit beszélsz. Nem lattad,
hogy kik voltak?

- Hat ugyan mi baj lett volna, ha odaadod a gydralduvnasi hamoroséknak?
Jan Andersson erre hirtelen megallott.

- A duvnasi hamorosék voltak azok? - mondta éslatpzott, mintha alombél ébredt volna
fel.

- Persze, hogy azok voltak! Hat te ugyan mit Hzttél

Igen, hova is kalandoztak el Jan gondolatai? Kiols az a gyermek, akit a karjaban tartott?
Hova is indult? Melyik orszagban is vandorolt moSta

Kezével végigsimitotta a homlokat é€s egészen zavalt, mikor Katalin asszonynak
vélaszolt.

- En azt hittem, hogy az Herddes volt, Judea kirély a felesége Herodias!

A VORHENY.

Mikor a skrolyckai kis leanyka haroméves lett, naugtegséget kapott, ami valésday
vorheny volt, mert az egész teste voroses lettgdségett, mint atiz, ha hozzanyultak.
Semmit sem akart enni és aludni sem tudott, harsaik €ren fekidt és félrebeszélt. Jan nem
akart elmenni hazulrdl, mig a kicsike beteg voitném nap-nap mellett ott Glt a szobaban és
agy latszott, hogy Erik gazdanal a rozs csépelétlerarad az idén.

Katalin asszony apolta a kis leanyit,takargatta be nagy gonddal, valahanyszor lerugta a
takarot €s6 adott neki felhigitott afonya levelet, amit a &llgazdanétdl kapott kdlcson.
Mikor a kicsike egészseéges, akkor tobbnyire Jatafkgzik vele, abban a percben azonban,
mikor beteg lett, nem is mert hozza kozeledni. Midt, hogy fajdalmat fog neki okozni és
hogy nem lesz elég Ovatos. De azért a szobabdlhmemt volna ki, hanem ott Ut a szdgletben
a fizhelynél és ugy nézte a kis beteget.

A sajat agyacskajaban fekudt, de csak egy szalkazsid alatta lepedl nélkil. Bizony
kemény és durva volt a finom kis testnek, amelyyaarérzékeny és dagadt volt a kiltések-
tol, ilyen kék dgyhuzaton fekudni.
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Olyan kulonds volt, valahanyszor Jan latta, hogyykalodik ide-oda az agyaban, kénytelen
volt a vilagon a legfinomabb holmijara, a vasarriagére gondolni.

Csak egy ilyen inge volt, fényes fehér lenvaszordsokemény ingmellel. Olyan szépen volt
megvarrva, hogy még a duvnasi hamoros is magaetteetolna. De biiszke is volt rd Jan. A
tébbi inge bizony csak olyan durva szdveslt, mint a kis leany agyhuzata, amelyen fekidt.

De hat mégis csak bolondsag, hogy mindig erre gizrege gondol. Katalin asszony a vilag
minden kincséért nem engedné meg, hogy azt széiszaknerté adta neki Glegényi
ajandékul.

Katalin ktldnben mindent megtett, amit csak teliekailcsonkérte Erik gazda lovat, keiime

és takardkba burkolta a kisleanyt és Ugy vittezebavoshoz. Ezt igazan derekasan csinalta
Katalin asszony, de Jan ugy latta, hogy mégsemt $@sznalt. Bizony nem sok segitség jott
abbdl a nagy orvossagos uvégbamit a patikdbdl hozott magaval, sem pedig an®r
rendelései folytan.

Talan agy lesz az, hogy nem lehet ilyen ritka afkad, mint a kis lednyka volt, megtartani
anélkil, hogy az ember fel ne aldozza érte a legtébb kincsét. De hat ilyesmit nehéz
megértetni egy olyan asszonnyal, mint amilyen Katal

Az egyik napon az 6éreg Finn-Karin jott a kunyhotvaalatt a kis leanyka betegen fekiiét.

jOl értett hozz4&, hogyan kell meggyodgyitani aztakat, mint a finnek &ltaldban és abban is
jaratos volt, hogyan kell rdolvasni a labtorésreéldaganatnal és a harapasnal. Masfajta
betegségeknél nem igen mertek bizni benne. Mindma i lett volna helyes tanacsot kérni

egy kuruzslohtél, csak kisebb bajoknal.

Mikor belépett a szobaba, azonnal észrevette, lrogyermek betegen fekszik és Katalin
asszony elmondta neki, hogy vorhenylaza van, de sem kért éle j6 tanacsot.

Hogy a szilk nyugtalanok és aggddodk voltak, ezt azonnal |&heg amikor Katalin asszony
kavéval kinalta meg és Jan egy tekercs dohanyt adkit Ugy egészen magatol ezt mondta:

- Ezt a betegséget nem all hatalmamban meggydgyizm arra megtanithatlak, hogy
megtudjatok, vajjon éleit vagy halalrél van sz6. Maradjatok ébren éjféks, tegyétek a
balkéz mutatéujjat a kisujjhoz és nézzetek at aaxddas leanyotokhoz! Akkor vigyazzatok,
hogy ki fekszik mellette az agyban, ugy aztan mgigtok, hogy mit lehet varni.

Katalin asszony szépen megkdszonte a jétanacsat, nmégis joban kell lenni az ilyen
népséggel. De egy percig sem gondolt arra, hogyfagycsinalni, ahogy 6reg Finn-Karin
mondta.

Jan sem sokat @dott a tanaccsal) nem gondolt méasra csak élegényingére. Csak merné
Katalin asszony miatt! De hat arra igazan nem kérheg, hogy tépje szét @hegenyingét.
Ez aligha gyogyitana meg a kis leanykat és hogyimalen aron meg kell halnia, akkor meg
egeész hidba valé.

Este lett, Katalin asszony lefekiidt a rendéb@&h. De Jan nem tudott aludni, hanem csak ott
uldogélt a szogletben, mint maskor. Nézte, hoggdakés hanykodik Klara-Csilla. Kemény
és durva volt az agy alatta. Elgondolta, hogy mmilpagyszédr volna, ha fivos, sima finom
agyat vethetne szamara.

Az ing ott pihent kimosva és hasznalatlanul a ruddéban. Rosszul esett neki az a tudat,
hogy az ott hever, de hat mégsem volna szép Kaanonnyal szemben, hogy az ajandékat
lepedil haszndlja fel a kisleany ala.
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Hogy hogy nem, mikor az éra éjfél felé kdzeledstKatalin asszony mélyen aludt, odament
a ladahoz és kivette az inget6&t6r letépte ad kemény ingmellet és azutdn az egkétielé
szakitotta. Az egyik felét a kis testecske ala zistita és a masik felét pedig szétteritette a kis
leanyka és a meleg, vastag ®©kbzo6tt.

Azutan ismeét visszahuzédott a szogletébe és viotsmint azedtt. Nem sokaig uldogel-
hetett, midn az 6ra éjfélt ttott. A nélkil, hogy gondolta valmit csinél, a balkeze ujjabol
gyirit formalt és a szeme elé tartva ugy nézett az élgy f

Es lam! Ott Ult az agyszélen egy kis meztelen alkgyaA testét egészen feltérte a durva
agynenii és most ott akarta hagyni az egészet. De egysmegiordult €s megtapintotta a
finom inget, végigsimitotta konnyedén mind a kétdaskéjével és gy ahogy volt, egyszerre
mindkét labaval belebujt az agyba, hogy tovablagszon a gyermek felett.

De ugyanakkor az agy masik oldalan valami feketersiség csUszott éte és amint latta,
hogy az Urnak az angyalkaja el akarja azt hagydydta a fejét és vigyorgott, hogy mdst
maszhat fel az agyba és lefoglalhatja annak a telyé

De midsn latta, hogy az Urnak az angyalkaja ismét elfoglakzérhelyet, dsszehlzta minden
tagjat, mintha valami rettefikinos gorcs fogta volnadeés visszahuzédott az gy ala.

Masnap a kis leanyka allapota javulni kezdett. Katasszony annyira 6rilt, hogy a betegség
engedett, hogy nem volt lelke egy sz6t sem sz@asuéttépett dlegénying miatt, de azért
magaban azt gondolta, hogy bolond egy férje van.

LATOGATAS A TANYAN.

Mikor a kis lednyka Skrolyckaban elérte az otodikté egy szép vasarnap délutan Jan kézen
fogta és elindult vele felfelé az étuk.

Csak elsétaltak az arnyékos nyirfaliget melletgl ahaskor pedig le szoktak telepedni. El-
mell6zték a szamdcadombot, bizony meég a kis kanyarggkpeska mellett is csak elhalad-
tak, a nélkll, hogy megallottak volna.

Kéz a kézben mendegéltek, hallgatagon és komolyantha meg akartdk volna mutatni,
hogy valami Unnepélyes dologttlalinak.

Azutan a keleti oldalon eltlintek &rgé erdbben, de itt sem allapodtak meg, hanem lassanként
kijutottak a Loby ebtti erddss dombhoz.

Innen azutan lementek a keresztuthoz, ahol az giisZ% a falusi dilkeresztezik egymast.
Most mér végre vilagos volt, hogy hova is szandék&zmenni.

De azért nem mentek Nastaba, sem pedig Nystaba.ndetek azok bizony sem jobbra, sem
balra, hanem tovabb folytattdk az Gtjukat befelélaba. Szinte lehetetlen volt kitalélni, hogy
hova is igyekeznek. Csak nem Bjorn Hindrikssonr@dytben akarnak latogatast tenni?

Igaz ugyan, hogy Bjérn Hindriksson felesége unddtatze volt Jan anyjanak, agy hogy Jan
tényleg rokonsagban volt a kdrnyék legmddosabb &avdl és igy joga volt Bjorn
Hindrikssont és a feleségét bacsinak, dliegg néninek szdlitani. De eddig Jan senkinek sem
szolt erl. Még talan Katalin asszonynak sem arulta el, hdgsn nagy rokonsaga van.
Mindig kikertlte Bjérn Hindrikssont. & a templom éitti téren sem ment soha hozza, hogy
udvozolje és kezet fogjon vele.
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De mostan, miutan ilyen csodalatos kis leanya \am, sem volt tobbé kézdnséges nap-
szamos. Neki is volt egy kincse, amit megmutatbgy, virdgszala, amivel pompézhat. Most
maré is gazdag lett a gazdagokkal és hatalmas a hataekkal. Most mar batran odamehetett
a nagy hazhoz, Hindrikssonékhoz, hogy udvozoljel@zels rokonokat elszor életében.

*

Nem volt hosszl a latogatas a tanyan. Alig egynduéva mar visszafelé indult Jan és a kis
leanyka a nagy udvaron at a kerités felé.

De midbn Jan ennyire jutott, megallott és visszanézetttmai kedve lett volna visszamenni.

Nem volt oka megbanni, hogy idejott. Mindenképpéhfpgadtakséket. Bjorn Hindriksson
felesége azonnal odavitte az aprésagot a nagy Kéktett szekrényhez, mely a fal mentén
allott és adott neki kétszerstltet és egy daralotuBjorn Hindriksson pedig megkérdezte,
hogy hany éves és hogy minek hivjak, azutan kittgitaz 6reg drerszényét, amit a nadrag-
zsebében hordott és adott neki egy fényes ezuzasius

Jant k&véval vendégelték meg és az unokanénje X&idelott Katalin asszony fil és
erdekbdott, hogy van-e teheniik vagy malacuk, hogy a harmk hideg-e télen és hogy kap-e
annyi napszamot Fallaban, hogy abbol megélhetneélkél, hogy ad6ssagba keverednének.

Nem, a latogatas miatt nem is bantotta semmi 2anidon ott Ult és beszélgetett egy darabig
Bjorn Hindrikssonnal, akkor azt mondtak, - és ehtedies joguk is volt, - hogy meg vannak
hiva aznap délutan ebédre és hogy egy féléra ndiedniok kell. Jan megértette, hogy most
mar hozza akarnak kezdeni az 6ltézkodéshez ésfalzdit és elblcsuzott.

Ekkor azonban az unokanénje odament az ételszélegnysszeszedett egy kis vajat €s
szalonnat, egy kis zacsko késat, egy kis lisztetadsmennyit batyaba kototte és Jannak a
kezébe nyomta a bucsuzasnal. Egy kis tdvozlet iRassszonynak, mondta. Hadd legyen
neki is valami jutalma, amiért otthon maradt a hézani.

Ez a batyu volt az, amiért Jan megallt és gondattoZ udta, hogy ebben a batydban sok jo
és nagyszérdolog van, olyasmi, ami utan minden étkezésnélyddmpk Skrolyckaban, de
meégis ugy gondolta, hogy valami helytelenséget k&e kis leanykaval szemben, ha ezt
elfogadja.

Lam, 6 nem koldulni j6tt el Hindrikssonékhoz, hanem haoggglatogassa a rokonokat. Nem
akarna, hogy valamikép félreértenék.

Mar a hazban gondolt erre, de Bjorn Hindrikssoraéglesége iranti tisztelete olyan nagy
volt, hogy nem mert mast tenni, mint elfogadni tyba

Most azutan visszament a keritésts letette a batyut az istalloszogletnél, ahbhabeliek
mindig jarkalnak és igy észre kell azt venniok.

Bizony rosszul esett neki, hogy ott kell hagynia, \degre is a® kis leanya nem valami
koldus csemete. Senki se higyje réla és az apjaogly kéregetni jarnak.

AZ ELSO VIZSGA.

Midén a kis leanyka hat éves lett, Jan elment egy kéthion Ostanbybe az iskolaba, hogy
meghallgassa a vizsgat.

Ez volt az el§ iskolaépiilet a kornyéken és mindenki orilt nekigyhsikerdlt felépiteni. Az-
elétt Svartling kantormesternek bizony tanyarol-taayléellett vandorolnia a tanitvanyaival.
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Egészen 1860-ig, mikor az Uj haz felépult, mindén kétben kénytelen volt tantermet
valtoztatni és bizony sokszor abban a szobabanavédtnitvanyaival, ahol a gazdasszony
kenyeret sutott és a gazda a gyalupadnal dolgaaoil, az 6regek az agyban fekidtek egész
nap és a tyukoknak a ketrece ott volt a hossz(afzt

De azért mégis jol ment a tanitas, mert Svartlirester olyan ember volt, aki rendet tudott
tartani minden idben, de végre mégis boldog volt, hogy olyan szob&haithat, melyet nem
hasznalnak masnak, csak iskolanak. Itt nem takasték falakat nyoszolyak és edényall-
vanyok, sem pedig szerszamok. Itt nem allitottdkadfayékol6 nagy sz@széeket az ablak
elétt és ide nem johetett be a szomszédasszony beszélgeg kavét inni, mikor tanitas

folyt.

Nem, itt a falakat bibliai képek, allatképek és\eeds kiralyok arcképei diszitették. Itt a
gyermekeknek igazi kis asztalaik és padjaik voéialnem kellett dsszeszorulva uIni egy nagy
asztal koril, ahol némelyikilk az orraval sem édkdz asztal lapjat. Es itten Svartling
mesternek is volt egy sajat katedraja fidkkal ékqidkal, amelybe a nagy anyakdnyveket
szokta elrakni és amelydtl Ult és tekintélyesen nézett le a leckeorak aftetnm gy mint
egykor, mikor a kemence szélén kénytelen volt llata mogott j6 meledizzel, mig ebtte a
gyermeksereg O6sszekuporgott a padlon. Itt megvdiizeos helye a fekete tablanak és a
térképnek és nem kellett azt a szekrényajtokra eagdgyfejére kiteriteni, mint régente.

Most mar tudta, hogy hol vannak a ludtollak és nm&t megtanithatta a gyermekeket, hogy
rajzoljanak egyenes vonalakat, meg félkéroket, hagyegész kdrnyék megtanuljon olyan
szépen irni, min. Es most mar koniiyvolt megtanitani a gyermekeket, hogy egyszerre
alljanak fel és ugy menjenek ki sorban, mint a Rato Most mér vége sem volt annak a sok
Ujitasnak, melyet behozhat, miota az 0] iskolapele

Béar valamennyien oriltek az 0] iskolanak, de mégszibk Ugy érezték, hogy a gyermekek
egy kicsit elidegenkednek, midta ide kezdtek jathgy volt, mintha valami Uj és &hels
helyre kerlltek volna, hova az déregeknek nem vejafasuk. De hat mégsem volt helyes,
ilyesmit gondolni. Ortilni kellett volna nekik, hogy gyermekeik ilyen sok joban részesiil-
hetnek, amiben nekik nem volt részik.

Azon a napon, mikor Jan a vizsgara ménés a kis Klara-Csilla kéz-kézben ballagtak az
egész uton, mint azt tenni szoktak a j6 baratogaggisok. De miéh Klara-Csilla az iskola
kozelébe ért és latta, amint az iskolas gyerekekdyilekeznek, kihlzta a kezét az apjaébaol
és atment az Ut masik oldalara. Es alig hogy megéek, egészen elhagyta és odatarsult a
gyermekcsapathoz.

A vizsga alatt Jan egy széken Ult a mester kozelébkatedra mellett az urasagok és az
iskolafeligyebk kozott. Kénytelen volt ezt a helyet elfoglalnimert kilonben nem latta
volna csak a fejebubjat a kis Klara-Csillanak, akegel$ padban Ult jobbra a katedratol, hol
a legkisebbeket helyezték el. Hat bizdngohasem Ult volna ilyenddelé helyre, de aki egy
olyan kis leanynak az apja, mint Klara-Csilla, danam kell szégyenkezni.

Az lehetetlen volt, hogy Klara-Csilla ne latta valaz apjat, de bizony egyszer sem nézett ra.
Mintha csak nem is létezett volna szamara.

Annal inkabb flggott Klara-Csilla szeme a tanitoteesn. Az most a nagyokat hallgatta ki,
akik a katedratol balra tltek. Olvasni kellett nekazutan megmutatni az egyes orszagokat és
varosokat a térképen, majd a fekete tablanél széknék igy alig volt ideje, hogy ranézzen
jobbra a kis gyermekekre. igy hat nem lett volnganl nagy baj, ha Klara-Csilla odanézett
volna legalabb egyszer az apjara, de még csaktaskn forditotta arra felé.

19



Vigasztalo volt ugyan, hogy valamennyi gyerek iginélt. Ott tltek apré vilagos szemuket a
tanitomester felé iranyitva. Es az aprosagok ugigkie mintha megértették volna, mikor
valami tréfat mondott, mert meglokték egymast kdiydkel €s gy nevettek.

A szuBknek igazi meglepetes volt, hogy a gyerekeik olygpesen viselkedtek a vizsgan. De
hat Svartling mester nagysaegmber volt. Ugy tudtéket vezetni, ahogy akarta.

Jan lassanként a maga résétéavarba jott és aggodni kezdett. Nem tudta batphogy az a
kis leanyka, aki éltte Ul, az a sajat leanya-e vagy valaki masnak exnggke. Ugy, hogy
tovabb huzddott az iskolafelliigy&tsl az ajtohoz.

Végre a nagy gyerekeket kétep levizsgaztattak es sor kerilt az aprosagokik,maég alig
tanultak meg folyékonyan olvasni. Bizony nem naggomannyal rendelkeztek, de mégis
csak kérdezni kellett valamidltik is. Igy hat a teremtés torténetével kezdték el.

El6szor arra a kérdésre kellett felelniok, hogy kit\eolilag terentije é€s erre helyesen meg is
feleltek, de azutan szerencsétlenségre ugy jotty maomester azt kérdezte, hogy nem tudja-e
valamelyikok Istennek egy mas elnevezését?

Erre elnémultak a kis abécéistak. Kipirult az aréskmegprébaltak ésszerancolni a homloku-
kat, de mégsem tudtak kiokoskodni a valaszt emehez kérdésre.

Azokban a padokban, ahol a nagyobb gyerekek (dtiglzdtek a kezikkel integetni, susog-
tak és nevettek. A nyolc kis kezdsak 6sszeszoritotta a szajat és nem szoltakzégywgem,
még Klara-Csilla sem.

- Van egy imadsag, amit naponta elmondunk, - szaleg ismét a tanitd. - Hogy is hivjuk
abban az Istent?

Most eszébe jutott Klara-Csillanak. Megértette, yhagmester azt akarja, hogy azt feleljék,
hogy Istent Atyanak is hivjak és azert felnyujtatthezét.

- Hat minek is nevezzik az Istent, Klara-Csill&2rdezte a tanito.
Klara-Csilla felallt Kipirult két orcaval a padbas a kis varkocsa hatul megrandult.
- Mi Jannak nevezzik - mondotta értelmes és ésbaggon.

Es erre nevetés futott végig az egész tanteremherurasagok és az iskolafeliigie) a
szUubk és a tanuldk valamennyien félrehlztak egy kiasszajukat és még a tanitomester is
mosolyogni kezdett.

Klara-Csilla még jobban elpirult és koénny tolultsaemébe, de a mester a mutatdépalcaval
megkopogtatta a padlot €és «csendet» kialtott. Azaty par szot szolt, hogy megmagyarazza
a dolgot.

Az «Atya» volt az, amit Klara-Csilla mondani akart, de eylk#&l Jant mondott, mert ax
atyjat Jannak hivjak. De ne csodalkozzunk azér ezds leanykan, mert én jol tudom, hogy
alig van itt egy masik gyerek az iskolaban, akioglan j6 atyja volna, mint neki. En lattam
6t az iskola ditt eSben, hdban rea varni és lattditp mikor a karjan hozta az iskolaba, ha
hovihar volt kint. Nem kell azért csodalkozni, hoggnt mondott, mert a legjobbat nevezte
meg, akité csak ismer.

A mester megsimogatta a kis leanyka fejét és azerskbmosolyogtak, de mindannyian meg
voltak hatva.

Klara-Csilla pedig lellt és lenézett és nem tutitegy mit is csindljon, de Jan boldog volt,
mint egy kiraly, mert most mar igazan megtudta,yhag a kis leany ott egészen az ové és
senki mase.
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AZ ISKOLAVERSENY.
Olyan kulénds volt az a skrolyckai kis leanyka ésapja. Ugy latszott, mintha csak egy-
ugyanazon fabal lettek volna kimetszve, szinte @vaudtak egymas gondolataiban.

Volt Svartsjében egy tanitd, aki valamikor régenoka volt.O is tanitott a keriiletben, bar
nem az iskolaban, mint a kantor, de azért nagyencek a gyermekek. Sohasem éreztek,
hogy iskolaba kell menniok, hanem azt hitték, hoggk 6sszejottek, hogy egyditt jatszanak.

A két tanito kozott a legjobb baratsag uralkoddét, megtortént néha, hogy a fiatalabb arra
prébélta ravenni az oreget, hogy haladjon aweétl €s meg akarta vele ismertetni az (j
hangrendszert és mas ilyenfajta Ujabb dolgokatdwky rendszerint tirelmesen meghallgatta,
de egyszer mégis csak megharagudott a kantorra.

- Persze te nagyra vagy vele, Svartling, hogykglét kaptal, - mondotta. - Hat én mégis csak
azt mondom neked, hogy az én gyerekeim éppen @yaivasnak, mint a tieid, pedig csak a
tanyasi kunyhokban tlnek.

- J6l van na, - mondta a kantor, - hiszen nem isdteon soha mast. En csak azt akarom, hogy
a gyermekek kdnnyebben tanuljanak meg valamit...

- Ugyan hogy? - kérdezte az oreg.
A kantor észrevette, hogy megsértette és azéravszeretett volna vonulni.

- Te mindenesetre olyan korniwé teszed a gyerekeidnek a tanulast, hogy azokseoha
panaszkodnak a leckék miatt.

- Talan bizony nagyon is megkdnnyitem nekik? Tddony nem tanitonbket eléggé? -
mondta az 6reg és Oklével az asztalra Gtott.

- Az Istenért, ugyan mi van veled ma, Tyberg? - dtara kantor. - Mindenért megharagszol,
akarmit mondok.

- Igen, mert mindig ilyen célozgatasokkal hozakoel§z

Erre az emberek is odajottek és kibeékitették atdditot, Ugy hogy mikor elvaltak, ismét a
régi jobaratok voltak. De migh az 6éreg Tyberg egyedil ballagott hazafelé, elgtkadott a
kantor szavain €s még haragosabb lett, minttzel

- Ugyan, hogy meri mondani az a gy&khogy tdbbre tudndm megtanitani a gyerekeket, ha
haladnék a korral? - gondolta magaban. - Azt lpszsze, hogy mar nagyon is 6reg vagyok,
csakhogy nem akarf#szintén kimondani a sz6t.

A bosszusag csak nem ment ki a féjéks mikor hazaért, mindent elmondott a feleségének

- Ugyan ne tdfdj vele, amit az a kantor fecseg, - mondta az asszdkonnyebb a fiatalabb,
de megfontoltabb az éregebb. Mindketten jo tanviadytok, te is meg a kantor is.

- J6, j6, de mit segit az rajtam, hacsaknondod? - felelte az 6reg mester. - A tbbbiek mégi
csak azt gondoljak, amit akarnak, bizony.

Eltelt néhany nap, dé még mindig bosszusan jarkalt, gy hogy a felesgéigégazan meg-
esett rajta a szive.

- Hat nem tudod megmutatni nekik, hogy nincsenug@z mondta egyszerre.
- Megmutatni nekik? Hat ezt hogy gondolod?

- Azt gondolom, hogyha biztos vagy benne, hogy tanévanyaid éppen olyan tgyesek, mint
a kantoré...
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- Persze, hogy tudom.
- Na hat akkor kérjed, hogy a gyerekek egyszemsgézzanak.

Az 6reg ugyan ugy tett, mintha nemdadnék vele, amit az asszony mondott, de azért csak
nem ment ki fejédl a dolog. Néhany nap mulva a kantor levelet kapodlyben a mester azt
ajanlotta, hogy a gyerekek a két iskolabol mérjgszé erejiket egymassal.

A kantornak nem volt ellenére a dolog, csak aztkia, hogy a versenyt halasszak el a
karacsonyi innepekre, mert akkor mulatsagosabladikedn gyerekeknek és nem is kell hozza
kikérni az iskolafelligyélség engedélyét.

- lgazan helyes gondolat volt, - mondta a kantdgy-talan egy gyereket sem fog kelleni
elmarasztalni ebben a félévben.

igy is tortént. Borzaszt6, hogy milyen szorgalomraaiultak, irtak és olvastak mind a két
iskolaban.

Karacsony masodnapjara volt tkive a nagy iskolaverseny. A tantermet f&ysllyakkal
diszitették fol és mindendtt gyertyak égtek, amelfgnnmaradtak karacsonyesiéa temp-
lomban. Volt alma is elég, hogy minden gyereknedsqun egy par €s arrol is suttogtak, hogy a
szubket, meg az oregeket, akik meg akartdk hallgatgyerekeket, majd kavéval fogjak
megvendégelni. De hat mégis csak a nagy versenly aml ami mindny4jok figyelmét
lekototte. A tanterem egyik oldalan Tyberg tanitdintltek és a masik oldalon a kantor
tanitvanyai. Most aztan arrdl volt sz6, hogy a tiaiyok megveédjék mesterik tekintélyét,
mert Tyberg mester fogja kihallgatni a kantor tedtyait, a kantor pedig a Tyberg-gyere-
keket. Ha valamelyik kérdésre azutan az egyik skpferekei nem tudnanak megfelelni,
akkor a masikhoz fognak fordulni. Minden ilyen késtl feljegyeznek, hogy ennek alapjan
elddnthessék, hogy melyik a jobb iskola.

A kéantor kezdte el a kérdezést és latni lehetettyyheleinte nagyon évatos volt, de amint
kezdte észrevenni, hogy mit tudnak a gyerekek,dleflakra szigorubb lett. lgazan gyényo-

riség volt meghallgatni, hogy mi mindent tudtak a drgagyerekek. Annyira kemény

legénykék voltak, hogy egy kérdést sem hagytakdetelkil.

Ezutan az 6reg Tyberg mesterre kerilt a sor, hd@nsor tanitvanyait kihallgassa.

Az 6reg mar nem haragudott €s miutard aanitvanyai megmutattak, hogy tudjak a dolgukat,
egészen tréfas kedve tamadto$zibr néhany komoly kérdést adott fel a k&ntor vaniyai-
nak, de nem tudta magat komolyan tartani, haneranojgkedve kerekedett, mint a sajat
iskoljaban.

- Persze, persze tudom, hogy ti tobbet tanultatokt mi, akik olyan eldugott sz6gleib
kerultiink eb, - mondta. - Ti természetrajzot is tanultatok magegymast. De azért szeret-
ném tudni, hogy vajjon van-e koztetek valaki, alégrtudna nekem mondani, hogy milyen
kovek vannak a Motala folyéban?

A kéntor tanitvanyai kozul egyetlen egy sem nytgtdel a kezét, a masik oldalon ellenben
kéz kéz utan emelkedett fel. Pedig a kantor oldalariilt Olof Olsson, aki azt hitte, hogy a
legjobb feje van az egész kornyéken és a régi pafawiliabol szarmazott Dar-Nol Gusztav
es egyikjuk sem tudott valaszt adni. Azutan ott Ult Svemikaa flrge kis katonaleanyka, aki
egy napot sem mulasztott az iskolabarb és éppugy mint a tobbiek csodalkoztak és nem
tudtak elgondolni, hogy miért nem tanitotta né&gt a kantor arra, hogy milyenek is a kdvek
a Motala folyéban.

Es ott Ult Klara-Csilla Skrolyckabol, aki egyenesamap utan neveztek el és &zkis
koponyajdban éppen olyan sotét volt, mint a tokdnieb
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Tyberg mester ott allt és nagyon komolynak latszptkantor pedig szoétlanul Glt és mélyen
elgondolkozva nézett a padlora.

- Hat agy latszik nincsen mit csinalni, minthogyhiegyni ezzel a kérdéssel, - mondta a
mester. - LAm ennyi tgyes fiu és leany Ul ittere@gk sem tud megfelelni egy ilyen kériny
kérdésre.

Az utolsé pillanatban Klara-Csilla odafordult Jagiéf amit olyankor szokott tenni, néia
tanacstalan. Jan azonban olyan messze ajlett hogy nem sughatta meg a feleletet a kér-
désre, de Klara-Csilla taldlkozott apja tekintetégeigy azonnal tudta, hogy mit kell felelnie.

Nemcsak a kezét nyujtotta fel, hanem gyorsan, amifiirge kis teremtés volt.

Mindnydjan felé fordultak, a pajtasok is és a karitnilt, hogy a kérdést mégsem fogjak
felelet nélkul hagyni a tanitvanyai.

- Vizesek - kialtotta, a nélkul, hogy megvérta \&lmig kérdést intéznek hozza, mert erre
mar nem volt id.

De a kovetke& percben mar azt gondolta, hogy valami bolondoaszilt €s hogy mindent
elrontott. Szinte visszasilyedt a padba és 6sspetdptt az asztal éit, hogy senki se lassa
meg.

- Lam ez helyes valasz volt, kis leanyom, - moraltanester. - Derék, hogy volt kdztetek
mégis egy, aki meg tudott felelni, mert mar majdretbuktatok, akarmilyen tgyesek voltatok
eddig.

Es erre lett nagy kacagas a gyerekek kozott mikét aldalon és a nagyok is veliik tartottak.
Volt olyan gyerek, hogy feldllott, csakhogy igaziéikacaghassa magat, mig masok arccal
raborultak a padra és evvel azutan vege is mingiesnek.

- Na mostan azutan kihordjuk a padokat és tancobgylet a karacsonyfa korul, - mondta az
Oreg Tyberg.

Es soha azétt nem volt olyan jokedv az iskolaban, mint aklae, még azutan sem.

A HALASZAT.

Az természetes, hogy senki sem szerette gy ayskailkis leanykat, mint az édes apja, de
annyit megis lehet mondani, hogy volt egy j6 barakit 6reg haldkétOlanak hivtak.

A baratsaguk ugy kesadott, hogy Klara-Csilla tavasszal horgokat tettadagba, hogy kis
pisztrangokat fogjon, melyek akkor huztak arra .feéd& egész jobban sikertlt, mint azt
gondolni lehetett volna és mar azéefepon néhany vékony halacskaval tért haza.

Blszke is volt erre, ez értlieis, $t az anyja is megdicsérte, hogy mar ennivalot aetezni

a hazhoz, pedig alig tdbb nyolc évesnél. Es hothaferitsa, Katalin asszony megtisztitatta
€s megsutette vele a halakat, Jan pedig evditilkets azt mondta, hogy ilyen halakat még
soha életében nem kostolt. Ebben szinigaza is wwdtt a halacskak annyira szalkasak,
szarazak és flstosek voltak, hogy maga a kis leggyharapasnal nem tudott élék tobbet
lenyelni.

De azért tovabbra is nagy buzgalommal folytattaladrast. Minden reggel olyan koran kelt
fel, mint Jan. A karjara kosaraizbtt, hogy abban hozza haza a halakat, a gilisz{@aig,

melyeket majd a horogra tesz, egy kis badogskatalyaitte magaval. igy felszerelve ment
le a patakhoz, amely ugralva zugott le a heg§ekiem egy vizesést csinalva, de kdzben
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voltak sotét csendes részei, hol a viz csak laBdgnés ahol atlatszott a homok és a sima
kavics.

De lam, vége volt a halasz szerencsének ézhélsutan. A gilisztak ugyan eltiintek a horgok-
rol, de egyszer sem akadt hal a helyikbe. A sebd®lvatvitte a horgokat a cséndesbe,
azutan a csondes viidlba vizesés ala, majd kicserélte a horgokat, deehasem hasznalt
semmit.

Azutan megkérdezte a fidkat itt is ott is, hogy néknkelnek-e fel hajnalban és kifogjak a
halakat ebtte, de azok alig akartak valaszolni ilyesmire, trmem volt egy fil sem, aki halat
akart volna fogni a kis patakban. Ott volt nekikegggsz Duv-t0, ott szoktalk horgaszni. Az
csak olyan kis lednyoknak valo, akiknek nem szdkatenni a téhoz, hogy a hegyi pata-
kokban szaladgaljanak halak utan.

De barmennyire is hanyivetve vélaszolgattak a fifikmégis csak félig-meddig hitt nekik.

Mégis csak kellett valakinek lenni, aki leszedtleadakat a horogrol, mert azok igazi horgok
voltak, nem pedig csak meggodrbitett gomblksHogy utana jarjon a dolognak, egy reggel
korabban kelt fel mint Jan és Katalin asszony sgakadt a patakhoz. Mikor mar kozel volt,
akkor meglassitotta a lépteit és apro |éptekkeltnadiine vigyazva, hogy meg ne botoljon

valami ksben és hogy meg ne zdrgesse a bokrokat.

Es lam. Azt hitte, hogy sébéalvannya mered, mikértla patakhoz és latta, hogy igaza volt.
Eppen ott, ahové tegnap a horgait kirakta, egy orvhalasz allt §seépfosztogatta azokat.
Nem valami kis fii volt, hanem egy féln. A viz felé hajolt és éppen egy halat hazott ki.
Latta, hogy villogott, mikor lehtzta a horogrol.

Klara-Csilla ugyan nem volt tébb nyolc évesnél,adert nem félt senkit és most is oda-
rohant, hogy tetten érje a tolvajt.

- Ugy hat maga az, aki elveszi az én halaimat! ndte - Hat mégis csak jo, hogy
rajtacsiptem. Most mar aztan vége legyen a tolsagi.

Erre az ember felemelte a fejét, ugy hogy Klardi€sneglathatta az arcat. Az 6reg haldkot
volt, aki az egyik szomszéd kunyhéban lakott.

- Tudom jol, hogy ezek a tieid itten, - mondta egésnyugodtan, a nélkil, hogy haragudnék
vagy heveskednéek, amit kilénben akkor szoktak abkeesk csinalni, ha valami jogtalan-
sagon kapjakket rajta.

- De hat, hogy meri azt elvenni, ami nem a maga&?rdezte a kis leany.

Erre az ember ranézett és ezt a tekintetet sohfmganelfelejteni. Ugy tetszett neki, mintha
két Ures nyilt 6rvénybe nézett volna, hol egy migfkialvd szem lt, melyd kihalt mar a
banat és az 6rom is.

- Latod, én tudom, hogy te megkapod azt a szidlkeidimire szikséged van és csak mulatsag-
bol halaszol, de nadlam bizony éheznek.

A kis leany egyszerre elpirult és nem tudta, hagjdit, de most méé volt az, aki szégyen-
kezett.

A halokot nem is szolt tobbet. Felemelte a sapkajat, aneglgdtt, mig a horgok felé hajolt
és elment.

Klara-Csilla sem sz0lt egy sz6t sem tobbet. A paeqgy-két hal feklidt és ficankolt, de nem
vette feloket. Amiddn ott allt és nézte egy darabig, a labaval megrimgigy azok visszaestek
a vizbe.
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Egész nap kedvetlen volt a kis leany, a nélkilyhogdta volna, miért. Hiszen mégseénvolt
az, aki jogtalansagot kovetett el. Csak nem meatfkjéldl az dreg halok@t Az emberek azt
meseélték falle, hogy valamikor gazdag volt. Hét tanyaja volelymek mindegyike annyit
ért, mint az Eriké Falldban. De héat valamiképpemdagyiket elprédalta és most koldus
szegeny.

Masnap reggel mégis csak lement a patakhoz és néamdt a horgainak. Most mar nem jart
ott senki és nem fosztotta ki, mert mindegyiken egly-egy hal. Szépen levette a halakat, a
kosaraba rakta, de nem ment velik haza, hanenuéleglyenesen a haldkigkhez.

Az Oreg kint volt a haz étt és fat vagott, miéh Klara-Csilla a kosaraval odaért. Megallt a
kerités edtt és ranézett, a nélkil, hogy bement volna. Bizomngyos és szegényes volt a
ruhaja. Azé apjat sohasem latta ilyen rongyosan.

Hallotta, hogy jobbmdédu emberek meghivtak, hogyolaknaluk holta napjaig) azonban
inkdbb a menyehez koltozott, aki itt lakott Askdgyden, hogy segitsen rajta, ahogy tud. A
menyének sok gyermeke volt és a férje elhagytantadeg is halt azéta.

- Ma minden horgon volt hal! - kiéltotta a kis lgamidon ott allt a keritésnél.
- Ugy-ugy, - mondta a haloksit- hat az derék dolog, bizony.
- En szivesen odaadom a halakat, csakhogy magaszhalssak, - mondta a kis leanyka.

Es avval odament hozzéa és kiliritette a kosaraténaefldre és azt varta, hogy a halékot
orulni fog és megdicséri, mint azt az apja Jan tsztdnni, aki 6rult mindennek, amit csak
mondott vagy csinalt.

De az 0reg az egész dolgot egykiestvfogadta.

- Tartsd csak meg ami a tiéd! - mondta. - Mi manyara megszoktuk az éhezést, hogy el
lesziink e nélkil a néhany apro hal nélkul is.

Olyan kulénds valami volt ezzel az 6reg emberrdhr#Csilla kénytelen volt engedni, mert
tetszett neki.

- Leveheti a halakat a horgokrdl és rateheti szfifikat, mindent maganak adok, - kinalta a
kis leanyka.

- Nem, nem akarom elrontani a te mulatsagodat,ndt@oaz oreg.

Klara-Csilla azonban még mindig ott allott. Nem ralkeddig elmenni, mig ki nem talélja a
maodjat, hogy mikép tegye az 6reget elégedetté.

- Azt akarja talan, hogy minden reggel kendérejogs egyutt szedjik ki a horgokat €s azutan
megfelezzik a halakat? - kérdezte.

Erre az Oreg felhagyott a favagassal. Felé forditosodalatos kialudni akaré szemeit és
mosoly vonult végig az arcan.

- Na végre is horogra akadtam, - mondta. - Erremaér tudok nemet mondani.

AGRIPPA.

A kis leanyka mégis csak csodalatos teremtés Abd.lett tiz éves, mikor magaval Prastberg
Agrippaval is ki mert kezdeni.
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Ha elgondoljuk, milyen is volt ez az Agrippairé szemoldoke alatti sarga voros szegely
szemeivel, retteitnagy orraval, nagy torzonborz szakallaval, mely afjott a szaja korul,
mint valami kefe, rancokba szedett homlokaval, h@ssomba testével és végil rongyos
katonasapkajaval a fején, bizony annak el kell isiee hogy akarki batran megijedhetétet

ha kdzelébe kerdlt.

Egy napon a kis leanyka egyedil Ult a kunyhéitiekékiszobon és az esti vajaskenyerét
eszegette.

Ekkor észreveszi, hogy egy hosszu legény jon azagtgon és sok &be kertlt, mire
félismerte, hogy az Prastberg Agrippa. De azért wesrtette el |élekjelenlétét. dskzor is
kettétorte a vajaskenyeret €s egymasra tette (apy h vajasrész ne zsirozzon €s azutan a
koténye zsebébe csusztatta.

Azutan nem szaladt el, sem a hazba nem ment béjghtrdta, hogy ilyen legénnyel ez ugy
sem hasznalt volna, hanem szépen Ulve maradt. pedély, amit csinalt, hogy é&lette a
kotést, amit Katalin asszony felejtett melletted&ilsz6bon mikor Jannak vitte ki a vacsordjat.
Elkezdett hat kotni, hogy csak ugy zordgtek akik.

Ugy Ut ott, mintha nyugodt és megelégedett votimazért lopva a kerités felé tekintgetett.
Hat mégis csak igaza volt, Agrippa csakugyan hakz@gyekezett. Eppen most emelte le a
keritésajto kapcsat.

Erre egy kicsit feljebb Ult a kévon és szétteritettszoknyajat, mert most agy érezte, hogy
neki kell helyt allni az otthonért.

Klara-Csilla persze annyit mégis tudott Prastbeggigparol, hogy az nem volt olyan, aki
lopott, sem nem olyan, aki verekedni szeret, hansak csufoltak «Greppa»-nak (loponak) és
ha nem kinaltak meg vajaskenyérrel. Nem is sokAukat maradni egy helyen, ha ugyan
szerencsétlenségre nem volt a hazba egy régi eltoatid ora.

Ugyanis azért jarta a kornyéket, hogy oréakat javités ha bement egy hazba, hol egy ilyen
Oreg allo orat latott, nem nyugodott addig, migh&m szedte a szerkezetét, hogy megnézze,
mi is a baja. Persze mindig volt valami baja. Eazetan kénytelen volt szétszedni az egész
szerkezetet. Azutan napokba kerlt, mig ismét oesg#ta rakni és azalatt kénytelenek voltak
vendeégul latni.

A legnagyobb baj mégis az volt, hogyha Prastbeygzgy megjavitott egy orat, az soha tébbé
nem jart olyan jol, mint azétt. Es évente legalabb egyszer el kellett hivns®erget, hogy
ismét javitsa meg, kilonben egészen megallott volda Oreg ugyan megprébalta
becsiletesen és lelkiismeretesen elvégezni a dalgdtat azon mar nem lehetett segiteni: az
orak elromlottak.

Ezért azutan az volt a legokosabb, ha nem endedika kozelébe. Ezt j6l tudta Klara-Csilla,
de nem jutott semmi sem az eszébe, hogy lehetnmerggni az allé 6rat, amely ott ketyegett

a szobaban. Prastberg tudta, hogy az ott van ésréggita leselkedett ra, de Katalin
asszonynak sikerult mindannyiszor megakadalyozdrapvitast.

Mikor az dreg a kunyhdhoz ért, megallott a kis jdanebtt, botjat keményen a féldhdz Gtotte
és szavalt:

Itt jon Prastberg Janos Utter Agrip@afelsége a kirdlynak és a kincstarnak dobosa. tiall
a golydzaport és a puskaporfistot és nem fél seraimgokél, sem az angyaloktdl. Van
itthon valaki?

Klara-Csillanak nem kellett valaszolnia, mert matult befelé mellette a hazba és egyenesen
az allo ora felé.
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A leanyka utana szaladt és megprobalta elmondagy bz milyen j6l jar, hogy se nem késik,
se nem siet, hogy nincsen sziikség semmi javitésra.

Hogyan jarhatna jol az az Ora, melyet Prastbergsldsiter Agrippa meg nem javitott, -
mondta az oreg.

Olyan magas volt, hogy az oraajtot kinyithatta &ineé hogy székre kellett volna allnia. A
kovetked percben mar levette az Gralapot, lekapcsolta ikkazetet és az egészet az asztalra
tette. Klara-Csilla 6sszeszoritotta az oklét a kpeealatt és konnybe labbadt a szeme, de
mégsem tudta megakadalyozni.

Prastbergnek siuég volt, hogy addig talalja ki, mi a baja az 6ranakg Jan vagy Katalin
haza nem jonnek. Volt vele egy csomag szerszana@gw 0 szelence. Hirtelen folbontotta a
csomagot és annyira sietett, hogy a szerszamokesgg a foldre esett.

Megparancsolta Klara-Csillanak, hogy szedje feldrnami a foldre esett. Es mindenki, aki
csak ismerte Prastberg Agrippat, belatta, hogy leétett mast tenni, mint engedelmeskedni.
Letérdelt tehat a padlora és felnyujtott neki egyfirészt meg egy csavarhizot.

- Nem volt tébb? - dérmogte az 6reg. - Orilj, hddgzolgalhatod a kiraly felségének és a
kincstarnak a dobosét, te haszontalan kis koldsgtaya.

- Nem latok mast, - mondta a leanyka és annyireesesétlennek érezte magat, mint soha
azebtt. Neki kellett volnasrizni a hazat apa €s anya helyett €s most ilyedr@rtik.

- Na, de a szemivegem? - kérdezte Prastberg.s Isesett a tobbivel.
- Nem, - mondta a leanyka, - itt nincsen semmiégkemuiveg.

Ekkor valami halvany remény fogta el. Hatha az dgrexq tud hozzafogni szemuveg nélkil az
orahoz! Hatha elvesztette!

Eppen ekkor vette észre a szemiivegtokot, mely #alkdbahoz esett. Az 6reg a szerszamok
kozott kereste a régi kerekek és rugdk kozott, etely batyujdban 6sszegyijtott. Talan
sikertl, hogy nem talalja meg a szemivegeét.

- Nincsen mas maéd, minthogy magam fekszem le adpadis gy keresem meg, - mondta. -
Na, kelj fel csak gyorsan kis haszontalan.

A kis leanyka egy szempillantas alatt kinyujtottakezét és eldugta a szemivegtokot a
koténye ala.

- Kelj csak fel! - dormdgott az 6reg. - Nem nagyoszek neked. Mi van a kéd alatt? Ide
vele, mutasd csak!

Azonnal ebrenyujtotta az egyik kezét, a masikat azonban toreals a koténye alatt tartotta.
Most azutan a masikat is meg kellett mutatnia gsrigglatta a vajaskenyeret.

- Fuj! Hiszen az vajaskenyér, ha jol latom, - man#rastberg Agrippa és vissaillt,
mintha csak viperat mutatott volna febté a kis leanyka.

- Eppen ezt ettem, mikor jott és hat eldugtam, muelvm, hogy nem szereti a vajaskenyeret.

Az Oreg erre maga fekldt le a padlora, de hat riafla. A szemiivegét csak nem talélta
meg.

- Talan ott hagyta, ahol legutoljara volt, - monKtara-Csilla.
O maga is erre gondolt, de azért nem volt biztosiben
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De hat csak nem foghatott hozza az 6rahoz, haraissge nem volt vele. Nem volt mit
tennie, mint 6sszeko6tni szépen a batyujat és tssanaz Oraszerkezetet. Amig héatat for-
ditott, a kis leanyka beledugta a szemuiveget aibaty

Es ott talalta, mikor visszament Lovdalaba, ahalljata dolgozott és ahol kérdeskddni
akart a szemuvege utan. Felbontotta a batyujaty hegmutassa, hogy nincsen benne, és az
elss, amit meglatott, az a szemuiveg tokja volt.

Legkdzelebb, mién meglatta Jant és Katalint a temploitielhozzajuk ment és igy szol:

- Az a kis leanyotok, hat az tugyes egy teremtésimandom, hogy abban még sok 6romotok
lesz.

A TILTOTT GYUMOLCS.

Sokan voltak, akik azt josoltak Jannak Skrolyckablangy sok orome lesz majd a kis
leanyaban, ha az nagyré.rPersze az emberek nem tudtak, hogy az mar moshden nap,
minden ordban, amit az Isten adott, milyen boldogggai. Csak egyszer tortént egész fol-
nevekedése alatt, hogy megharagitotta €s széggeottma.

Azon a nyaron, augusztus 17-én, mikor a kis leamy&atizenegyéves volt, Jan elsétélt vele a
hegyen at Lovdalaba, ahol a tulajdonos Liljecroadrtagy a szlletésnapjat innepelte.

Augusztus 17-ike olyan 6romnap volt, mely utan egBesszu éven &t vagyodtak ugy
Svartsjoben, mint Brobyban. De nemcsak az urasagkik, résztvettek az Unnepségben,
hanem a gyermekek, meg a fiatalsag is a koridfdmyakon. Csoportostul vandoroltak at
Lévdalaba, hogy megbamuljak a szépruhas vendégekdiallgassak az éneket és a tanc-
muzsikat.

Azutan meég egy dolog volt, ami a fiatalokat augusZt7-én Lovdalaba csalogatta és ez az a
sok gyumolcs, ami ilyenkor méar a kertben érni kézdeersze j6l tudtak, hogy mi szabad és
mi nem, de ami a bokrokon és a fakon a szabadlyydfi) abbdl annyit szedhettek, amennyit
akartak, csak éppen hogy rajta ne csipjéit.

Amikor Jan Klara-Csillaval beért a kertbe, észrimjehogy a kis leanyka milyen nagy
szemeket meresztett, mikor meglatta a sok szépfalmmelyeken csak ugy cstingtek a zéld
erésnek induld gyumolcsok. Hiszen Jan éppen neadtag/olna megéte, hogy egyet meg
ne kostoljon, ha nem latta volna, hogy Séderlinckisz és egy paran a héazbeliek kozul ott
sétalnak és vigyaznak a gyumolcsfakra, hogy seramidalas ne érje azokat.

Elvezette hat Klara-Csillat a pazsitra, hol nent gelmmi, ami kisértetbe ejtse. De észrevette,
hogy a kis leanyka mégis csak a poszmétebokrokez édmafakra gondol. Nem is nézett a
szépen feloltdzott urasagokra vagy a pompas visgddg. Még arra a szép beszédre sem
hallgatott, melyet a bréi esperes mondott el Lippa hadnagy tdvozletére, de még Svartling
kantor szép versére sem akart figyelni.

Nemsokara felhangzott a szobakbdl Osters Andensnklfnak a hangja. Olyan vidaman
fujta a tancmuzsikat, hogy szinte nehéz volt cséndmaradni. A kis leanyka azonban csak
azon torte a fejét, hogy ntirkifogassal kertlhetne vissza a gyuimolcsosbe.

Jan az egész ddalatt Hiségesen fogta a kezét. Nem eresztette el, barlsokgrie. Nem is
tortént semmi baj, csak mikor estefelé sotétedni&t.
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Ekkor szines lampéakat akasztottak a fakéaasviragagyak kozé és a hazra felfut6é folyondar
kozé is tettek néhanyat. Ez mind olyan szép vagyhJan, aki még sohasem latott ilyesmit
azebtt, egészen elvesztette a fejét €s azt sem tualtamng hogy a foldon van-e vagy sem.

De azért még mindig szorosan fogta a kis leanyatkez

Midén meggyujtottak a lampakat, a kereskedtemplom metlll, a batyja és Oster Anders
meg ennek az 6ccse Osszealltak énekelni, és ameigelésk, Jan Ugy érezte, hogy valami
csodalatos 6rom szallt vegig a ledbgn. Mintha ez mindent elsimitott volna, ami az erhb
nyomta és busitotta. Olyan csdndesen és szelittegrzj@ langyos éjtszakaban, hogy Jan nem
tudott neki ellenallni. Es igy volt valamennyiokké&lyan boldogok voltak, hogy léteznek és
hogy ilyen szép vilagban élhetnek.

- Igen, most mar érezzik, hogy ez augusztus 17gkétogtak korulotte.

- igy érezhették azok magukat, akik a paradicsoniékiak, - mondta egy fiatal legény, aki
igazan meghatottnak latszott.

Jan is uagy érezte, de azért még volt annyi Iélekjéte, hogy nem eresztette el az apro
leanykezet.

Az ének utan néhany rakétat eresztettek fol. Arumapro dizgolydk gyorsan felszokkentek a
sotét kék égbe, hogy azutan voros, kék és sarliagesbkent hulljanak ala, ekkor mar Jan is
elvesztette a talajt a laba aldl és egy pillanategfeledkezett Klara-Csillarol. Mire magahoz
tért, akkor mar etint a leanyka.

- Ha&t most méar nincsen mast tenni, - gondolta Jamint hogy bizni abban, hogy minden jol
fog menni és hogy sem Sdéderlind, sem a téblei nem csipi.

Alig volt érdemes, hogy keresse a nagy sotét kertBdegokosabb volt, amit tehetett, hogy
helyben marad és ott varja meg.

Nem is sokaig kellett varakoznia. Még egy dalt éftek és alig fejezték be, mikor latja, hogy
Soderlind cész jon karjan Klara-Csillaval.

Liljlecrona hadnagy ott allott az urakkal a Ié&pdsgfelss fokan és Ugy hallgatta az éneket.
Soderlind c8sz megallott ditte és letette Klara-Csillat a foldre.

Klara-Csilla sem nem sirt, sem nem tett kisérldtegy megszokjék. Teleszedte a kotényét
z6ld almaval és nem gondolt masra, csakho§yesr feltartsa, hogy valahogy ki ne hulljanak
az almak.

- Ez a leanygyerek fent Ult az almafan, - mondtde8iind. - A hadnagy Ur maga mondta,
hogy ha elcsipek egy almatolvajt, avval a hadnagyaga akar beszélni.

Lillecrona hadnagy ranézett a kis leanykara ésebggza a rancokat a szeme korul, hogy az
ember nem tudta, vajjon nevetni vagy sirni foggkéeelebbi pillanatban.

El6sz6r néhany komoly szo6t akart szoIni ahhoz, alapédl az almait, de méth meglatta,
hogy a leanyka milyen é marokkal fogja 0ssze a Koskéjét, egyszerre csak részvétet
érzett iranta. Csak azt nem tudta, hogy kelleneatsia, hogy az alméakat megtarthassa. Mert
ha elbocsatja, akkor biztos, hogy hamarosan azepésnolcsost elpusztitjak.

- Ugy, Ugy, tehat te az almaféan voltdl, - mondtée-jartal az iskolaba és tanultal Adamrol és
Evardl és igy tudod, hogy milyen veszedelmes dalogit lopni.

Ebben a percben Jan i5jékt és odaallott Klara-Csilla mellé. Bizony hardgtt r4, hogy
elrontotta az 6romét, de azért mégsem hagyhatta el.
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- Ne bantsa hadnagy ur, a kis leanykat, - mondtaert én engedtem meg neki, hogy
felmésszék a fara néhany alma utan.

Alig mondta ezt, mire Klara-Csilla haragosan rameae apjara és hirtelen megszolalt:

- Nem, ez nem igaz. En akartam az alméakat. Az agAragész il alatt szorosan fogta a
kezemet, hogy valahogy ne vegyek le egyet sem.

Most mér meg volt elégedve a hadnagy.

- Lam, ez derék volt, kis leanyom, - mondta. - Eréft volt, hogy nem hagyod az édesapadat.
Latod, tudod, mikor a Mi Urunk annyira megharagudatamra és Evara, az nem azért volt,
mert almat loptak, hanem azért, mert gyavak volislegyik a masikara tolta a vétket. Menj
hat haza és vidd magaddal az almakat, azért, raprffétél megmondani az igazat.

Ezzel hatrafordult az egyik fidhoz:

- Adj csak Jannak egy pohar puncsot! - mondta. ddHegyunk vele, mert a leanykaja
derekasabban felelt, mint az Eva anyank a paraaican. JO lett volna mindannyiunknak, ha
Klara-Csilla allott volna a# helyén az éden kertjében.
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LARS GUNNARSSON.

Erik és Jan egy hideg téli napon fent voltak a eadhpen és fat vagtak. Eppen egy hatalmas
torzset fireszeltek at. A fa maraéthi készilt és félreugrottak, nehogy az agak mesjss
mikor a torzs a foldre zuhan.

- Vigyazzon kend gazduram! - kialtotta Jan. - Aszem, hogy a kend oldala felé fogjmi.

Elég ideje lett volna Eriknek, hogy félreugorjékigra feny meginogott és @ni kezdett.
Azonban6 mar annyi fat dontott le életében, hogy azt hittegy ilyesmihez mégis csak
jobban ért, mint Jan, azért csak allva maradt géimelA kovetkeé pillanatban mar a It
feny6 maga ala temette.

Egy kialtast sem hallatott, ntid a foldre esett és a fefpallyak annyira &riin boritottak,
hogy semmi sem latszott lb&. Jan csak allott és korllnézett és nem tudtaea ot el a
gazddja.

Egyszerre csak ism& hangot hall, melynek mar annyi éve engedelmekkel@ az olyan
gybnge volt, hogy nem értette meg, hogy mit is akar

- Menj, hozz lovat és embereket Jan, hogy hazasémek.
- Ne segitsem ki 8bb? - kérdezte Jan. - Hiszen nehéz ott fekdni.
- Csinald, amit mondok Jan! - mondta Erik.

Jan pedig tudta, hogy a gazdaja olyan, aki mindeléttkazt akarja, hogy engedelmes-
kedjenek neki, igy hat nem is tett tdbb ellenvetést

Jan leszaladt Fallaba olyan gyorsan, ahogy csatdghDe hat az nem fekudt a szomszédban
és j6 idbbe kerilt, mig odaért.

Az els, akivel a tanyan talalkozott, Lars Gunnarsson,\ait Erik gazda legiésebb leanyat
vette felesegul é$ volt kiszemelve, hogy az 6reg gazda utan atveggeyat.

Amint Lars Gunnarsson megtudta, hogy mi térténtigmaeancsolta Jannak, hogy menjen be a
hazba és mondja el az 6regasszonynak, hogy mnto&utan Jan induljon vissza a ket
béresselO maga majd bemegy az istélléba és befogja a lovakat

- Talan mégsem olyan siéigy hogy megmondjuk a szerencsétlenséget az assqorek) -
mondta Jan. - Kénnyen késedelem leheblbeha ott bent elkezdnek sirni az aggodalomtél.
Olyan gyonge volt Erik gazda hangja, mikor a fdtdkktdt, hogy bizony jobb volna, ha oda
sietnénk.

Lars Gunnarsson azonban nem igam ¢llenmondast, midta a tanyara kerilt. Sohasentavo
vissza a parancsat, éppugy mint az aposa.

- Menj csak be azonnal az any6hoz! - mondta. - Nered, hogy nekik meg kell vetni az
agyat, hogy legyen mibe belefektetni, ha hazahazzuk

igy héat Jan kénytelen volt bemenni a hazba az awyéb barmennyire sietett ispik keriilt,
mig elbeszélte neki, hogy és mint tortént az egész.

Mire Jan ismét kijott az udvarra, hallotta, hogyd.az istalléban kiabal és karomkodik. Lars
kezét sehogy sentiték az allatok. A lovak azonnal rugtak, ahogy ckékelikbe ért. Most
sem tudta azokat elhtzni a jaszoltdl azalatt azzgd alatt, mig Jan bent volt és beszélt a
gazdanéval.
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Jan tudta, hogy nem veszi j0 néven, ha segit @it nekiindult a béresfitkat felkeresni.

Furcsa volt ugyan, hogy Lars nem azt parancsotigy [Borjét hivja, aki ott a magtarban

cseépelt, hanem a fiuk utan kuldte, akik a nyirjesintek gallyazni, ami elég messze volt a
tanyatol.

Az a gyonge hang a feéfa alél még mindig a Jan fllében csengett, mikdraekulonos
parancsot teljesitette. Most mér nem is volt olgarancsolo, inkabb konydsgs kérte, hogy
csak siessen.

- Megyek, megyek, - suttogta Jan vissza, de Uggté&renintha varazslat alatt allna, mindent
megtesz, hogy siessen, de csak nem jut tovabb.

Nagynehezen Lars is a kocsi elé fogta a lovakatndst kijott az asszonynép és arra kérte,
hogy vigyen szalméat és takarot is magaval, amizgexskos tanacs volt, de csak Gjabb
késedelmet okozott, mig elrendezték.

Végre valahara kihajthattak a tanyaudvarrol Laas, ds a béresek, de alig jutottak el aderd
széléig, mikor Lars megallitotta a lovakat.

- Az ember egészen megzavarodik, ha ilyen hirt hationdta. - Csak most jutott az eszembe,
hogy Borjét ott hagytuk a magtarban.

- Bizony, - mondta Jan, - j0 lett volna ha velludkegtett volna, mert kétszer olyardgrmint
akarmelyikink.

Erre Lars megparancsolta a béreseknek, hogy saakddjvissza a tanyara és hozzak
magukkal Borjét és igy Ujabb késedelem tAmadt.

Mig Jan a szanban Ult és nem tudott semmit senaloginigy érezte, mintha szemeéstel
valami nagy Ures jéghideg szakadék nyilnék fol,ymaan sotét volt, hogy rémes volt
beletekinteni. Valojaban nem is volt ez valami szik, hanem csak annak a tudata, hogy
késsin fognak megérkezni.

Végre Borje €s a fiuk is I€lekszakadt futassal memggtek és igy hat behajtattak az éel
De azért igy sem haladtak gyorsan. Lars az éreg98kunnigét fogta be a szan elé. Ugy
latszik mégis csak igaz volt, amit mondott, hoggsgn elvesztette a fejét.

Hamarosan kiint, hogy nincsen egészen maganal. Alig hajtottak dagabig, midn hamis
Gtra tértek.

- Nem erre, - mondta Jan, - mert ha erre hajtukkpraStorsnipara jutunk, pedig nekink
Loby felé kell az erét elérni.

- Tudom, tudom, - felelte Lars, - de feljebb vary d§léut, amelyen jobb hajtani.
- Ugyan melyik dibut? - kérdezte Jan. - Azt még nem ismerem.
- Varj csak, majd eljutunk odaig!

Es avval csak tovabb hajtott egyenesen fel a hedwilor azutan Boérje is Jannal tartott,
sikertlt Larsot rabirni, hogy megforduljon. De gblbe kerllt, mig ezen vitatkoztak és Jan
ugy érezte, hogy a fekete iiresség egész testébtarpeszkedik. Ugy érezte, mintha keze-
laba Ures és béna volna, mintha mozditani sem.birna

- Most mar ugyis mindegy, - gondolta magaban. - tMo&r igazan kém jovink, mert Erik
gazdanak nem lesz sziiksége segitségre, mire ada éri

32



Az 0Oreg |6 csak nehezen tudott felkapaszkodni deiarton, mert nem volt mar ereje ilyes-
mihez. Rosszul is volt megpatkolva és nagyokatoliol#pten-nyomon és mikor a meredek-
hez értek, a legényeknek le kellett szallani ésragyni a szan mellett. Mire az uttalandre
értek, akkor a 16 ink4bb teher volt, mint segitség.

Végre megis csak megérkeztek és Erik gazdat megkeldp allapotban talaltak. Nem tort
dssze semmije, csak az egyik égdp sértette meg egy ag, €s csinalt nagy nyilttselji@. De
hat ez nem volt olyan nagy dolog, hogy abbdl féhrépulhetett volna.

Masnap reggel, mikor Jan munkdaba indult, halldttayy Erik gazda magas lazban fekszik és
hogy nagy fajdalmai vannak. Megh mig annyi ideig fektudt a fagyos féldon. Tiid
gyulladast kapott és tizennégy napra a szerennsétiautan meghailt.

A PIROS RUHA.

Midén a skrolyckai fiatal leanyka tizenhét éves Iéittént, hogy egy nyari vasarnap déteh
szllei tArsasdgédban a templomba ment.

Mig az orszaguton mendegéltek, egy kendlt a vallan, de levetette, mihelyt a templom-
dombhoz ért és ekkor mindenki lathatta, hogy ol@lhrajta, aminek nem volt masa az egész
koérnyéken.

A vandorkereskeik egyike, akik nagy zsakkal a hatukon jarjak bédgket, eljutott az Aske-
volgybe is és amikor meglatta Klara-Csillat virdiatalsagaban, élett a zsakjabol egy
szovetet és mindenéron azt akarta, hogy &kzit megvegyék. Piros volt, de tobb szinben
jatszott és majdnem olyan volt, mint a selyem.

A szbvet azonban éppen olyan draga volt, mint amilgzép és sem Jannak, sem Katalin
asszonynak nem volt madjaban, hogy ilyen ruhatatsissanak a leanyuknak, pedig hiszen
ez természetes is, kiuldndsen Jan mitsem szeretad pbban.

De lam, midn a kereskedl egy j0 darabig alkudozott és kérletiket, egyszerre csak egész
magankivil lett, hogy nem tudja akaratat keresatini. A fejébe vette, mondta, hogy éz
leanyuké legyen az a szdvet. Az egész koérnyékenisraer mast, akinek jobban illenék, mint
éppen neki.

Es erre lemért a szoveélbannyit, amennyi elég egy ruhara és odaadta Kimilanak. Nem
torodott a fizetéssel, csak azt kérte, hogy meglathleggadzelebb a piros ruhaban, ha ismét
Skrolycka felé kertdil.

A ruhat azutan csakugyan megvarrta a legjobb véyraki kilonben a lovdalai mamzellek
ruhait szokta varrni. Es mdd Klara-Csilla felprébalta, olyan jol illett nekipgy azt gondolta
az ember, hogy valahonnan a domboldali vadrézsakbkf termett .

Az elss vasarnapon, mikor Klara-Csilla meg akarta magétainua templomban Uj ruhaja-
ban, sem Katalin asszony, sem Jan nem akartaknottieradni, mert kivancsiak voltak
megtudni, hogy mit is fognak az emberek mondani.

Ugy is tortént, mindenki észrevette a piros rutsiagint meglattak, utana fordultak, hogy
még egyszer lassdk. De masodszor mar nemcsak tane#ték meg, hanem a fiatal leanyt is,
aki azt viselte.

Egynémelyik hallotta mar az#t a ruha torténetét, de masok kivancsiak voltakytodni,
hogy hat mikép lehet az, hogy egy szegény napszé@doya ilyen szép ruhaban allhat a
templom ebtt. Jannak és Katalinnak el kellett egyparszor ingdgogy hogyan is volt azzal a
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kereskedvel. Es az emberek, mikor megtudtak az egészeprakiar tobbé nem bosszan-
kodhattak, hanem valamennyien orlltek, hogy a szsee egyszer bemosolygott abba a
szegeény otthonba is ott az Aske-volgyeben.

A gazdalegeények nyiltan kimondtak, hogyha a lean§ sorukbol valé lenne és igy feleségll
vehetnék, akkor bizony eljegyezték volna, riieh templombdl kijott volna.

S6t még a gazdak leanyai is azt mondottdk magukbagy legy percig sem haboznanak,
hogy néhany szant6foldet adjanak cserébe azégyagé rézsas arcért és viruld fiatalsagért,
milyen Klara-Csillaé volt.

Ugy tortént azonban, hogy azon a vasarnapon aelspéres prédikalt Svartsjoben €s nem az
ottani lelkész. Es az esperes szigoru, régimofdii ¥éit, aki haragudott minden pazarlaseért,
akar ruhazatban, akar masban.

Mikor meglatta a fiatal lednyt piros ruhdjabarisebr azt hitte, hogy selyelbvan és utana
kildte a kantort azzal az Uzenettel, hogy szefetiseélni a leannyal meg a szuleivel.

Azt ugyan maga is észrevette, hogy a leanyka éba jol dsszeillik, de mégis nem tetszett
neki az egész dolog.

- Hallod leanyom, szeretnék neked mondani valanstolt Klara-Csillahoz és a vallara tette
a kezét. - Senki sem gatolhat engem, hogy gy ZgtGzmint a pispok, aranykereszttel a
nyakamban, ha éppen agy akarnam. De mégsem tesmatmem szeretnék tébbnek latszani,
mint aki vagyok. Es éppen azért neked sem kellape kiltozkédni, mint egy gazdag
kisasszonynak, mikor csak egy szegény napszamoesiggka leanya.

Kemény szavak voltak ezek és Klara-Csilla annyiegijedt, hogy egy sz6t sem tudott ra
felelni. Katalin asszony azonban sietve elmondbgyta leanya ajandékba kapta a sztvetet.

- JO, j6, hat ez meglehet, - mondta az espere® rddn latjatok be ti szék, hogyha egy-
parszor igy kidltoztetitek a leanyotokat, akkord@s majd nem akarja magara venni azokat a
szegényes ruhakat, amilyeneket nektek moédotokbamedi csinaltatni.

Ezzel elfordult élik, mert vilagosan megmondta a véleményét. Deidadweszen lett egy
vélasszal, miglt az esperes egy par lépést tett volna.

- Ha ezt a kis lednykat dimodon akarnam fel6ltéztetni, - mondta, - akkorsuagarba kéne
burkolni, mert6 a mi napfényink és romink, miota csak megszitetet

Az esperes erre visszafordult és elgondolkozva thémendharmukra. Jan meg Katalin
asszony olyan dregnek és faradtnak latszottak, iddketjik szeme folragyogott bardzdas
arcukban, midn a ragyogo fiatalsag felé fordultak, mely ott @lletijlik kdzott.

Ekkor az esperes elgondolta magaban, hogy mégisatiaennek a két dregnek megzavarni
az oromét.

- Ha ugy van a dolog, hogy te szegény szileidnefr@dme és napsugara voltal, akkor becsu-
lettel viselheted a ruhadat, - mondta szelid hangdvlert az a gyermek, aki boldogsagot
szerez anyjanak-apjanak, az a legjobb, amit a &édiinkben megérhetink.

AZ UJ GAZDA.

Mikor a skrolyckabeliek azon a vasarnapon, melyeasperes ezeket a szép szavakat mondta
Klara-Csillanak, a templombdl hazatértek, két fatfiogélt a kerités mellettisbadon.

Az egyik Lars Gunnarsson volt, aki Erik haldla utdgazda lett Falldban, a masik pedig egy
keresked Brobyl®l, ahol Katalin asszony szokott cukrot €s kdveavalsi.

34



A két ferfi kozonydsen Uldogélt egymas mellett, dgpgy Jan alig gondolta, hogy taléh
keresik. Megemelte a sapkajat, mikor mellettik leithea bement a hazba, a nélkil, hogy egy
szO0t is szolt volna hozzajuk.

Azok tovabbra is ott maradtak Ulve és Jan azt kaamogy barcsak masutt telepednének le,
hogy ne kellene rajuk nézni. Erezte, hogy Lars Gusson, midta az a szerencsétlenség
tortént az erében, valami rosszat forral ellene. Nem egyszeottall hogy célzast tett, hogy
Jan mar kezd el6regedni és alig tud eleget dolgpmaipszameért.

Katalin asszony feltalalta az ebédet és hamaroégaztek az evéssel. Lars Gunnarsson é€s a
kereskedsegéd azalatt kint beszélgettek vidaman a hétt. elan Ugy érezte, mintha két
vércse Uldogélt volna ottan. Kényelmesen tollastdods gunyolodtak az apré6 madarak
felett, melyek azt gondoljak, hogy kiszabadulhataddrmeik ebl.

Végre mégis felalltak adpadrol, kinyitottdk a kaput és a haz felé mentedhal mégis csak
neki szolt a latogatas.

Egyszerre olyan &érzete tdmadt, hogy valami rosszat akarnak veledgdnézett, mintha
valami szdgletet keresett volna, hova elbujhatfifiikel De azutan ranézett Klara-Csillara, aki
ott Ult és kinézett az ablakon és erre visszakabi@orsagat.

Ugyan mitl is félhetne, ha egy ilyen leanya vafi?okos és talalékony és nem ijed meg
akarmitl. Es azutan szerencsés keze is volt, barmiheagstt Igy hat nem kénriydolga
lesz Lars Gunnarssonnak, ha vele akar kikezdeni.

Na, micbn Lars Gunnarsson és a keresismhéd a kunyhdba Iéptek, éppen olyan idegenek és
k6zombdosek voltak, mint aZgt. Lars azt mondta, hogy j6 sokaig uldogélteképddon és
nézték a csinos hazikét, ugy hogy végre kedvik tininegy betérjenek.

Megdicsértek mindent, amit csak ott lattak és laastsmondta, hogy igazan halasak lehetnek
az Oreg Erik irant, meri rendezte Ugy, hogy a hazat felépithették és 6azashdhattak.

- Most jut csak eszembe egy dolog, - mondta ezésaglforditotta a tekintetét, gy hogy sem
Janra, sem Katalin asszonyra nem nézett. - Eribnlyéra elég gondos volt, hogy irast adjon
arrol, hogy a telek, amin a haz épdult, a tiétek?

Sem Jan, sem Katalin nem szélt egy sz6t sem. Atanagértették, hogy Lars végre oda
lyukadt ki, amiél tulajdonképpen beszélni akart velik. A legokosdind beszélni hagyjak,
hogy egészen vilagosan kifejezhesse magat.

- Hallottam, hogy efil nincsen semmi iras, mondta Lars, - de azérthatigém, hogy a dolog
olyan rosszul allana. Mert hat akkor lehet, hogggesz kunyhé azé, akinek a telkén all.

Jan erre sem valaszolt semmit, de Katalin asszonyi@ felmérgesedett, hogy nem tudott
tovabb hallgatni.

- Erik gazda neklnk ajandékozta ezt a telket, ahalnyho all, - mondta, - és senkinek sincs
joga, hogy azt elvegyséliink.

- Persze, hiszen nem is gondadrre, - mondta az Uj gazda békitgbaingon. Csak éppen azt
akarja, hogy minden a maga rendjén legyen. Csaizeegyet akarja. Ha Jan neki szaz tallért
az oktéberi vasarig...

- Szaz tallert! - kialtott fol Katalin asszony émnlgja szinte sikoltassa élesedett ki.
Lars nem szolt tovabb egy sz6t sem. Hatraszegigbds a szajat dsszeszoritotta.

- Hat te egy szo6t sem szoOlsz, Jan! - mondta Katdszony. - Nem hallod, hogy Lars szaz
tallért akar elvennidtink?
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- Tan nem lesz olyan kontiyyannak, hogy szaz tallért fizessen, - mondta Gansnarsson. -
De hat mégis jogom van hozza, ami az enyém.

- Es ezért akarja elrabolriltink ezt a hazikot? - kialtotta Katalin.

- Dehogy is akarom, dehogy. A haz a tietek. Csgle@a telket akarom.

- Igen, hat a kunyhdnak kell elmenni a kend télkérmondta Katalin asszony.
- De hat nem érdemes olyan dolgot elvinni, amit sigy tarthattok meg.

- Vagy ugy, - mondta Katalin asszony, - hat mégakada akarja tenni a kezét.
Lars Gunnarsson azonban tagadélag intett a kezével.

Dehogy, nem akarj® elvenni ezt a hazikot, Isten mentse attdl, hisaegnebbb is mar
megmondta, hogy nem akarja, de hat a brobyi kedéskle kildte az egyik segédjét néhany
szamlaval, amit még nem fizettek ki.

A segéd most élis vette a szamlakat. Katalin asszony odatoltaak@Gsilla elé és megkérte,
hogy szamitsa ki, mennyi az egész.

Bizony az nem volt kevesebb, mint szaz tallér, ainfartoztak és Katalin asszony egészen
belesapadt, amint ott Glt.

- Latom, hogy matr itt kell hagyni a hdzunkat ésadeiminket, - mondta.
- Dehogy, dehogy, - felelte Lars, - sz0 sincseesitgibl, csak fizessék meg, amivel tartoznak.

- Gondoljon csak kend vissza a sajat szUlleire,,l-amsondta Katalin asszony. - Bizofik is
szik6cskén voltak, miékt kend veje lett egy nagygazdanak.

Katalin asszony vitte a szot egess iatt, Jan nem szolt egy szot sem. Ott Ult ésaKlar
Csillara nézett, csak nézett és vart. Ugy gondblbgyy ez az egész csékmiatta torténik,
hogy azutan megmutathassa, hogy mit is tud.

- Ha elveszik a kunyhét a szegény emtiieetkkor vége is van, - sirankozott Katalin asszony

- Nem akarom én elvenni a hazat, - védekezett Gansnarsson. - Csak azt szeretném, ha
kiegyenlitenék az adossagukat.

Katalin asszony azonban nem is hallgatott tébbé ré.

- Amig a szegény embernek is van egy kunyhoja,gadgly érzi, hogy olyan, mint a tébbi. De
akinek mar az sincs, az nem érzi magat tébbé erabern

Jan is ugy érezte, hogy Katalin asszonynak igaza ¥a kunyhot ugyan Kkiselejtezett
gerendakbdl tdkoltak dssze, télen hideg volt ésisiegggyant a rossz alapzatonilsis volt,
kényelmetlen is, de azért ha ezt is elvesztik, algarzan vegik lesz.

Jan egy percig sem hitte, hogy rosszul fog Gégz az egész. Hiszen ott Ultéde Klara-
Csilla és latta, hogy kezd ragyogni a két szemen&tasan mond egy-két szot, vagy csinal
valamit, hogy dlzze ezeket a kinz6 szellemeket.

- Hat nem banom, id adok, hogy elhatarozzak kendtek magukat, - moadtaj gazda. - De
ne felejtsék el, hogy vagy elkoltoznek innen oktobisején, vagy kifizetik a kereskdd
Brobyban! Nekem pedig szaz tallért adnak a telékért

Katalin asszony sirankozva térdelte munkatol elggdiezét. Annyira magankivil volt, hogy
egyedul beszélt, a nélkil, hogydditt volna vele, hogy valaki hallgatja.

- Hogyan mehessek a templomba, vagy hogy menjdiétéh emberek kézé, ha olyan koldus
vagyok, hogy még egy kis kunyhém sincsen.
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Jan masra gondolt. Neki eszébe jutott mind az @ sxvlék, mely 6sszeflggott ezzel a
hazikoval. Itt tortént, mikor a babaasszony karjabiéa a gyermeket. Itt allott az ajtéban,
mikor a nap dlbujt a fellbk mogul, hogy nevet adjon a kis leanyanak. A kungndyira
dsszefitt vellk, hogy azt sohasem tudné elhagyni.

Latta, amint Klara-Csilla 6sszekulcsolta a kezébsibizonyara segiteni fog rajtuk.

Lars Gunnarsson és a kereskszhed felallottak és az ajtdo felé mentek. Isteriikedl
mondtak, mikor kimentek, de a kunyhdbandlekdzil senkisem akart visszakdszonni.

Alig hogy eltavoztak, a fiatal leany biiszkén hégtatte a fejét és felallott.
- Csak engedjenek ki engem a nagyvilagba! - mondta.

Katalin asszony azonnal felhagyott a sirankozassal kéztordeléssel. Ezek a szavak halvany
reménységet ébresztettek fel benne.

- Hiszen nem olyan lehetetlen dolog kétszaz tallgefszolgalni oktéber elsejéig, - mondta
Klara-Csilla. - Alig mult el Szt.-Janos napja, Ugygy még harom honapunk van odaig. Csak
lemehessek Stockholmba, ott azutan szolgalatbla &llagérem, hogy a haziké a miénk marad.

Midén Jan Andersson meghallotta ezeket a szavakapagels&eje hatrahanyatlott, mintha el
akarna 4julni.

Ez igazan szép volt a kis leanykatol. Erre ardz egész idl alatt. De hat mi lesz vele
Istenem, mi lesz vele, laelutazik innen?

STORSNIPA.

Jan ugyanazon az erdei 6svényen mendegélt, amaligenéhany oraval ezt vidaman és
boldogan sietett haza a feleségével és a leangaeahplombol.

Katalin asszonnyal hosszasan tanacskozott és wégigkgyeztek abban, hogy ndigl a
leanyukat szolgalni kildenék, Jan elmegy StorviKiagl Karlsson képviséhtz és megkér-
dezi, hogy van-e joga Lars Gunnarssonnak elvéink &« hazukat.

Senki sem volt annyira jaratos a torvényben éndeletekben az egész Svartsjo kertletben
mint éppen a képviselStorvikben. Az, aki hozzafordult j6 tanacsért akételnél vagy
eladasnal, akar orokosddésnél vagy arverésnélweagrgndelet megszerkesztésénél, az biztos
lehetett, hogy minden rendben, a torvény értelmébeént és hogy azutan nem kell majd
poroskodni.

A képviseb azonban szigoru ember volt, szurés tekintettddedsény hanggal, ugy hogy Jan
nem Orult éppen, hogy most hozza kell menni.

- Az el®, amit kérdezni fog, biztos az, hogy van-e iraseme azutan le fog szidni, hogy
miért nem vettem irast, - gondolta magaban. - Mdmn rgyet megijesztett igy eleinte, hogy
azutan egyik sem mert azzablebzakodni, amiért hozza ment.

Jan olyan gyorsan jott el hazulrél, hogy nem is dgiin hamarjaban arra, hogy milyen
rettenetes emberhez is kell most mennie. Most, @nglcserjék kdzott az erdelé ballagott,
egyszerre csak megszallta a félelem. Mégis csakhkgly nem hivta magaval Klara-Csillat.

Nem is latta a leanyt, mikor elindult hazulrdl. Big/ara elment és az étukn ledlt valami
csondes maganyos helyre, hogy kisirja banatat. i S#¢itk sem szerette mutatni, ha el volt
keseredve.
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Eppen midn Jan be akart kanyarodni az &@vd, hallja, hogy valaki trillazik és dalol feréte
jobbra a hegyen. Megallott és hallgatddzott. Valéshiércseléd lehetett, aki énekelt. De az
igazan aligha lehet, akinek a hangjahoz az éney{ranimasonlitott?

Mégis biztosat szeretne tudni, ndigl tovabb menne. Az éneket tisztan hallotta, de aki
éenekelt, azt az eédeltakarta. Lekanyarodott az utrél és keresztilithgobokrokon, hogy
megebzze. De nem volt olyan kozel, amint gondolta. Neredy helyben allt, hanem mindig
tovabb és tovabb ment. Mindig messzebb és feljedtt,/méha gy hallotta, mintha az ének a
feje folott hangzanék.

Biztosan ugy lesz, hogy aki énekel, az a Storsaikar felmenni. Megértette, hogy a
kanyargos utat valasztotta, mert a hegy bizony magyeredek volt. A hegyoldalt fiatal
nyires boritotta és azért nem lathatta. De barnmemnmyeredek volt is az Ut, mégis gyorsan
halad felfelé. Jan Ugy gondolta, hogy olyan gyorsagy, mint a felfelé repéilmadar és
kdzben szlnet nélkul dalol.

Jan ismét oldalvast ment a hegyen felfelé. De ragygalmaban letért az 6svedlyés most
az erdn keresztll kellett utat térni maganak és igy azum@m csoda, hogy joval elmaradt a
dalol6 mogott. Azutan ugy érezte, hogy valami dszadtja a mellét, agy hogy alig tudott
lélekzeni, amint felfelé haladt és hallgatta azkédst.

Végul mar oly csendesen és lassan hald@dé ehogy alig lehetett volna észrevenni.

De hat nem is olyan kénfiyfelismerni a hangot az diden, ahol minden zizeg és susog, ahol
szinte minden egyitt énekel. Azért mindenaron olk@rel akart jutni, hogy meglassa azt a
fiatal teremtést, aki annyira boldog volt, hogynseirepult felfelé a magas hegyen, mas-
kilénben egész életén at bantani fogja a kétehyzemytalansag.

Tudta j6l, hogy amint felér a hegyhatra, akkor neimicjol fog latni, mert a hegy teteje teljesen
kopasz volt és ott mar nem bujhat el sendieel

Valamikor erd volt a Storsnipa tetejen is, de husz és nehangl@aeétt kigyulladt és azota
koparon &ll a hegy csucsa. Erika, boroka és izlandmé ugyan ellepte a sziklahasadékokat,
azonban még egy fa sem tudott itt gyokeret verni.

Szép kilatas nyilt a hegdly midta az erd leégett. JOI lehetett latni a hosszu Loven-taaat,
egész zOldél volgyet, mely korllblelte a tavat és a kieklegyeket, melyek a volgyet hatérol-
tak. Mikor a fiatalsag Aske-vélgyéba s#ik hegyi aton a Storsnipa tetejére randult ki, akkor
arra a hegyre gondoltak, amelyre a satan felvittdJeat, hogy megmutassa neki a vilag
minden fényét és gazdagsagat.

Midén Jan végre kijutott az efdél a szabadba, azonnal meglatta, hogy ki énekekeA |
magasabb kiallé sziklan, ahonnan a legszebb Jalatas, allott Klara-Csilla piros ruhajaban.
Annyira tisztan rajzolédott le alakja a sapadt égtioltra, hogy az emberek lent a volgyben,
ha folnéztek a Storsnipra, meglathattak, aminélittszines ruhajaban.

Klara-Csilla messze a tavolba nézett mérféldekeNézte a fehér templomokat a tépartjan, a
hamorokat és udvarhazakat kortlolelve zdldeértekkel, a tanyak hosszu sorat azéerd
szeélén, a szantofoldek tarka szalagjait, a hosamydegos utakat €s a vegnélkuli det.

Eleinte énekelt, de hamar elcséndesedett és caak ag alatta elteréiinagy vilagot. Végul
kitarta mind a két karjat. Mintha at akarta volraldi az egész nagy gazdag és hatalmas
vilagot, mely egészen a mai napig el volt zanéeel

*

38



Késs éjszaka volt, mikor Jan végre hazaérkezett ésraddom tudott semniit sem szamot
adni. Azt mondta ugyan, hogy volt a képvisel és beszélt is vele, de hogy hat mit is
tanacsolt, arra mar sehogy sem tudott visszaenmékez

- Nem érdemes semmit sem csinalni - ismételte eggke. Ez volt az egyetlen, amit Katalin
asszony ki tudott béle hazni.

Jan ebsen meg volt hajolva és halalos betegnek latsZottabatja tele volt mohéval és
folddel. Katalin asszony megkérdezte, hogy taléseit €s megtitdtte magat.

Nem, nem tortént vele semmi, hanem csak lehevéreggkicsit az erében.
Talan beteg?

Dehogy, nem beteg, csak valami megallott. De hop#liott meg, abban a pillanatban, mikor
megértette, hogy a kis leanya nem szerétadfanlotta, hogy megmenti a kis vorés hazat,
hanem azért, mert vagyodott ki a nagy vilagbasahtisem akarta megmondani.

A BUCSU-ESTE.

Azon az estén, miélt Klara-Csillanak Stockholmba kellett volna utagnilan, az apja,
sehogy sem tudott elkésziilni az apré-csepunkajaval. Alighogy hazajott a napszambal, fel
kellett menni az ekibe gallyat szedni. Azutan nagy buzgalommal fogo#tzZia, hogy meg-
javitsa a keritést, pedig az a rés mar egy évitmthgott és mikor ezzel is elkészult, akkor a
halaszszerszamjait €s a haloit akarta rendbe hozni.

Az egész id alatt azon gondolkozott, hogy milyen csodalatogiméhogy nem érez semmi
szomorusagot. Most megint ugyanaz lett, mint vaerinyolc évvel ezétt. Nem tudott
semminek oOrilni és semminek szomorkodni. A szivgaliie mint az éragépezet, ha heves
lokést kap, mikor meglatta Klara-Csillat fent a IStopa tetején, amint az egész vilagot a
karjaiba akarta volna olelni.

Most is Ugy volt, mint azétt. Akkor is azt akartak, hogy oruljon, hogy a leanyka vilagra
jott. De haté nem to6dott vele. Es most mindnyajan azt varjélet hogy kétségbeesett és
szomoru legyen. De mégsem az.

A haz tele volt emberekkel, akik eljottek, hogy siiic mondjanak Klara-Csilldnak. Szinte
szégyelte magat, hogy most bemenjen és megmutaspasem nem sirt, sem nem sopanko-
dott. Legjobb, ha egysZen kint marad.

Mégis csak jol van, hogy igy tortént. Ha ugy lettna, mint azditt, akkor nem tudott volna
nagy szomorusagaban mit csinalni.

Mikor az ablakhoz ment, latta, hogy a szobat fé&ygatak és az asztal kavéscsészékkel volt
megteritve, éppen Ggy, mint azon a napon, melynelgla Katalin asszony egy kis Ginnepet
akart rendezni a leanyanak, aki most kimegy a négha, hogy megmentse az otthont.

Bizony ugy sirtak a szobaban akik bucsuzni j6ttalgt az otthoniak. Klara-Csilla siranko-
z&sét kihallotta egészen az udvarra, de ezzel @édott.

- Ugyan j6 emberek, - mormogta magaban, ahol aiat igy van, ahogy annak lennie kell.
Nézzétek csak a madarfiokakat! Az 6regek kihajintiget a fészek#l, ha nem repulnek ki a
maguk jészantabol. Vagy nem lattatok még soha Kadk&t? Nincs rutabb, mint egy ilyen,
mikor kovéren ott Ul a fészekben és csak étel sildh mig a nevélszilei holtra faradnak az
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6 kedvéeért. Nem, ez jol van, ahogy van. A fiatal@omntlhetnek otthon a mi nyakunkon.
Hadd repuljenek csak ki a nagyvilagba, bizony igg ez, j6 emberek.

Végre csond lett a hazikdbban. Most mar bizonnyalegltek a szomszédok és igyis
bemerészkedhetik. De azért csak visszament és ambid a halokat rakosgatta 6ssze.
Legszivesebben azt szerette volna, ha ugy Katamomy, mint Klara-Csilla lefekiisznek és
elalusznak, migit at kellene lépni a kiiszobot.

Midén mar jo darabig nem hallott semmi zajt odabestda mint a tolvaj odalopédzkodott a
hézikohoz.

Az asszonynep azonban meg nem fekldt le. Mikor eiraenyitott ablak mellett, meglatta
bent Klara-Csillat. Ott Ult az asztab#lelérenyujtott karral, fejét arra tAmasztva. Ugy latszo
mintha sirt volna.

Katalin asszony beljebb allott a szobaban. Epperagykendjébe gongyolte Klara-Csilla
ruhait.

- Hagyja csak abba az egészet, anyam, - mondgazd [Bany, a nélkul, hogy a fejét felemelte
volna. - Latja, hogy apam haragszik ram, amiértagiom.

- Majd csak megbékél, - mondta Katalin asszony oygltean.

- Igen, ezt kend mondja, aki nem sokattik vele, - folytatja Klara-Csilla félig zokogva. -
Kend anyam csak a hazra gondol. De latja, én @pam, mi egyek vagyunk. En nem tudom
elhagyniot!

- De hat mi lesz a hazzal? - mondta Katalin asszony
- Hat lesz, ahogy lesz a hazzal, csak az apamssegrésmet.

Jan halkan elment az ajt6tdl és lellt a pitvar &ligre. Nem akarta elhinni, hogy Klara-Csilla
itthon fog maradni. Nemgj jobban tudja, mint akar mindenki, hogy neki ell kebzni. De
megint Ugy érezte, mintha azt a puha csomagot ismiétrjaiba tették volna. Es a szive is
nekiindult ismét. Oly gyorsan kezdett dobogni, maevek 6ta csbéndesen allt volna és most
helyre akarnd hozni az elveszetétidDe ugyanakkor érezte, hogy most mar nem tudé&dbb
védekezni. Most mar jon a szomorusag, most manjagyodas. Nézte a fekete arnyakat a
fak alatt.

Kitarta mindkét karjat és egyszerre mosoly szallaecara.
- Isten hozott vissza, Isten hozott! - mondta.

A HAJOALLOMASON.

Midén a ghzhajéo Borg hajéallomasrdl elindult Klara-Csillavalfedélzeten, Jan és Katalin
asszony ott alltak a hidon és csak nézték a mjgtaz teljesen el nerfirtt a leanykaval egyuitt
szemuk &ll. A tobbiek, akiknek dolguk volt a hajéallomasomar mind haza ballagtak. A
bevonta a zaszI6t, bezarta a raktarajibtazonban még mindig csak ott alltak a hidon.

Természetes, hogik ott maradtak, amig csak azt képzelték, hogy rééwatjak a hajot. De
hogy azutan mért nem mentek el, azt maguk semku@itdan azért, hogy féltek hazamenni
és egyedul belépni az Ures hazba.

- Most hat mar csak neki egyeduil kelzhém, - gondolta Katalin asszony, - most mar csak
6ra kell varakoznom. De hat mit is &8om éné vele?0 is elutazhatott volna. Hiszen csak a
leany értette aé eszejarasat, nem pedig én. Bizony jobb volna dgyed
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- Mennyivel kdnnyebb is volna a banatom, ha ezrag 8avanyu Katalin asszony nem llne a
hdzamban, - gondolta Jan. - A leanyka mindig éftettz4, hogy mindkeihket felvida-
mitson. Most mar aztan nem hallok tébbé egy bagatsazot sem.

Egyszerre csak OsszerdzkodottorEhajolt és térdre esett az dmulattol. Szeme eggsze
megélénkilt és egész arca felragyogott az Giomt

Mereven a vizbe nézett és Katalin asszony nem togitgérteni, hogy mit is néz olyan
nagyon, miko maga semmit sem latott. I[gazan nem latott egyefiet,az apro szirkészold
fodros hulldmokat, melyek egymast kergették a wigsg, a nélkil, hogy végét szakitandk a
jatéknak.

Jan hirtelen felugrott és kiszaladt a hid végérettan lehajolt a viz felé olyan arccal, mint
amilyennel Klara-Csillat szokta fogadni és amilyarcot senkivel szemben sem mutatott,
béarkivel beszélt is.

A szajat felnyitotta, az ajkait mozgatta, de Katathégsem hallott egy szét sem. Egyik
mosoly a masik utan futott &t az arcan, mintha eskis leany allt volna étte és vele beszél-
getne.

- Ugyan Jan, - szélalt meg végre Katalin asszonyj, lelt?
Nem felelt, csak a kezével intett, hogy csendbgyéde.

Azutan lassan felallott, de latszott, hogy tekignel kovet valamit, ami lassan tavozik az apré
szurke hullamokkal egyutt. Mintha ugyanabba azyibédnhaladna, mint aéghaj6. Jan mar
nem hajolt élre, hanem kiegyenesedett és a kezéveléefioymalt a szeme elé, hogy jobban
lasson.

igy allt ott, mig végre gy latszik, hogy semmitrskithat tobbé. Ekkor Katalin felé fordult és
lassu léptekkel kozel ment hozza.

- Talan te nem lattal semmit? - kérdezte.
- Ugyan mit lattam volna egyebet, mint a hullamzet? - felelte vissza kedvetlentil.

- A kis ledanyka evezett, vissza - mondta halkantezsuttogva. - Kolcson kért egy csénakot a
kapitanytol. Lattam, hogy rajta volt a hajo nevet mondta, hogy valamit elfelejtett, mikor
elutazott. Valamit még mondani akart nekink.

- Ugyan lelkem, hiszen te azt sem tudod, hogy regzBlsz! - mondta Katalin asszony. -
Hiszen ha a leany visszajott volna, csak lattamaéin is.

- Csendesen csak, rogton meghallod, hogy mit ist aéink! - suttogta Jan titokzatosan és

Unnepélyesen. - Hat az ugy volt, hogy aggodott aagyogy is lesziink majd ezentdl.

Azelétt, mondta, kdztiink ment, az egyik kezével az ergtéogta, a masikkal pedig a tiedet

és igy rendben volt minden. De most mar nincsenfsdzetartson minket és ez nagy aggo-
dalomba ejtette. Most mar anya é€s apa talan seétmmek mindegyik a maga atjan, - mondta
nekem.

- Istenem, hogy ilyesmire is tudott gondolni, - rdtanhirtelen Katalin asszony, akit annyira
meghatottak a szavak, melyek @gondolatat is visszaadtak, hogy egészen megfetettke
arrél, hogy a leanyuk nem evezhetett vissza a hajpashoz és nem beszélhetett a férjével, a
nélkil, hogyé észre nem vette volna.

- igy hat visszajottem, hogy a kezilket egymasbgeimgés ne engedjék el kendtek egymast,
hanem tartsanak ¢ssze az én kedvemeért, mig madayisok, hogy ismét megfogjam az
egyik keziuket, mint azétt. Ezt mondta. Mikor ezt elmondta, azonnal visseaett.
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Egy darabig csénd lett a hidon.

- Itt van a kezem, - mondta Jan bizonytalan hangointha szégyenlené és odanyujtotta
jobbjat, melyet mindig finoman tartott, barmilyeerkény munkat végzett is. - A leanyka
akarja igy, - tette hozza.

- Igen, itt az enyém is, - mondta Katalin asszeriyem értem ugyan, hogy mit lathattal, de ha
mar a leanyka ugy akarja, hogy 6sszetartsunk, adkds azt akarom.

Azutan kéz-kézben haladtak az egész uton hazafelé.

A LEVEL.

Néhany hétre ra, hogy Klara-Csilla elutazott, aa &gy déleitt elment, hogy megjavitsa az
egyik a nagyeréhoz kozel feké legeb keritését. Nem volt messzebb az sty hogy
hallhatta a fenzugast és lathatta a fajdtyakot, amint a fiokaviikaalatt magot szedegetett.

Mar majdnem elkészillt a munkajaval, déndkeserves dgést hallott az efdfelsl. Olyan
rettenetesen hangzott, hogy egészen megijedt. Aglyah munkajat, hallgatédzott és
csakhamar Ojra felhangzott @des. Mikor mar masodszor hallotta, akkor mar tutitagy
nincsen oka a félelemre, hanem biztos volt benogy kialami allat segitség utan kidltott.

Eldobva a firéeszt és a baltat, felsietett a nyiresen at adkndafjbe. Nem sokaig kellett
mennie, mig meglathatta, hogy tulajdonképpen niétbr Fent egy nagy slpgedmocsaras
rét tertlt el és éppen agy allt a dolog, ahogygaridolta. Az egyik tehén Fallabdl eltévedt és
beslppedt az ingovanyba. A tanya legszebb tehdheppen az, amelyért mar kétszaz tallért
is kinalgattak Lars Gunnarssonnak.

Az éallat mélyen besilppedt a mocsarba és annyirajedeghogy csendesen fekldt és csak
olykor-olykor hallatott hosszu nydszorgést. Dedathogy mennyire prébalkozott kiszaba-
dulni. Tele volt hanyva agyagos sarral egészenaavaztbvéig és a zold mohos zsombék
kords-kordl fel volt forgatva.

Jan ugy gondolta, hogy a tehén annyitadit, hogy az egész Aske-volgy meghallhatta.
Mégis csaké volt az egyetlen, aki feljott az ingovanyig. Nerabbzott egy percig sem, de
miutan meglatta a helyzetet, leszaladt a tanyalgy begitséget hozzon.

Bizony lasst munka volt, mig kiraktak a deszkalsafjérendakat az ingovanyra és a kotelet a
tehén ala vetették, hogy felhlzhassak. Mar egészeitaig lestippedt és csak a feje volt kint
a sarbol, mikor felértek hozza.

Mikor végre kihlztak a szilard talajra és leszdtték Fallaba, a gazdasszony kilizent, hogy
azok, akik a tehénnel bajlédtak, jojjenek be a hanegkavezni.

Senki nem faradott t6bbet a mentésnél, mint éppen Az 6 erdeme volt, hogy a tehenet
megmentették. Es lam, olyan tehén volt az, melyéesk kozt megeért kétszaz tallért.

Mégis csak nagy szerencséje van ennek a Jannaik; mar mint az ilyenkor szokasos - az Uj
gazda sem fog megfeledkezniéi nagy szolgalatrol.

Tortént egyszer hasonlé még az 6reg gazda idejétaor egy 16 vadult meg és 6sszetorte
magat a keritésben. Az, aki kiszabaditotta a lésdiazahozta, tiz tallért kapott Erik gazdéatal,
pedig a 16 annyira meg volt sérilve, hogy Erik kélgn volt azutan agyodri.
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Ez a tehén azonban életben maradit,semmi kilonésebb baj nem érte. Most mar biztos,
hogy Jan holnap elmegy a tanitbhoz vagy valamehggtudéhoz és megkéri, hogy irjanak
egy levelet Klara-Csillanak, hogy j6jjon haza.

Mikor Jan belépett a nagy szobaba, volt oka rayHdlglizza magéat. Az 6reg gazdané jart
kordl és ontbgette a kavét ésmaga adott neki egy csészével, még pedigbelmint Lars
Gunnarssonnak.

A kavézas kdzben mindenki csak arrdl beszélt, hogyen Ugyes és gyors volt Jan. Csak
éppen a hazbeliek nem szoéltak egy sz6t sem a dbl@gm az Uj gazda, sem a felesége nem
nyitotta ki a sz4jat, hogy csak egy szoval is meggtie Jant.

De miutdn Jan maga is ugy érezte, hogy most mar kesg a rossz ftknek és a szerencséje
kozeledben van, igy nem volt nehéz magyarazatot talalehelt, hogy csak azért hallgat
most Lars, hogy majd amikor beszélni fog, a szak@amaal nagyobb sulya legyen.

De héat csak sokaig nem akaréledzakodni azzal a dicsérettel. A tobbiek lassanginall-
gattak és kissé tanacstalanul néztek egymasra.

Mikor mar az 6reg gazdané a masodik csésze kavétdinalgatni, néhanyan, kdztik Jan
IS, szabadkoztak.

- Ah, csak igyék kend Jan, - mondta. - Ha nemvielihta kend olyan fiirge ma, akkor elveszett
volna a tehén, pedig annak kétszaz tallér az ara.

Erre mélységes csend lett. Valamennyien a gazdani@ttek, mert most mar igazan ideje
volt, hogy megkdszonje Jannak, amit tett.

Tényleg kohintett is vagy egy-kétf mintha ezzel is jelezni akarna, hogy mostan nala
fontosat akar mondani.

- Nekem gy tetszik, hogy kissé kulonés ez az edékxy, - mondta. - Mindenki tudja, hogy
Jan kétszaz tallérral tartozik nekem és azt isatydjogy azért a tehénért a tavasszal éppen
kétszaz tallért kinalgattak. Egészen jol jott tebannak, hogy a tehén ma az ingovanyba
tévedt, hogy igy azutan megvalthatja magéat az agéssl.

Lars elhallgatott €s megint kbhécselt egyet. Jam fetallt és kdzelebb j6tt, de seinsem a
tobbiek nem tudtak hamarjdban a gazda szavairetieti¢alalni.

- Nem is tudom, hogy torténhetett, hogy éppen &ddinaz, aki meghallotta a tehéfideését az
ingovanyban, - folytatta Lars Gunnarsson. - Talan &kodzelebb volt, mint ahogy most
mondja, mikor a szerencsétlenség megtortént. Tiadgngondolta, hogy megszabadulhat az
adossagatdl és talé@nvolt az, aki a tehenet oda...

Erre Jan olyat vagott 6klével az asztalra, hogyaeekcsészék csorompdlve ugrottak fol a
talcarol.
- Te magad utan itélsz meg masokat is, Te... - taoddn. - llyesmit csak Te vagy képes

megcselekedni, de nem én. De hat tudd meg, hogevettem a te csalafintasagodat.
Emlékszem arra a téli napra, mikor Te...

De éppen mikor Jan olyasmit akart mondani, melhk @&ltenségéve tette volna a hazigazdat,
az 6reg gazdané megrantotta az ujjasat.

- Nézz csak ki, Jan, - mondta.

Jan ugyis tett és ekkor meglatta Katalin asszoaytint egy levéllel a kezében jott &t az
udvaron a haz felé.
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Biztosan Klara-Csilla levele lesz, ami utan maryaranvagyodott. Katalin asszony gondolta,
hogy fog 6rilni és azért elhozta ide a levelet.

Jan tétovazva neézett koril. Nem egy haragos szteémayelvét, de most mar nem volt ideje,
hogy kimondja. Mit té6d6tt most azzal, hogy bosszut alljon Lars Gunnaiss® Mit to6dott
azzal, hogy megvédelmezze dnmagat? Az a levél adyarel huzta kifelé, hogy nem tudott
ellentélini és néhany pillanat mulva méar kint valthazbdl és ott allott Katalin asszony
mellett, mig a bentlék alig tudtak magukhoz j6nni a rémut@ithogy mit is akart Jan
mondani az Uj gazda ellen.

A DEREK GUSZTAV.

Midén Klara-Csilla mar egy hénapja volt oda, egy este-Nol Gusztav, akit a kérnyéken
csak a «derék Gusztav»-nak hivtak, az Aske-volgydétalt.

Sok éven at iskolatarsa volt Klara-Csillanak ésfikoraciora is ugyanazon a nyaron kéeszul-
tek el egyiutt. Komoly és derék legény volt, akindenki csak dicsért. A szllei jdmdduak
voltak és igy nyugodtan nézhetett agdele.

A tavasszal tavol volt és csak visszaérkezésektta toneg, hogy Klara-Csilla kiment a nagy-
vildgba, hogy 6sszegylijthesse a kétszaz tallért.

Az anyja beszélte el neki az egész dolgot ésathial végit is meghallgatta volna, felvette a
sipkdjat és kiment az orszagutra. Addig ment, négre ott allott a kerités ajténal, mely a
skrolyckai kis z6ld udvarra nyilott.

Mikor aztan idaig eljutott, nem ment tovabb, hamagygallott és a haz felé nézegetett.

Katalin asszony észrevette, hogy ott alldogal éstazgy tett, mintha dolga akadt volna a
pincében. De az nem is kdszOntétte és ugy tetthamisemmi dolga sem volna vele.

Nemsokara Jan jott lefelé az ébdl egy rakas faval. Gusztav, amint meglatta, hogele:
dik a kertajtbhoz, félrehtzédott, de alig ment &e,Jsmét elfoglalta a régi helyét.

Midén mér egy j6 darabja alldogalt ottan, a kis haalklkinyilott, alig néhany méternyire
téle. Lathatta, amint Jan bent Ult az ablak egyikaldd pipazgatva, mig a masik oldalon
Katalin asszony harisnyat kotott.

- Bizony lelkem Katalinom, - mondta Jan, - mostkcssegvagyunk valahogy igy estefelé, de
azért csak egy dolgot szeretnék nagyon.

- Hej, én meg szazat, - mondta Katalin asszony vdlamennyi teljesilne, még akkor sem
volnék igazan boldog.

- Nem, nem, én csak egyet szeretnék, hogy a hélokigy valaki irastudd latogatna el
hozzank, - mondta Jan, - és felolvasna nekiink Ki&ifia levelét.

- Hiszen azt a levelet mar annyiszor hallottad, tanihegkaptad, hogy mar kivélris fel
tudnad olvasni, - felelte Katalin asszony.

- Hat az meglehet, - mondta Jan - de mégis olybesjé& hallani, ha mas olvassa. Akkor ugy
tetszik nekem, mintha a kis leanyka allanéttem és beszélgetne velem és latom, mint
ragyog fol a szeme minden egyes szénal.

- Hat hiszen én sem bannam, ha még egyszer hdlhath mondta Katalin asszony és
kinézett az ablakon. - De hat ilyen szép vilagagresnindenki mésfelé veszi az utjat. Az
ember nem varhatja, hogy valaki a mi hazunk td@ttevedjen.
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- Bizony a kenyér is jobban izlenék a kavéhoz, kacCsilla levelét meghallgathatnam, mig
itten pipazom, - mondta Jan. - De hat Aske-volgybldn mindenki megunta mar, hogy
felolvassa nekem ezt a levelet. Bizony most mar isetadom, hogy kihez forduljak.

Jan egyszerre O0sszerazkédott a megle@btesig fejezte be a monddkajat, mikor az ajtd
Kinyilott és a prasterudi Gusztav allott a kiisz6bon

- Ejnye, mintha csak az angyal kuldoétt volna, dejékGuszti, - mondta Jan, miutan
koszOntobtte és Uléssel kinalta meg a vendégétn-ttagy levelem és arra szeretnélek kérni,
hogy olvasd azt fel nekiink 6regeknek. A volt iskésad irta és igy talan néked sem lesz
ellenedre, hogy hallasz valamitdkd.

Gusztav sz0 nélkil elvette a levelet és felolvadiaden szo6t lassan vontatva ejtett ki, mintha
magaba akarna szivni egyszersmind.

Mikor befejezte, igy szolt Jan:

- Milyen kllénés, hogy olyan szépen tudsz olvaderék jo0 Guszti. Sohasem hallottam, hogy
Klara-Csilla szava olyan szépen hangzik, mint setalban. Nem szereznéd meg nékem azt az
oromet, hogy még egyszer felolvasnad a levelet?

A fid mésodszor is olyan &hitattal olvasta fel aelet. Mintha szomjuhoz6 torokkal friss
forrashoz érkezett volna.

Mikor befejezte, 6sszehajtogatta a levelet és kalzéégigsimitott rajta. At akarta adni, de
azutan észrevette, hogy nem volt j6l 6sszehajtigyeseg egyszer 6sszehajtogatta.

Azutan sz6 nélkll dlve maradt. Jan megpréobaltay hmszédbe elegyedjék vele, de hiaban.
Végre a fiu felallott és menni készlilt.

- Milyen j6, ha az ember olykor j6 segitséget kamondta Jan. - Még egy masik dologhoz is
kéne egy kis segitség. Itt van ez a kis macskdaeiCsillaé. Most ez elpusztul, mert nincs
modunk megtartani, én magam pedig sehogysem tuélgézwni vele és Katalin asszonynak
sincsen szive hozza, hogy a vizbe fojtsa. Epperdtuknphogy megkérink valaki idegent.

Gusztav dadogott néhany sz6t, amit senki sem émntit

- Tedd csak egy kosarba a kis macskat, Katalialytdtta Jan, - majd Guszti elviszi magaval
és gondoskodik réla, hogy tébbé ne lassuk.

Katalin asszony megfogta a kis fehér macskat, amitliieverészett az agyon és betette egy
Ocska koséarba, ketdel atkototte és odaadta a finak.

- lgazan 6rulok, hogy megszabadulokskest macskafioktél, - mondta Jan. - Olyan jatékos és
vidam, hogy nagyon is hasonlit Klara-Csillahoz. joby, ha elkerdl innen.

A fil az ajto felé ment, a nélkil, hogy egy szas28lt volna, de azutan hirtelen visszafordult,
megragadta Jan kezét és megszoritotta.

- K8szondm, - mondta. - Kendtek tobbet adtak nekamt ahogy gondolnak!

- Ne hidd azt, kedves j6 Gusztim, - mondta Jan fo@agamert a fil mar elment. - Ezek olyan
dolgok, mikhez én nem értek. Csak azt tudom, hoyadtam neked és hogy ki tanitott meg
erre.
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OKTOBER ELSEJE.

Oktober elsején Jan egész délutan ruhastdl az &gkédt a fal felé fordulva és egy sz6t sem
lehetett kivenni béle.

Délelstt Katalin asszonnyal a hajéallomason volt, hogyaftja a kis leanyt, nem mintha az
irta vagy uzente volna, hogy megérkezik, mert byzert nem tette. Csak Jan szamitott arra,
hogy meg fog érkezni.

Hiszen oktober elsején kell a pénzt Lars Gunnarssomedfizetni és igy Klara-Csillanak is

éppen ezen a napon kell haza érkeznie. Hoglybehem jott, azt nem is igen varta. Neki

Stockholmban kellett maradni, ameddig csak lehegyhmegszolgalja ezt a nagy 0sszeget.
De hogy tovabb is ott maradjon, azt mar nem hihetert ha mar nem sikerilt sszegyujteni
eddig a tallérokat, akkor nem volt értelme, hogyatub is ott maradjon, mert oktéber elseje
elmult.

Mialatt Jan ott allott a hidon és vart, elgondattagaban, hogy majd mikor a kis leanyka
meglatjaét a hajorol, eleinte szomoru arcot fog csinélniaésint a partra szall, elmondja,
hogy nem tudott elegetidoénzt dsszeszerezni. Es mikor ezeket mondja, aldpprKatalin
asszony, mint Jan is ugy fognak tenni, mintha eksinneki és Jan azt fogja neki mondani,
hogy hat akkor hogy is mert hazajénni, mikor tudiagy Ugy az anyja, mint az apja csakis a
pénz utan fognak kérdégkodni.

Biztos volt benne, hogy alig hagyta volna el a hidaielstt egy csomo bankjegyetéehem
kotoraszott volna a szoknyaja zselléds a kezébe nem nyomta volna.

Azt 6 Ugy gondolta, hogy majd Katalin asszonynak adja adankodkat, hadd szamlafa
meg. Maga pedig csak csendesen ott allott volmaiedig csak Klara-Csillara nézett volna.

Hadd vette volna észre, hogybizony semmi massal nem &dik csak azzal, hogy végre
hazajott és a lednyka csak hadd mondja, hogy medignolyan figuras, mint azétt.

igy almodta Jan az élviszontlatast, de ez az dlom nem teljesedett be.

Ezen a napon nem is kellett sem Katalin asszonysai neki olyan sokaig alldogalni a
hidon, mert a hajo pontosdiden érkezett. De mikor kikotott, annyira tele vatival és
emberekkel, mintha a brobyi nagyvaséarra készilwkay agy hogy az elspercben nem
lehetett latni, hogy Klara-Csilla a fedélzeten \eamagy sem.

Jan azt vérta volna, hody lesz az el§, aki leugrik, de néhany legény szaladt le a hidra.
Mikor azutan nem mutatkozott, Jan kérgkk)dni kezdett utana a hajon. De a tolongasban
csak nem tudott éfe jutni. Annyira biztos volt benne, hogy neki gdmakell lenni, hogy
mikor a kikéthidat kezdték mar felhuzni, odakialtott a kapitaaynhogy az Istenért ne
siessenek még a hajéval. Még van valaki, aki kr akallani.

A kapitany megkérdezte a matrézokat, de azok alasgaltak, hogy nincs mar tébb utas
Svartsjébe és igy a hajé megind@k hat egyedil ballagtak hazafelé, Katalin asszoeg m

Jan és alig hogy bement a szobaba, levetette magidyra. Olyan faradt volt és Ugy érezte,
hogy talan soha tobbé nem lesz ereje felkelni.

Az emberek Aske-volgyében lattak, amint hazafel@taleKlara-Csilla nélkil és mindnyajan
csodalkoztak, hogy hat mi is lesz most mar velik.efyik szomszéd a masik utan kopog-
tatott be Skrolyckaba és kérdezte, hogy mint vannak

lgaz-e, hogy Klara-Csilla nem jott meg a hajovaiigaz-e, hogy sem levelet, sem semmi
hirt nem hallottak félle egész szeptemberben?

46



Jan egy széval sem felelt ezekre a késdkidésekreO csak csendben fekiidt, akarki is jott
be a szobaba.

Katalin asszony valaszolgatott, mar ahogy tudottzémszédok azt hitték, hogy azért fekszik
most Ugy, mert kétségbe van esve, hogy a hazaa#vélik. Hadd higyjék, nem tédik 6
senkivel.

A felesége pedig sirt és jajgatott és azok, akik b&ottek, azt gondoltak, hogy ott kell
maradniok és kimutatni a részvétiket és olyasmitdani, amivel megvigasztalhatnak.

Hiszen az mégis lehetetlen, hogy Lars Gunnarsseeget 6lUk ezt a hazikot. Az oreg
gazdasszony ezt sohasem engedné @agindig igazsagos és egyenes 8z#gszony Volt.
Azutan még nincsen is vége a napnak. Klara-Csilkg mirt adhat magarél, a nélkil, hogy
kés lenne. Persze, hogyha sikertlt neki megszolgak#étszaz tallért ezalatt a harom hénap
alatt. De hat ennek a kis leanynak mindig olyanyrexgrencséje volt.

Ott uldogeltek és mérlegelték a dolgot jobbra iggrbalra. Katalin asszony megjegyezte,
hogy az el§ hetekben Klara-Csilla nem keresett semmit sem. &grtsjoi asszonynal
szallott meg, de ott még neki kellett fizetnie alEwsért. De azutan szerencsére talalkozott
azzal a kereskédel, aki a piros ruhat ajandékozta neki és ez azséditett rajta, & még
helyet is szerzett neki.

Nem volna olyan lehetetlen, hogy talan pénzt igzete neki? Bizony ez nem olyan lehe-
tetlen.

- Bizony ez meglehet, - mondta Katalin asszony hét amikor nem jott haza, azutan levelet
sem irt. Akkor mar mégsem sikerilt neki a dolog.

Valamennyien, akik a szobaban Ultek, p&rpercre jobban kezdtek aggodalmaskodni. Szinte
ereztéek, hogy nemsokara valami borzaszto torteroklal, akik ebben a hazban laknak.

Mikor a kétségbeesés a legnagyobb lett, egyszéngdldtt az ajtd és bejott egy férfi, akit
azebtt alig lattak az Aske-volgyében, mert hat az iljéhree$ helyeken nem igen szokott
megfordulni.

Azonnal néma csend lett a szobaban, mihelyt a webeé&pett, mint csak az éfkn téli
éjtszakan; és valamennyien ranéztek Janon kiviimal sem fordult, pedig Katalin asszony
a fllébe sugta, hogy Karl Karlsson képwuisidtogatott el hozzajuk.

A képvisebnek papirtekercs volt a kezében és valamennyiehitiék, hogy a fallai 0j gazda
kuldte, hogy hirtl adja a skrolyckaiaknak, hogyfog velik most mar térténni, miutan nem
fizették meg az adéssagukat.

Bizony nem egy aggodalmas tekintet szédgén Karl Karlsson felé, dé most is megtartotta
folényes komolysagéat és senki sem tudta kital&logy milyen kemény itéletet fog mostan
kimondani.

El6szor Katalin asszonnyal fogott kezet, azutan pedi@bbiekkel. Azok egymasutan fol-
allottak és meghajoltak, ahogy rendben kdvetkeHgkedll csak Jan nem moccant meg.

- Nem vagyok olyan nagyon isnésrezen a vidéken, - mondta a képviselDe Ugy-e ez az a
hely Aske-volgyben, amit Skrolyckanak neveznek?

Igen ez az, ez. Valamennyien igent intettek a talikde egyik sem volt képes egy hallhato
szOt sem kiejteni. Nagyon csodalkoztak, hogy Katakszonynak volt annyi Iélekjelenléte,
hogy meglokte Borjét, hogy alljon fel és adjon etls képviséinek, hogy az letlhessen.
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Az pedig odahuzta a széket az asztalhoz ész@t is letette a papiros tekercset. Azutan
elévette a tubakos pikszisét és azt is odatette aqmpiellé. Majd kivette a szemlivegét a
tokjabdl és megtorulte kékcsikos zsebkigélen.

Mikor ennyire jutott az ékésziletekkel, korll nézett. Akik ott Ultek, azdikam jelentéktelen
emberek voltak, hogy bizony nem ismefket a nevikon.

- A skrolyckai Jan Anderssonnal szeretnék beszémpndta.

- Az ott fekszik az agyon, - mondta a haldkés az agy felé mutatott.
- Beteg talan? - kérdezte a képwisel

- Nem éppen - feleltek egyszerre tobben is.

- De nem is részeg, - tette hozz4 Borje.

- Nem is alszik, - mondta a halokot

- Azért fekidt le ma olyan koran, mert nagyon féradmondta Katalin asszony, aki ugy
gondolta, hogy legjobb lesz, ha ilyen médon magymaaneg a dolgot.

Oda is ment az urahoz, lehajolt hozza és ra akadaélni, hogy keljen fel.

Jan azonban tovabbra is mozdulatlanul fekidt.

- Megeérti, amit mondani fogok? - kérdezte a képdvise

- Hogyne, hogyne, - ésitgette valamennyi, aki ott Ult.

- Talan nem var valami j6 hirt, ha Karl Karlssonpkiéeb jon latogatéba, - mondta a
halokob.

A képviseb odafordult és szigorl szemével a halékénézett.

- Ola Bengsta Ljustersbgbnem mindig félt, ha Karl Karlssonnal kellett t&t@znia, - mondta.
Azutan ismét az asztal felé fordult és elkezdtvalet olvasni.

A tobbiek azonban csodalkoztak, mert a hangja obzelid volt, 6t némelyek ugy lattak,
mintha mosolygott volna.

- A dolog ugy all, - mondta a képvigel- hogy néhany nappal eétl kaptam egy levelet
valakitl, aki magat Klara-Csilla Aranka Jansdotternek zéees Skrolyckabol valé, ebben a
levélben tudtul adja, hogy elutazott hazulrdl, hogggszolgalja azt a kétszaz tallért, amit a
szlleinek kell Lars Gunnarssonnak oktéber elsejtirekni azért a telekért, amelyen a hazuk
epult.

Itt egy kis szlnetet tartott, hogy a hallgatok jablielfogjak az egész dolgot.

- Most aztan elkildi nekem a pénzt, - folytattaep\kseb, és megkér engem, hogy menjek le
Aske-volgyébe és rendezzem el a dolgot annak reré§émaodjan a fallai Uj gazdaval, hogy
azutan késbb ne legyen valami bonyodalom dlel Okos egy kis leany ez, mondhatom -
azzal 6sszehajtogatta a levelét.azonnal hozzam fordul. Ha valamennyien igy csakalt
volna, akkor jobb vilag volna itt ezen a kérnyéken.

Alig, hogy ezt elmondta, Jan hirtelen folllt az Bawy.
- De héat a leanyka? Mi van vele?

- Most azutan azt akarom kérdezni, hogy ade@gyetértenek-e a leanyukkal és megbiznak
engem, hogy a szdidést.....

- De hét a leanyka, a leanyka - szakitotta Jarfélblol vans?
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- Hol van? - mondta a képvigeés ismét belenézett a levélbe. - Azt irja, hogyyepéenzt
nem tudott ilyen révid idl alatt megkeresni. De kapott egy jo helyet egy klasszonysagnal,
aki eblegezett neki és most mar nala kell maradnia adhdlig,le nem szolgélja az egészet.

- Hat akkor nem jon vissza? - kérdezte Jan.
- Hat persze, hogy nem johet azonnal, ez magaetbéik, - mondta a képvisél

Erre Jan ismét lefekldt az agyra és a fal feléulbrdanint azebtt. Mit tor6doétt 6 tobbé a haz-
zal és minden massal? Mit é6i6tt 6 mar az egész vilaggal, ha a kis leanya nem jszai3

KEZD ODIK AZ ALOM.

Az el hetekben a képviselatogatasa utdn Jan nem tudott semmihez sem loggeaCsak
hevert az agyan és buslakodott.

Minden reggel felkelt, fel6lt6zott és menni késziitpszamba Fallaba. De alig lépett ki a
kapun, mikor egyszerre olyan halalos faradtsagragt e6t, hogy nem volt mast tenni, mint
visszamenni €s megint csak lefekidni.

Katalin asszony nagyon tirelmes volt vele szembeart tudta, hogy a szomorusag olyan,
mint mas betegség, hogy annak i§ ketll, mig elmulik. De azért csodalkozott magaldargy
mennyi ideig is fog tartani ez a vagyakozas, amit Blara-Csilla utan érez, €s hogy mikor
fog végtére engedni. Talan egész karacsonyig fppeégerni, taldn bizony egész télen at?

Bizony igy is lett volna, ha az 6reg haldkdtem néz be hozzajuk egy este megtudakolni,
hogy mi van veluk.

Az 6reg nagyon hallgatag volt, mintha a gondola&mn is voltak volna ott, hanem valahol
masutt. De mikor a kdvét a csészébe ontotték @araguabbdl egy kicsit a tAnyérra ontott,
hogy kihiljén, akkor ugy érezte, hogy most mar mégis kehrat mondania.

- Ugy gondolom, hogy ma mégis csak fog jonni lekiira-Csillatdl. Legalabb Ggy érzem, -
mondta.

- Hiszen alig két hete kdszontott minket a képvisek kuldott levélben, - felelte Katalin
asszony.

Az oreg megflujta egy-kétszer a kavét, Biiemegint szélt volna egyet. Azutan megint Ugy
érezte, hogy ith volna megszakitani ezt a nagy csendet néhanylszova

- De torténhetett vele valami olyan érdekes, aneig ikellett irnia.

- Ugyan mi torténhetett vele - vetette kozbe Katalsszony. - Ha valaki szolgal, akkor az
egyik nap éppen olyan, mint a masik.

Az oOreg kettéharapott egy kockacukrot és azutasul&ertyokban nyelte a kavét. Mikor
ennek is vége volt, akkor olyan csend lett ism&@baban, hogy maga is megijeilet

- Megtorténhetett, hogy Klara-Csilla talalkozottlakavel az utcan, - mondta és maga elé
meredt fatyolozott szemeivel. Szinte azt lehetetidplni, hogy maga sem tudja, amit mond.

Katalin asszony ugy gondolta, hogy ilyesmire nem@rgemes valaszolni. Megint teletdltotte a
kavéscseszejét a nélkil, hogy szolt volna egyiszot

- Megtorténhetett, hogy az, akivel talalkozott, €geg asszonysag volt, aki mar nehezen
tudott jarni és elesett, éppen mikor Klara-Csillaent mellette, - folytatta az 6reg.
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- Hat aztan érdemes volna megirni az ilyesmit?rdé&e Katalin asszony szinte haragudva
az 6reg makacssagan.

- De hat gondoljuk csak meg, Klara-Csilla megalésttfelemelte az 6reg asszonyt, - folytatta
az Oreg, - amire az annyira megorilt, hodjvette a pénzes erszényét és tiz tallért adott a kis
leanynak! Ez mar osztan olyan, amit érdemes megirni

- Persze, persze, ezt mar igen, - mondta Katalnoay tirelmetlendl, - persze, ha az egész
igaz volna. De hat semmi sem igaz az egéisebak kend Ul itt és csak ugy képzeli.

- Bizony j6, ha az ember legalabb még ilyesmitukd gondolni, - mondta az 6reg mentege-
tédzve. - Az ember legalabb gondolatban lakomazizéség jobban izlik, mint igazanban.

- Persze, persze, kend megprébéalta mind astkettmondta Katalin asszony. - Az oOreg
halokot azutdn hamarosan elment és Katalin asszony netdrddétt tovabb az egész
histériaval, mikor mar nem volt ott.

Jan is eleinte csak Ures fecsegésnek vette azetgBgzamint minden munka nélkiul hevert az
agyon, gondolkozni kezdett, hogy hatha van valateirée az egésznek.

Mégis csak olyan furcsa hangon mondta a hatgkdikor a levélél kezdett beszélni. Ugyan
hogy is tudna ilyen hosszi mesét magatol kitaldlraéPan hallotta valahol? Talan éppen
levelet kapott Klara-Csillatol?

Lehet, hogy igazanban valami nagy szerencse én®@s nem mert nekik et egyenesen
hirt adni. Talan ébb a haldkdinek irta meg és megkérte, hoggkeiszitsedket. Ez volt az,
amit ma este meg is tett, csakhogy nem értették meg

- Holnap megint eljon, akkor aztan meghalljuk azgagot, - gondolta magaban Jan.

De hat a halokét csak nem j6tt vissza sem masnap, sem pedig aarakévetked napon.
Végre harmadnap olyandarlett Jan vagyakozasa, hogy felkelt és atmenbmszéd haziko-
jaba, hogy megtudja, miként is gondolta a multkaszédét.

Az o6reg egyedul volt és valami régi halét bogozathit javitasba adtak neki. Megorult,
mikor Jant meglatta. Olyan készvény szallt a Iabalmaondta, - hogy nem birt eljutni hazul-
rol.

Jan nem merte egyenesen megkérdezni, hogy kapeteket Klara-Csillatél. Ugy gondolta,
hogy hamarabb célt ér, ha ugyanazt az utat vadasut)in az 6reg a multkor elindult.

- Gondolkoztam azon a dolgon, amit kend a multkarilKlara-Csillarél nalunk elbeszélt, -
mondta.

Az oreg felnézett a munkajabol. Egy darabig nentatuaogy mire is céloz Jan.
- Hja, igen, azt csak ugy magamtul talaltam ki,onalta.
Jan erre mar egyenesen a dologra tért.

- Hat azért mégis csak jol esett azt hallgatni,ondta. - Talan bizony tébbet is tudott volna
meseélni, ha az asszony nem tamaskodott volna.

- Hja, hja, - mondta a hélokit- mar ez csak olyan mulatsag, amit az ember nysghret a
szomszeédaival.

- En csak Ugy gondoltam, - mondta egyszerre Jaszdgiiran, - hogy talan a historianak nem
is volt vége azzal, hogy az az 6reg asszony tiértahdott Klara-Csillanak. Talan azt is
mondta neki, hogy latogassa meg minébbP

- Lehet, bizony meglehet, - mondta az 6reg hakkot
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- Az is lehet, hogy olyan gazdag, hodipklotaja van Stockholmban, - folytatta Jan.
- Hat ez nem is olyan bolondséag, Jan, - dicsérig aagreg.

- Talan a gazdag 6regasszony kifizeti Klara-Csltibssagat is? - kezdte el megint Jan, de
azutan hirtelen abban hagyta, mert az 6reg mertybgda szobaba és azt nem akarta beavatni
a titokba.

- Ugy, agy Jan, ma mar felkelt az agybol? - kérdezDerék, hogy mar jobban van.

- Bizony ezt a j6 Ola Bengstanak kdszdnhetem, -dteodan titokzatos hangstlyozassa). -
gyogyitott meg engem.

Azzal szépen elblcsuzott és elment. Az 6reg mégigaiézett utana néman gondolkodva.

- lgazan nem tudom, hogy mivel is gyogyitotia Liza, - mondta. - Csak nem kezd a
szegénynek elmenni...

AZ OROKLOTT JELVENYEK.

Az egyik 6szi estén Jan hazafelé ballagott Fallabdl, ahadzgeép csépelt. Lassanként vissza-
nyerte munkakedvét, midta az 6reg halékét azt a beszélgetést folytatta. Ugy gondolta,
hogy dolgoznia kell, hogy fenntartsa magat. Ha negjgszer a kis leanya hazajon, ne érje az
a szégyen, hogy a szulei koldus szegénysegbe seikyed

Mikor mar olyan messzire jutott az uton, hogy aytamblakabdl nem lathattdk meg, egy
asszony lépett elibe. Mardésen szurkilt, de azért Jan azonnal észrevette, ébgyaga a
gazdaasszony volt, nem az Uj gazdanak a felesagenhaz 6reg, az igazi gazdané.

Nagy bolyhos kentl volt a fején, mely leért egész a derekéig, Jan sodgsem latta ilyen
melegen felbltdzve és csodalkozva kérdezte, hdgw taeteg. Az utdbbi itben olyan gyen-
gélkednek latszott. Mikor Erik gazda a tavasszal meghain volt egyész hajszéla sem,
most alig egy félév mulva, az ember azt gondolhattgy nincsen egy hajszala sem, ami meg
nemészilt volna.

Megallott, kbszontotte Jant €s azutan beszélgetmdtek. Nem mondott semmi olyasmit,
amibsl azt lehetett volna gondolni, hogy csak azért kbt hazbdl, hogy Jant megvarja, de
mégis érezte, hogy ez ugy volt. Megvillant a fefgbleogy talan Klara-Csillarol akar vele
beszélni és nagyon csalddott, mikor egész masealdiebeszélni.

- Mondja csak kend Jan, - igy sz0lt hozz4, - enziékség az dreg gazdara, az apamra, akié
volt az egész tanya, mégt Erik jott volna?

- Mar hogyne emlékeznék ra vissza? - mondta Jatiszen mar majdnem tizenkétéves
voltam, mikor meghalt.

- Derék \6t kapott, ugye, - mondta a 6reg gazdané.
- Az bizony ugy volt, - gsitgette Jan is.
Erre elhallgatott €s néhanyszor felsohajtott, éti€ljra elkezdte volna.

- A tanacséat akartam volna kikérni egy dologbam, ¥&end Uugye nem olyan, aki pletykazni
szokott és mindent elmond jobbra-balra?

- Hat én mér csak tudok hallgatni.
- Igen, igen, ezt én is észrevettem ebben az évben.

51



Erre Jan még jobban elcsodalkozott. Talan bizordya&Csilla az 6reg gazdanéhoz fordult és
6t kérte meg, hogy mondja el a szlileinek, hogy ndastagy dolog tortént vele.

Az Oreg halokdt ugyanis kdszvényes lazba esett azutan, hogy a enfillgeszakitotta a
beszélgetésiinket és azutan annyira oda volt, hetgkig nem tudott vele beszélni. Most
ugyan fent van mar, de még mindig nagyon gyongam@sa legnagyobb baj, a betegségében
elvesztette az emlék&ehetségét. Jan varta egy darabig, hogy majd é§dmaga mondja el,
hogy levelet kapott Klara-Csillatol, de mikor ezamédrtént meg, maga ment el hozza és
egyenesen megkérdezte.

Erre az 6reg azt mondta, hogyohasem kapott semmi levelett :1ég a fiokos szekrényt is
kinyitotta, meg a ruhas lada fedelét is felemetegy megmutassa Jannak, hogy nincsen
semmi levele.

Természetesen, hogy elfelejtette, hogy mit csimélié. igy hat nem lehet csodalni, ha a kis
leany most a fallai 6reg gazdanéhoz fordult. Cgzalt kar, hogy mindjart nem ezt tette.

A fallai gazdané egy darabig csendesen és gondakaltott, gy hogy Jannak ideje volt
atgondolni az egészet és szinte nehéz volt odafigymikor ismét az apjarél kezdett el
beszélni.

- Mikor az apam haldoklott, odahivta az agyahokdires megkdszonte neki, hogy olyan jo
segitsége volt, mert az utols6 években méar anmyditten volt, hogy nem tudott semmihez
hozzafogni. Ne is gondolj most ilyesmire apam, marigrik. Mi 6rtlni fogunk, ha az Isten

minél tovabb megtartja a kdrtiinkben. Igen, igy marédt igy is gondolta.

- Igen, az biztos, hogy igy gondolta, - mondta Jdd&trik gazdaban nem volt semmi hamissag.

- Hagyja csak Jan, - mondta a gazdané. - Hadd ligszénost csak az 6regekr Emlékszik
kend a hosszu botjara az eziist gombbal a végémebazi apam szokott jarni?

- Hogyne, a botra is meg a magas sipkara, amitrakkioa fejére, ha a templomba ment.

- Ugy agy, a sipkara is emlékszik kend? Tudja, hogy csinalt az apam a halalos agyan?
Igen, elkildétt engem, hogy hozzan® el botot és a sapkat és adjam éat Eriknek. Talan
nagyobb ajandekot is adhatnék neked, mondta, dé @d@ém neked ezeket a dolgokat, mert
az becsuletet hoz rad, mert mindenki tudja, hodgmugor én viseltem. Ez pedig megtisztel
téged.

- Bizony az volt az és pedig j6l megérdemlett.

Alig hogy Jan ezeket a szavakat kimondta, észreMettgy az 6éreg gazdanéwetsz valamit a
nagykendje aldl. Talan eldugott valamit, amit Klara-Csikéldott. Persze, persze, hat mégis
csak ezt akarta. Az apjarél meg az ajandékrol bakzéd csak éppen bevezetés volt.

- Ezt elmondtam a gyerekeknek, még itieLars Gunnarsson j6tt volna a tanyéra, - mondta
az Oreg gazdané. - A tavasszal, mikor Erik betdgkindt, Anna is, meg a tdbbiek azt vartak,
hogy majd magahoz hivatja Larsot, mint ahogy akKetitortént. Eb is vettem a botot és a
sapkat, hogy kéznél legyenek, ha majd Larsnak akahji. De nem is gondolt erre.

Az Oreg gazdané hangja egy kicsit bizonytalanng wdikor ismét beszélni kezdett, szinte
sirankozott.

- Végre, mikor egyedil voltunk, megkérdezteiet hogy akarja-e, hogy a dolgokat Lars
kapja meg, ha majd meghal. Azt felelte erre, hdggsen elég ereje beszédet mondani.

Erre az 6reg gazdané széttarta a nagyiesd most meglathatta Jan, hogy azalatt egy
szokatlanul hosszu ezlist gombos botot €s egy keméggs stiveget takargatott.
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- Van egy par sz6, amit olyan nehéz kimondani,lytétta 6szinte komolysaggal. - Adjon
kend valami jelt, ha éppen akarja, Jan: odaadhat@m-ezeket a dolgokat Lars Gunnarsson-
nak?

Jan egy |épést hatralt. Ez olyasmi volt, amire nergondolt. Hiszen elég régen volt, hogy
Erik gazda meghalt, hogy alig emlékezik vissza,trtiirntént az egész.

- Ertse meg kend Jan, hogy én nem akarok tobbei,tadak éppen annyit, odaadhatom-e
Larsnak éppen olyan joggal ezt a botot és ezt agaiymint azt Erik kapta? Hiszen kend kint
volt vele az er8ben?

- En azt hiszem, j6 volna, - folytatta, riidJan csak tovabb hallgatott, - ha odaadnam ezeket
Larsnak. Azt hiszem, akkor talan tobb nyugalmanméeotthon is a fiatalok k6zott.

A hangja ismét ellagyult és most mar Jan is keadtgérteni, hogy miért dregedett meg olyan
hirtelen. Maga annyira tele volt mas gondolatokkalgy eszébe sem jutott, hogy valamikor
bosszut akart allni az Uj gazdan.

- A legjobb szerintem is a kibékiilés, - mondtayy megyiink a legtdbbre.
Az dregasszony meélyen folsGhajtott.

- Ugy, azt mondja kend? Hat akkor mégis Ugy vdiipgy gondoltam, - mondta. Folegye-
nesedett, szinte szokatlanul magasnak latszott.

- Nem kérdezem kendet, hogy tortént az egész. bbgjoa semmit sem tudok meg. De az az
egy biztos, hogy Lars Gunnarsson sohasem fogjpanm@ak a botjat a kezébe venni.

Megfordult, hogy visszamenjen, mikor egyszerre ismeégallott.

- Hallja csak Jan, - mondta, - vegye at maga athoeg a stiveget. Azt szeretném, Kiah jo
kezekben maradnanak. Nem merem most megint hazaviégul kénytelen volnék atadni
Larsnak. Fogadja el kend, mint emléket az 6reg @@étdaki mindig a kend javat akarta!

Erre felemelt dvel elsietett és Jan ott maradt kezében a bottalséiweggel.

Alig értette, hogy is tortént az egész. llyen naigytességet sohasem vart volna. Az 6véi
legyenek ezentul ezek az oroklott jelvények?

De egyszerre csak meglelte a magyarazatot. Biatmg; Klara-Csilla keze volt a dologban. A
fallai 6reg gazdané tudta, hodynemsokara felmagasztalodik és igy nincsen olyajyy na
dolog, ami nem volna mélté hozza. Igaz, ha a batezzistibl lett volna, a sliveg meg
szinaranybdl, az talan még jobban illett volna &i@silla apjahoz.

SELYEMRUHABAN.

Nem jott levél Klara-Csillatol, sem az apjahoz, samanyjahoz, de hat ez nem volt baj,
mikor jol tudta, hogy csak azért nem ad hirt magdrdgy azutan annal nagyobb legyen az
oromik és a meglepetésik, ha meghalljak a naggatjsa

De azért mégis jo volt, hogy Jan nyomara jott ermelolognak, mert killénben az emberek
konnyen bolondda tarthattdk volna, akik azt hittégy tobbet tudnak Klara-Csilla Gtjairdl,
mint 6.

Hogy csak egy példat emlitsek. Akkor tértént, miKatalin asszony a templomba ment.

Katalin asszony advent élsasarnapjan a templomban volt és annyira szonoragarodott
volt, mikor hazaért.
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Néhany fiatal legényt latott a templomdombon, akilésszel Stockholmban voltak dolgozni
és ezek ott beszélgettek a falusi leanyokkal dgdili Amint Katalin asszony meglatéket,
régton azt gondolta, hogy ezek talan hirt tudnaadii Klara-Csillarol és azért odament
hozzajuk és megkérdeziket.

Eppen valami mulatsagos dologrél beszélgettek. gérigek hangosan nevettek és Katalin
asszony ugy talélta, hogy ez mégsem illik, mikeeraplom mellett vannaldk is észbe kap-
hattak, mert amint Katalin asszony hozzajuk kozgledneglokték egymast a konyokikkel és
elhallgattak.

Csak éppen néhany szot hallott, amit az egyik pgéandott, aki hattal volt feléje és igy
nem lathatta.

- Gondoljatok csak, tiszta selyemben sétal! - mandt

Ebben a pillanatban az egyik fiatal le&ftyis oldalba |6kte, mire elhallgatott. Korlilnézégt
egészen elvorosodott, mikor észrevette, hogy Kataiszony ott all a hata mogott. De
hirtelen egyet biccentett a fejével és hangosamenidta:

- Ugyan mi bajod? Hat miért ne mondhatnam el, heogiralyrd tiszta selyemben sétal?

Erre valamennyien kacagni kezdtek, még hangosalvhant,az ebbb. Katalin asszony erre
elment mellettiik, de nem volt batorsaga, megkérdikart.

Nagyon banatosan jott haza a templombdl Katalizass Ugy hogy Jan mar majdnem el
akarta neki mondani, hogy mint is van igazan Ki@edfaval, de azutdn meggondolta magat
és arra kérte, hogy mondja el mégegyszer, mit isdtax a kiralydrol.

Katalin asszony mégegyszer elmesélte az egészet.
- De érted, hogy csak félre akartak vezetni engdette hozza.
Jan nem szoOlt egy szt sem. De azért elmosolyodott.

- Mire gondolsz? - kérdezte Katalin asszony. - @lftazccsan mosolyogsz az utdbbi napokban.
Talan bizony tudod, hogy mire értették azok?

- Nem tudom biz én, - mondta Jan, - de annyi bimakrehet a mi kis leanyunkban, kedves
Katalinom, hogy elhisszik, hogy minden ugy toértemikogy annak lennie kell.

- De mikor annyira megijedtem...

- Még nem jott el az ideje, hogy akarakar én elbeszéljem, - szakitotta félbe Janaral
Csilla kérte meghket, hogy ne mondjdk el még nekink. Igy hat legyde&k nyugodtak,
Katalinom, legylnk csak nyugodtak.

A CSILLAGOK.

Midén mar a skrolyckai kis leany nyolc hénapja, hogyotévolt, egy szép napon Balgo-
Ingborg jott be a fallai magtarba, ahol éppen Jaapelt.

Balgo-Ingborg a Jan unokatestvére volt, de nagy&arr latta, mert félt Katalin asszonytaol.
Most is csak azért kereste fel Jant munkakdzbegy In@ kelljen Katalin asszonnyal talél-
koznia.

Jan sem nagyon 0orult, mikor meglatta. Balgo-Ingboegn volt ugyan egészen bolond, de
azért hianyzott egy kereke és borzasztd mindentabktt 6sszefecsegni. Jan csak tovabb
csapkodott a cséfptel, mintha nem is vette volna észre.
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- Hadd csak abban ezt a cséplést, Jan, - mond&ald mondjam el, hogy mit is aimodtam az
éjtszaka!

- Legjobb lesz, ha majd maskor jossz, Ingborg, nhdt@ Jan. - Amint Lars Gunnarsson
észreveszi, hogy felhagytam a csépléssel, azodejéin, hogy megnézze, mi tortént.

- Rovid leszek, nagyon rovid, - mondta Balgo-IngherHiszen tudod, hogy €n voltam otthon
a legfurgébb a testvérek kozott. Persze, azok mosdzak voltak, igy hat nincs mit dicse-
kedni ezzel.

- Valami &amot akartal elmondani, - emlékeztette. Ja

- Rogton, rogton! Csak ne félj. Ertem, értem. Saigm gazda Fallaban, szigord. De ne félts te
engem. Nem lesz bajod én miattam. Akkor nincsennsebaj, ha valakinek olyan okos
személlyel van dolga, amilyen én vagyok.

Jan szerette volna meghallgatni, hogy mit almotitle, mert akarmilyen biztos is volt a
dolgaban, mégis minden oldalrol meggtést keresett. De hat Balgo-Ingborg a sajat gando
tainak a vessyparipajan nyargalt €s nem koéringolog volt megfékezni.

Egészen kdzel ment Janhoz, minden mondatnal mdghagzemét 6ssze-6sszehunyoritotta,
a fejét meg-megrazta és azutan beszélt és basagita szavak csak ugy 6mlottek a szajabol.

- Csak ne félj, - mondta. - Gondolod, hogy szoéléélvalakivel, aki csépel Fallaban, ha nem
tudndm, hogy a gazda kiment az &ve és a gazdané kint van a faluban vajat eladni?
Tartsatok nyitva a szemeteket, mondja a kis k&@tié&udlom én ezt, jol tudom. Vigyazok is ra,
hogy ne akkor j6jjek, mikor meglathatnak.

- Menj csak félre, Ingborg, - mondta Jan. - Kulémtk@&nnyen eltalalhatlak véletlenségla
hadarodval.

- Tudod, mikor ti fidk egyszer ugy megvertetek?ontta. - Verést azt még ma is minden nap
kapok. De mikor tanulni kellett, akkor én voltantegelss. Az esperes maga mondta egyszer:
«Ingborgot nem lehet raszedw, j6l tudja a dolgat.» Aztan én j6 baratsagban vigso
lbvdalai kisasszonyokkal. En olvasom fel nekik a katét, a kérdéseket és a feleleteket is,
eleitsl végig. Ha tudnad, milyen emlékezetem van! Tudane@ész bibliat, a zsoltarokat és az
esperes minden prédikacidjat. EImondjam neked \elidket, vagy talan azt akarod inkabb,
hogy énekeljek?

Jan most mar nem vélaszolt semmit. Ujra hozzaf@osépléshez.

De azéri6 mégsem ment el. Lellt az egyik szalmakévére, kneagy husz verses zsoltart,
azutan elszavalt néhany fejezetet a bibliabol. Azuegyszdren kiment, a nélkll, hogy
bacsat mondott volna és j6 ideig tavol maradt. Dgseerre csak megint ott allott a magtar-
ajtéban.

- Pszt! Pszt! - suttogta. - Most azutan igazan eszéljink masrol, csak arbiirkell. Csak
csendesen, csak csendesen.

Felemelte a mutatdujjat, csendben maradt és szagrétmeresztette.

- Semmi mas gondolat, semmi mas! - mondta. - Csdb@gra! Most azonban igazan csend
legyen!

Megvarta, mig Jan engedelmeskedik.

- Az éjtszaka almomban hozzam jo6ttél, igen ugy.vatikor hozzam jottél, azt mondtam
neked: Te vagy az Jan az Aske-volgyieb- Nem, mondottad, most mar én Jan vagyok a
Vagyodas-volgyéll. - Ugy hat Isten hozott! mondottam. En ott laktaitdgéletemben.
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Erre megint eltlint az ajtobdl. Jant egészen megtegvamit mondott. Nem tudott azonnal
hozzafogni a munk&hoz, hanem ott allt és gondolitozo

Néhany perc mulva ismét megjelent Balgo-Ingborg.
- Tudod, hogy miért jottem hozzad, - mondta. - AZéogy megmutassam az én csillagjaimat.
Egy kendvel letakart kis kosar volt a karjan. Mig a kéhbdogozta, folyton fecsegett.

- Ezek igazi csillagok, bizony. Ha valaki a Vagyédélgyében lakik, akkor nem elégedhetik
meg egyedul foldi dolgokkal, hanem akkor csillagatién is kell néznie. Mar ez igy van.
Neked is ki kell menni és keresni csillagokat.

- Tudod mit, Ingborg, - mondta Jan, - én megelégsaezal a mi a foldon van.

- Csak hallgass! - mondta Balgo-Ingborg. - Azt Bszhogy €n olyan bolond vagyok és azok
utan megyek, melyek az égen vannak? En csak akekedem fel, amelyek mar lehullottak.
En okos leany vagyok, tudod te azt?

Erre feltakarta a kosarat és Jan meglathatta, baggle van aranyos csillagokkal, melyeket
az udvarhazakban kéregetett dssze. Voltak azoktkégilagok cinkiél, papirosbél, tveg,
milyeneket a karacsonyfara szoktak aggatni.

- Ezek igazi csillagok, - mondta. - Az églkhullottak ald. Te vagy az egyetlen, aki latta
ezeket, azért kaphatsz biélk egyparat, ha szikséged lesz ra.

- K6sz6nbm szépen, Ingborg! - mondta Jan. - Ha reljih az id, mikor szilkségem lesz
csillagokra, pedig az nemsokara itt lesz, akkor fagrkelleni tled kérni.

Végre igazan elment, de j6 darabig tartott, migiSané&t hozzafoghatott a csépléshez.

Ez is ujmutatas volt. Minden bizonnyal az volt. Memintha ilyen eszéts személy, mint
Ingborg, ismerhetné Klara-Csilla szandékat, dedzatlyen megérzi a levépen, hogy tor-
ténni fog valami. Az ilyen olyasmit is hall és latnirél mas okos embernek fogalma sincsen.

VARAKOZASBAN.

Boraeus mérnok Borgbdl majdnem minden ddétele szokott sétélni a hajohidhoz, hogy
fogadja a gzhajot és ezen senki sem csodalkozott. Rovid whétk csak tennie at a szép
fenyvesen és azutan mindig jott valaki a hajovielved egy par sz6t valthatott s igy valtoza-
tossa tette az egyhangu falusi életét.

A fenyves szélén, honnan az Ut meredeken vezetathid felé, néhany nagy simaétlott ki

a foldsl és gyakran megesett, hogy a mesgézitt emberek ezekre a kdvekre telepedtek le,
mig a hajéra varakoztak. Es mindig sokan voltakk akirtak a borgi hajoallomasnal, mert
sohasem volt biztos, mikor jon a hajé. Tizenketttt ritkan jott, de néha megesett, hogy mar
tizenegy orakor kikotott. Volt azonban agy is, hdggsett egészen egy vagy két éraig és
ilyenkor azok, akik mar tiz 6rakor kijottek, othettek egész delt.

Boraeus mérnoknek szép kilatasa volt az egész L@vanszobaja ablakabdl. Azonnal
meglathatta, amint aéghajo ebbukkant valamelyik foldnyelvnél és igy mindig a jgp
idében érkezett le a hidhoz. igy hat neki nem kekekovekre letini és csak sétakdzben
nézett azokra, akik mar ott tltek.

Ezen a nyaron fdlnt neki, hogy egy alacsony, szelid nézémberke nap-nap mellett ott Glt
és vart a hajéra. Csendesen és egylken\ilt egészen addig, mig ézpajo fel nemiint.
Akkor felugrott €s az egész arca szinte ragyogotiramtl. Leszaladt a dombrdl és kiment a
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hid szélére, mintha fogadni akarna valakit. De seéraki sem |épett hozza. Mikor a hajé
elindult, éppen olyan egyedil allott ottan, minglé.

Most mar vége volt az 6romének, mikor hazafeléagalt, faradtnak és Oregnek latszott.
Szinte attél félt az ember, hogy nem lesz elégedsmenni a dombra.

Boraeus mérndk nem ismerte ezt az embert, de ak eggp napsitéses déle] mikor
megint ott latta Gldogélni a téra bamulva, beszéelegyedett vele. Hamarosan megtudta,
hogy van egy leanya, aki elutazott €és most azayérgrt ma fog megérkezni.

- Biztosan tudja, hogy ma fog megérkezni? - kémleztmérnok. - Hiszen én mar itt latom
kendet tldogélni j6 néhany hénapja. Talan bizomasinapot irt?

- Dehogy, dehogy - mondta az ember nyugodtan. yHiwgolnaé hibas napot, dehogy is.

- De az Isten szerelméért, - mondta a mérntk eggitkheves hangon, mert kénnyen

felpattand ur volt. - Mit gondol kend? Hiszen napmnellett itt Gl és varakozik ésnem jon,
hat hogyne adott volna hibas értesitést.

- Nem, - mondta a kis ember és felnézett a mérnbaratsdgos tiszta szemével. - llyesmit
nem is tehetett, mert nem kuldott semmi értesitést.

- Mit? Nem kapott kend semmi leveléta? - kérdezte a mérnok.
- Nem bizony, tavaly oktober elsgjehem kaptunk levelette.

- De hat akkor miért jon le ide naponta? - csodédkioa mérnok. - Itt tldégél minden déit)
a helyett, hogy dolgoznék. Hat otthagyhatja a mjaikRa

- Nem, nem, bizony ezt nem jél teszem, - mondtaraber és mosolygott magaban, - de hat
majd csak lesz valahogy.

- De hat hogy lehet ilyen jambor, - mondta sziniab&lva Boraeus mérndk és nagyon
bosszankodott, hogy ott Gl és var minden ok nélkiA bolondok hazaba kellene csukni
kendet.

Az ember nem felelt erre semmit sem. Nyugodtangéttpkarjaival atfonva a térdét. A szaja
koril még mindig ott jatszott az &bbi mosoly, 6t szinte perdil-percre gyzelmesebb
kifejezést kapott az arca.

A mérndk a vallat vonogatva tovabb ment. De dénidele Gtjan volt a dombnak, megbanta a
dolgot és visszafordult. Az arca is szelidebb kdtaz elbbi rideg szigorusag dint a
vonasaibol és kezét nyujtotta a kis embernek.

- Csak kezet akarok fogni kenddel, - mondta.

Azel6tt azt hittem, hogy én voltam az egyetlen, aki vty tud ezen a kérnyéken, de most
latom, hogy kend ledizott.

A «CSASZARNE».

A skrolyckai kis leany mar tizenharom honapja vattol, a nélkil, hogy Jan csak egy szoval
is elarulta volna valakinek, hogy tudja micsodayndglog tértént vele. Elhatarozta, hogy
hallgatni fog egészen addig, mignaga haza nem jon. Ha Klara-Csillanak ténylegebeg
sincsen, hogy mar ebre tudta a dolgot, akkor annal nagyobb lesz az érdmogy meg-
lepheti minden fényes pompajaval.
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De hat itt a foldon tdbbnyire a varatlan kévetkeaés nem pedig az, amit varunk. igy tortént
most is, hogy egy szép napon Jan sem hallgathmedibbb, hanem el kellett mondania,
hogyan is all a dolog. Nem maga miatt tette, nepory, 6 megelégedett volna tovabbra is,
ha kopott ruhajaban jarkalhatott volna, hogy haigjb a népség, hogy csak egy szegény
napszamos. De a kis leany miatt kénytelen volukiaa nagy titkot.

Augusztus elején volt, amikor szokas szerint leoit @ hajoallomason és varakozott rea.
Mert, hogy minden nap lement a hidhoz, hogy lassegérkezését, azt csak nem velidé t
senki rossz néven.

A g6zhajé éppen kikotott és igy lathatta, hogy Klardt&sincsen az érkék kozott. Pedig
igazan azt hitte, hogy most mar mindennel elkésziiligy hazajohet. De héat valami akadaly
jott kdzbe, mint ahogy az az egész nyaron at tbritdam is olyan konny eljonni annak,
akinek annyi sok minden az elrendezni valdja.

De kar volt, hogy nem ma érkezett, mikor annyi sokarégi ismeisei kézul kint voltak a
hidnal. Ott volt Karl Karlsson képvigela derék Guszti, azutan Bjorn Hindriksson vejkins
volt, 5t még az 6reg Agrippa Prastberg is kisétalt ezagyfgrippa azéta mindig neheztelt
a kis lednyra, midta az becsapta a szemiveggehehartagadhatta el magaban, hogy milyen
j6 volna, ha Klara-Csilla éppen ma érkezett volnegna hajoval teljes pompajaban, hogy
Préastberg lathatta volna.

De ha mar nem jott, gy Jannak sem volt mit tenmimt hazafelé ballagni. Eppen mikor
lejott a hidrdl, a gonosz 6reg Prastberg az Ul a

- Ugy, tgy, - mondta Agrippa, - hat te még mindig&nyod utan szaladgalsz?

Hat olyan emberrel, mint Agrippa, nem volt tanacsaévaltasba keveredni, miért is Jan
oldalt Iépett, hogy kikerulje.

- Persze, persze, nem is csodadlom, hogy fogadnsalegy olyan finom damat, mint amilyen
lett beble, amint mondjak, - gunyolddott Agrippa.

Erre azonban Gusztav odalépett Agrippahoz és megram karjat, hogy ne beszéljen.
Agrippa azonban csak nem akart elhallgatni.

- Az egész kornyék tudja, - mondta, - igy hat idea, hogy a sztk is megtudjak, hogyan
is all az egész. Jan Andersson derék ember, cspkiamgyon elkényeztette a leanyat. Igazan
nem tirhetem tovabb, hogy hétrhétre itt Gl és var egy....

Itt egy olyan csunya sz6t mondott a skrolyckai leé&nyrél, hogy Jan, az apja, még gondo-
latban sem merné elismételni.

De lam, amidn Agrippa Prastberg nagy hangon kiejtette azt d, sagy hogy mindenki
hallhatta a hajéhidon, egyszerrététt a titok, amit ama nap 6ta mar egy éve magaban
hordott és hallgatagon rejtegetett. A kis leanykagbocsat neki, hogy elarulta.

Kimondta, mert ki kellett mondania minden harag ywawdulat nélkil. A kezével intett és
félrehlzta a szajat, mintha megvetné azt, akinédsxal.

- Ha majd a csaszarné jon...

- Csészarné, micsoda beszéd ez? - gunyolddott pagripintha semmit sem tudott volna a kis
leanyka felmagasztalasarol.

Jan nyugalméat azonban ez sem zavarta meg, haneem ébyan méltdésagteljes hangon
folytatta:
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- Ha majd a csaszarné, portugaliai Klara itt atlidon fejen aranykoronaval és hét kiraly all
korllotte, akik a kopenyegét hordjak és hét szelbzlan hever a labasoél és hetvenhét
ezredes megy éte kivont karddal, akkor szeretném latni, hogy ederdla azt mondani, amit
ma nekem mondtal Préastberg.

Mikor ezt elmondta, egy percig csondesen megalkzéste élvezte, hogy a korulallok mind
megijedtek. Azutan hirtelen megfordult és elindalhélkiil azonban, hogy nagyon szaporazta
volna a lépteit.

A hidon larma és zurzavar keletkezett, alig hogtath&orditott. Eleinte nem tédétt a
dologgal, de amikor tompa zuhanast hallott, méggk &énytelen volt hatranézni.

Az oreg Agrippa fekudt a hidon és Gusztav 6kollmisatt kézzel hajolt folibe.

- Tudtad jol, te gazfickd, hogy nem birja el az igazat, - mondta Gusztav. - Mo&t latom,
hogy nincsen szived.

Ennyit hallott Jan, dé nem szerette a veszekedést és civakodast. Tovébb felfelé a
dombon, a nélkll, hogy be akarna keveredni az bgész

De csodalatos volt, hogy ntid j6 messzire jutott az emberéktakkor nehéz siras széllta
meg. Nem tudta, hogy mit is jelentsen az. Bizonyaramkoénnyek voltak amiatt, hogy
felfedhette a nagy titkot. Ugy érezte, mintha vaégspta volna a kis leanyat.

A «CSASZAR».

Szeptember efsvasarnapjan volt mit csodalkozni a templomlatoksadéd Svartsjoben.

A svartsj6i templomban van egy széles és hosszakanely végig fut az egéséhiajon. Az
elss padban rendszerint az urasagok szoktak Ulni egypebbra az urak, balra pedig az
asszonysagok eés mamzellek. Igy volt ez mar embékanét 6ta.

Hiszen éppen nem volt megtiltva, hogy masok isniieottan, mert a templomban minden
hely szabad, de hat egy szegény napszamosnak sghasem jutott volna az eszeébe, hogy
ebbe a padba beulj6n.

Jan is azt gondolta a##, hogy milyen szép volt nézegetni azokat a finarasagokat, akik
ott tltek. Es még ma sem tagadhatja, hogy gy adkivhamoros, meg a lovdalai hadnagy
vagy a borgi mérnok derék szal emberek. De hatattiez ahhoz a nagysaghoz képest, amit
most lathattak az emberek? Olyasmi, hogy egy vat@diszar llt le volna az urasagok
padjaba, még nem tortént.

Most pedig egy ilyen nagysag ult azéelselyen a legets padban. Mind a két kezét egy
ezlstgombos boton pihentette, a fején magas Zikiibeg volt és a mellén két nagy csillag
ragyogott, az egyik ezigih a masik meg aranybdl.

Mikor az orgona megszolalt, a csaszar nekiereszt@tthangjat €és énekelni kezdett. A
csaszarnak szabad hangosan énekelni a templonmddaldh éppen nem is tudja egészen a
dallamot és a hangot eltalalni. A népség csak étjifogy hallgathatja.

Az urasagok, kik mellette Ultek, olykor-olykor odadultak és ugy ranéztek, de hat ezen nem
lehetett csodalkozni. B$z6r tortént, hogy ilyen nagy urasag ult velik pggiban.

A slivegét ugyan le kellett vennie, mert ezt még eggszarnak is meg kell tenni, ha a
templomba megy, de a fején tartotta addig, migtéthehogy a népség hadd gyodnyor-
kodhessen benne.
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Sokan voltak a lenttik kézott is, akik ezen a napon sziinetlen csak zekdelé néztek. Ugy
latszott, hogy tobbet tédtek vele, mint a prédikaciéval. De hat ezt is nedtpt bocsatani.
Majd maskeép lesz, ha megszokjak, hogy eqgy igazzésdil velik egy templomban.

Csodalatos is volt aZ egyszeit felmagasztosulasaval. De megérthették volna, ladgegy
csaszarnénak az apja, annak maganak is csaszathd&nkie. Ez mar nem is torténhetik
maskép.

Mikor az istentisztelet utan kiment a templom etihben jottek elibe, dé egyikkel sem
tudott beszélni, mert Svartling kantor megkértayyhjdjjon be a sekrestyébe.

Ott bent dlt a fiatal lelkész egy magas székbeapgen Karl Karlsson képviselel beszél-
getett, mikor Jan és a kantor beléptek. A lelkesaoru volt valami miatt, ezt a hangjabdl is
érezni lehetett. Mintha sirni akart volna.

- Két jambor lelket, akik az én gondjaimra voltaizua, - mondta, - veszebide hagytam
menni.

A képviseb vigasztalni probalta.
- A lelkész nem tehet arrdl a sok gonoszsagrolf amagyvarosbatiznek, - mondta.

A lelkész azonban sehogysem akart megnyugodniidSpsiagos arcat a tenyerébe hajtotta és
agy sirt.

- Nem, nem, az igaz, - mondta. - De mit tettem,yheigyazzak arra a szép tizennyolc eves
leanyra, akit minden védelem nélkutikiek a nagyvilagba? Es mit tettem, hogy megvigasz-
taljam az apjat, aki csakérette él?

- A lelkész Ur nem régen jott ide a gyllekezetbhmondta a képvisél - Ha felebsségél van
sz0, akkor az inkabb minket sujthat, akik ismeréiikiszonyokat. De héat ki sejthette volna,
hogy ilyenforméan fog térténni. A fiataloknak egysmeégis csak ki kell menni a nagyvilagba.
Mi magunk is a legtébben a kdrnyékkint voltunk és mégis rendjén ment minden.

- Oh Istenem, csak tudnék vele beszélni! - siraottoa lelkész. - Meg tudnam ragadni
eltineded értelmét...

Svartling kantor kéhécselni kezdett, amint Jan eteléllott és a lelkész feléjuk fordult.
Azonnal felallott, kezet fogott Jannal.

- Kedves Jan! - mondta.

A lelkész magas, ke, szép ember volt. Ambth szelid hangjan megszélalt és két kék
szemeével, melyll a j6sag sugarzott ki, az emberre nézett, bizahén volt neki ellentallni.
De hat most nem lehetett mast tenni, mint éldiezdve megmutatni neki, hogy mi a rendje
€s moddja a dolognak és ezt meg is tette Jan.

- En nem vagyok tobbé Jan, kedves lelkész, hanemstamidl kezdve Janos, Portugélia
csaszarja és azok ellen, akik megadjak nekemdaziitiet, nem emelek panaszt.

Ezzel Jan legyintett a kezével bucsuzasul csagzédion és a fejére tette a slveget. Azok
harman nagyon elcsodalkoztégkazonban kiment a sekrestygétbezarta az ajtét és hazafelé
indult.
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A CSASZAR-NOTA.

A Lobyn feletti erdben még mindig megvan a régi orszagutnak egy daraiglyen valamikor
mindenkinek keresztil kellett hajtani, de most te§esen el van hagyatva, mert nincsen tobbé
szukség ra, hogy meredeken menjenek liéde; hegyre fel, mert szép kanyargés uton
juthatnak el ugyanoda. Ez a darab at, ami még elan meredek, hogy kocsival mar nem
hasznaljak, hanem gyalogosok olykor-olykor ezenmakriel, mert nem kell annyit kerlniok.

Még mindig olyan jo karban volt, mint a tobbi kitéxs Gt, szép sarga kaviccsal volt behintve,
s6t még finomabb volt, mint a tébbi orszagut, mertnszantotta fel a kerék és nem volt
piszkos, sem poros. Az Ut szélén mezei virdgokalkyilKutyati és vadborsé meg libapimpd
sorakoztak fel egyméas mellett, de az arok két oladr beiszaposodott és feékynittek fel
benne. Fiatal fertk voltak és valamennyien egyforma magasak. Szoregymashoz
simultak, mint az udvarhazak keritéseinél és e@ghn volt koztik szaraz vagy gallyas.
Mindegyiknek vilagoszéld volt a teteje, tele fiatadjtasokkal és zizegtek, mint a darazsak a
szép nyari napon, ha a nap melegen st le &t égr

Mikor Jan azon a vasarnapon, amikoésebr mutatta meg magat csaszari pompajaban,
hazafelé menet a templombdl, lepihent Utkdzbenllaaggott orszaguton. Meleg nyéri nap
volt és a fengk zizegése olyan hangos volt, hogy egészen medaaudgy tetszett neki,
mintha sohasem hallotta volna ditlily hangosan zugni a fefiget és azt gondolta, hogy
meg kellene neki ennek az okat lelni. Minthogy neait sietbs az (tja, leheveredett a
homokos orszaguton, a botjat maga mellé tette,vaggi is levette, megtorilte verejtékes
homlokat és azutan 6sszekulcsolt kezekkel Gldagteh és hallgatddzott.

Szélcsend volt, igy hat nem a szél hozta mozgéadisaah fenybket. Nem, szinte azt lehetett
gondolni, hogy a ferfagak azért muzsikalnak, mert meg akarjak mutatiindiket a miatt,
hogy olyan fiatalok és frissek, hogy olyan békéhtinatnak az elhagyott orszagut mentén és
hogy még annyi sok 6regebb vattglik, mig az kivagasukra keriilne a sor.

De azért ez nem volt elegehdhagyarazat arra, hogy miért is zizegnek a d&ngppen ma
olyan hangosan. Hiszen ennek minden nyari napofoeggn orulhetnek, ezért nem kell
nekik éppen ma kiléndsebb muzsikalast folytatni.

Jan csendesen uldogélt az orszaguton és hallgdtodzo

Olyan kellemes volt a fefdgugast hallgatni, bar mindig ugyanaz a hang vohe¥a tartottak
szlnetet, igy nyoma sem volt a dallamnak vagy msalak.

Bizony jo volt itt bent az ekiben és nem lehetett csodélni, hogy a fak is érezaeks oriltek
és boldogok voltak. Az volt csak a csodalatos, hadgnyk nem tudtak jobban muzsikalni.
Elnézegette azoknak az apré agait, melyeknek myikieglyan szépen volt megformalva,
olyan finom volt, olyan z6ld és mindegyik a mag#yée Ult. Beszivta a gyantaillatot, amely
feléje aramlott. Nincsen olyan virag, nincsen oly@nmelynek kellemesebb illata lett volna.
Megfigyelte a félig z6ld tobozokat, melyeknek pikled szabalyosan sorakoztak egymas felé,
hogyorkodjenek a magvak felett.

Ezek a fak bizony Ugy is énekelhetnének és muzskahnak, hogy megérthetné az ember.

De mindig csak egyforman hangzott. Egészen elaldwisoamint Ultében hallgatédzott.
Talan nem is volna bolondsag, ha végig nyujtozkkdaéfinom tiszta homokos aton és
elszundikélna egy kicsit.
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De hallga! Mi volt ez? Alig hogy letette fejét ddée és behunyja a szemét, Ugy tetszett neki,
mintha valami (j n6taba kezdtek volna. Ebben méritem, volt dallam is.

A tobbi csak dljatek volt, amint azt a templomban szoktak, Gtiebele kezdenének a
zsoltarba. Most méar szavak is jottek, szavak, nkelymeg tudott érteni.

Igen ez volt az, amit az egés® idlatt érzett, csak nem merte még gondolatban $@wne
dani. De a fak tudték, bizony azok is, hogy miédtt Ez mind a® tiszteletére volt, hogy
olyan szépen és hangosan muzsikaltak, mikor kozéjtik

Most pedig réla énekelnek, ezt mar nem lehet fékeeé Most, amikor azt hihették, hogy
alszik. Talan nem akartak, hogy megtudja, menriymeeplik.

llyen dal, ilyen néta! Ott fekldt és a szemét lghuantartotta, de anndl jobban hallotta. Egy
hangot sem mulasztott el.

Mikor az el$ verset elénekelték, akkor kozjaték jott szovedineEz valami fenséges volt.

Ez volt aztan a muzsika, ez! Nemcsak az orszagatén&llo fiatal facskak jatszottak, hanem
az egesz efdvellk tartott. Olyan volt, mint az orgonaszd, ttota és dobpergés egyditt. Volt
ott rigéfuvola és pint§kefltty, forrascsérgedezés és kék harangviraggelés és hangos

harkalydobolas.

Soha azéitt nem hallott ilyen nagyszézenét. Minden hang bent maradt a fulében, tgy hogy
nem tudta tobbé elfelejteni.

Midén vége volt a dalnak és ismét csend lett adlerd, mintha alombdl riadt volna fel. Es
azonnal elkezdte hangosan énekelni a csaszarhotit.el ne felejtse.

Csaszarné a leanya
Hej! dehogy is banja!

Itt ral6 rim jOtt, azt mar nem tartotta meg egészen, de agak tovabb énekelt, gy ahogy
eszébe jutott és ahogy gondolta, ahogy hallotta.

Az Ujsagok is irjak.

Ausztria, meg Portugal,

Metz, Japan, meg valahany.

Bim, bam, bom, valahany

Bim, bam, bom.

Aranybdl a siivege,
Ezlstkard a fegyvere.

Az (jségok is irjak.
Ausztria meg Portugal,
Metz, Japan, valahany.
Bim, bam, bom, valahany
Bim, bam, bom.

Aranyalma ebédre,
Gyémantborso estére.
Az (jségok is irjak.
Ausztria meg Portugal,
Metz, Japan valahany,
Bim, bam, bom, valahany
Bim, bam, bom.
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Ha kilép a kiisz6bre

Mind meghajol eitte!

Az Ujsagok is irjak.
Ausztria meg Portugal,
Metz, Japan, valahany
Bim, bam, bom, valahany,
Bim, bam, bom.

Az erddben, ha sétal,
Oriil néki virag, fiszal!

Az (jségok is irjak.
Ausztria meg Portugal,
Metz, Japan, valahany.
Bim, bam, bom, valahany
Bim, bam, bom.

Kllénbésen ez a «bim, bam, bom», hangzott szebbant, valamennyi. Minden bomnal a
botjat keményen a féldre Utbtte és hangjat olyalyraé&resztette, ahogy csak tudta.

Elénekelte egyszer, kétszer, sokszor, Ugy hogy éggkvisszhangzottte az erd. Csodala-
tos is volt ezzel a nétaval. Nem tudott beleunk@rbanyszor is énekelte el. De hat kulénos
modon is keletkezett. Az is bizonyitotta, hogy raitykitir$ volt, hogy ez volt az egyetlen
egy dallam, ami eddig az egész életén at megmarfiditben.

AUGUSZTUS TIZENHETEDIKEN.

Mikor Jan ebszor latogatott el augusztus 17-én Lévdalaba,létbgatasa nem hozott ra nagy
becsuletet, mint ahogy szerette volna. Nem is meatzota egyszer sem, pedig az emberek
azt beszéltek, hogy most meg tinnepélyesebb ésesmlaix Lovdalaba, mint asdél

Most azonban a kis leanya felmagasztosulasa uthdemimaskép volt. Most Gagy gondolta,

hogy nagy csalddas volna az Liljecrona hadnagymvenéha ilyen nagy férfid mint Janos

portugdliai csaszar, nem adnd meg neki, azt aesiséget, hogy boldogsagot kivanjon néki
szlletése napjan.

Magara vette tehat a csaszari ékességeket és iathak Jol vigyazott azonban, hogy ne az
elss vendéegek kozott érkezzék meg. Neki mint csaszansaR illett, hogy dlbb mutassa
magat, mig a vendégsereg egybe nefiit @g vidam hangulat nem kerekedett.

Els6 latogatasakor nem mert tovabb menni, mint a keléigfoljebb a haz étti homokos
térig, de nem ment be a hazba, hogy Udvozolje dégaket. Most azonban sz6 sem lehet
arrol, hogy ilyen Ugyefogyottan viselkedjék. Moglyenesen a nagy lugas felé iranyozta
lépteit, ahol a hadnagy Ult egy csomo Urral Svatdjés mashonnan, azonnal kezet fogott
vele és szamos boldog sziletésnapot kivant neki.

- Ejha, Jan, hat te itt vagy? - mondta Liljecromamagy és csodalkozott egy kicsit. Sohasem
varta volna ezt a nagy tisztességet és azérthamty hirtelenében csak a régi néven nevezte.

De hat ilyen derék embétf mint a hadnagy volt, nem kell az ilyesmit rosgxen venni. JOl
tudta ezt Jan és azért helyreigazitotta, de tefjedséggel.

- Mi nem vessziuk most olyan szigortan a hadnaggl,umert ma van a sziletésnapja, -
mondta. - Kilénben az én jogos cimem Janos, Pdiducgaszarja.
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Ezeket a szavakat olyan szelid hangon mondta, alisgk tudta, mégis az urasagok
kinevették a hadnagyot, hogy olyan butan viselkegetdig Jan igazdn nem akart ra ilyen
megszégyenitést hozni éppen a szilletése napjdelddia tobbiekhez fordult, hogy elterelje
a figyelmet.

- Jonapot, jonapot, derék tabornokaim, puspokeinféé&panjaim! - mondta és csaszari
fenséggel emelte meg stivegét. Azutdn az volt adskan hogy korilmegy az asztal kordl és
kezet fog mindenkivel, mint ahogy az szokas, harabker vendégségben van.

A hézigazda mellett egy alacsony kovér ur Ult, fahéllényben és aranygalléros frakkban és
kard volt az oldalan. Mikor Jan hozzalépett, hodyazodlje, az csak a két Gjjat nyujtotta neki.

Talan nem is gondolt semmi rosszat ezzel, de |gmnpyan ember, mint Janos csaszar, tudta,
hogyan kell vigyazni a méltosagara.

- Add csak ide kezedet egészen, kedves plspokofisgginom, - mondta, de baratsagos
hangon, mert nem akarta, hogy megzavarja a mulateagn a nagy napon.

Azonban, szinte elgondolni is nehéz, az aranygalémberke az orrat kezdte fintorgatni.

- Hallottam, hogy nem tetszett neked, hogy éblelLiljecrona hadnagy a neveden szdlitott, -
mondta. - Most azonban csodalkozom, hogy meréseelgem «te»-nek szdlitani. Nem latod
ezeket itten? - kérdezte és ramutatott harom agplldgra, amelyek a frakkjara voltak kive.

Amikor mar ilyent mondanak, akkor helyén val6 fédreni az aldzatossagot. Hirtelen félre a
kabatszarnnyal, hogy hadd lassa mindenki a mell@msty tele volt diszes nagy rendjelekkel,
ezlst és arany csillagokkal. Kilonben Jan d6sszeglrk@battal szokott jarkalni, mert ezek
erzekeny dolgok voltak, kénnyen megidnettek és kifakulhattak. Azutan az emberek olyan
konnyen zavarba is jonnek, ha nagyurakkal vannaktégasagban, igy nem akarta nekik
hiaba megmutatni teljes pompajat, de most vegrkelédtt tarnia.

- Nézz ide te! - mondta. - Trallalla-la! igy kel@ak lenni, ha valaki dicsekedni akar! Harom
rongyos kis csillag, mi az?

Most azutan az aranyfrakkos emberkét is megsziliisztelettudas. Ezt még bére, hogy
azok, akik tudtak, hogy mint is van a csaszarnéwalg az egész csaszarsaggal, elkezdtek
j6iziien nevetni.

- Az aldgjat neki! - mondta és felallott és megbig magat. - Ez aztan valadifelsége, aki
eléttem all! Ez aztan tudja, hogyan kell jol visszafel.

Igen, igy van az, ha az ember tud banni az embekeRkzutan egy sem akadt az urasagok
kozott, aki nem szivesen allt volna széba Portag#alalkoddjaval, & az is, aki eleinte csak a
két ujjat nydjtotta neki, miko$ az egész kezét adta oda kdszontésre.

Azt meg talan felesleges is elmondani, hogy azethnsem akadt a verandan, aki nem adta
volna meg a csaszarnak & megille Udvozletét. Mikor az ets meglepetés és zavar
eloszlott és az urasagok észrevettek, hogy nenly@ mehéz ezzel a csaszarral kijonni,
nagyon kivancsiak lettek, hogy mint is tortént & lkianyanak a felmagasztosulasa és hogyan
is lesz a visszatérése a sddldjére. Révidesen annyira megbaratkozott velidgyhveégil
még azt a notat is elénekelte, amit addkesh tanult. Talan tulsagos leereszkedést is tantsit
velik szemben, de azok ugy o6riultek minden egyesadzGamit mondott, hogy nem tagad-
hatta megdlik azt az 6rémet, hogy dalolni is halljak.

Mikor egyszerre nekieresztette a hangjat és énelkedmdett, akkor igazan valésagos
felfordulas tAmadt. Nemcsak az 6reg urak akartaghalégatni, hanem odajéttek az 6reg
gréfnék és tabornoknék, akik agtlbent Ultek a divanyon a szobaban és teaztak,colegs
sutemeényt ettek,6¢ a fiatal barok és udvarhdlgyek is odaseregletsdik eddig a nagy-
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teremben tancoltak. Szorostgiben vették korul és mindenki cséknézte, de ennek mar
igy kell lenni, ha az ember csészar.

llyen szép nétat sohasem hallottak éttelEs alig énekelte végig, mikor arra kérték, hogy
kezdje még egyszerdél. Eleinte szabadkozott, mert nem j0, ha az embgyon engedé-
keny, de addig nem akartak tagitani, mig nem figdjes a kérésuket. Es mikor az ismétléshez
jutott, akkor elkezdtek vele egyutt énekelni és anik «bim, bam, bom» j6tt, akkor az ifju
bardok toppantottak a labukkal, a barokisasszonyalgpa kezikkel ttétték a taktust.

Bizony csodalatosan szép noéta volt ez. Mikor Ujiezdte és amikor annyi diszes ruhaju
népseg vele egyitt énekelte és annyi szép fiatabdéetette baratsagos szemeket feléje és
mikor annyi fiatal Ur kialtott bravét minden vergégén, akkor szinte szédulni kezdett, mintha
tancolt volna. Ugy érezte, mintha valaki a karjaéimaelte volna és felvitte volna magasan a
leveghbe.

Azért nem vesztette el az dntudatat, mert tudtgy lregész id alatt a féldén all, de ugyan-
akkor olyan kellemes érzés volt a magassagba edrelkégy hogy mindenkinek félibe
kerekedett. Az egyik oldalon a nagy tisztesség,asiknoldalon pedig a nagy fenség emelte
fel. Ezek vittékét erds szarnyaikon és feltették a csaszari trénra, awitligbegett valahol a
rézsas esti fellegek kdzott.

Csak egy dolog hidnyzott. Lam, ha a nagy csasz&iaéa-Csilla, a skrolyckai kis leanyka is
itt lehetett volnal

Alig jutott ez az eszébe, miid valami pirossag csillant meg a verandan. Mikdobgn oda
nézett, meglatta, hogy egy pirosruhas leanykatthpaki most johetett ki a hazbadl.

Karcsu, nydlank teremtés volt, gazdagksz hajfiizérrel. Ugy allott ottan, hogy nem lathatta
az arcat, de mégsem lehetett mas, mint Klara-Csilla

Most mar tudta, hogy miért is volt olyan boldog esde. Ez csak é&hirntke volt annak, hogy
6 a kozelben van.

Félbenhagyta a dalolast, félretaszitotta azokdt,akltjaban alltak és sietett a haz felé.

Midén a Iépcéhoz ért, meg kellett allnia. A szive olyan hangokardett dobogni, mintha ki
akart volna ugrani a melléb

Lassankint gh6z jutott és ismét megindult. Lassan haladt féJfédpcéfokrol |épcsfokra,
végre feljutott a verandara és most kitarta a ka¢ga neveét suttogta.

Erre megfordult a fiatal leany. Nem Klara-Csillaltvadegen volt, aki csodalkozo tekintetet
vetett ra.

Egy sz6t sem tudott szolani, csak a konnyei téetékNem tudtabket visszatartani. Lement a
lépcHn és hatat forditott az egész viddmsagnak és veadEgnek és lassan visszaindult a
fasoron at.

A vendégek utana kialtottak. Azt akartak, hogygnjyissza €s énekeljen nekik. Bedjuk sem
hallgatott. Ahogy csak tudott, besietett azobr hogy ott elrefizzék szomorusagaval egytt.

JAN ES KATALIN ASSZONY.
Sohasem volt annyi gondja Jannak, mint amidta ésakett beble. ElbszOr is nagyon

vigyaznia kellett, miota ilyen magas polcra emettedhogy dolyfésség ne szallja meg a
lelkét. Mindig eszében kellett tartania, hogy mibamrek itt a féldon egy és ugyanabbdl az
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agyagbdl terenédtiink és ugyanazoktol a sékitél szarmazunk és hogy mindnyajan gyarlok
és hindsotk vagyunk és ezért alapjaban senkinek sin@g joogy kilénbnek tartsa magat a
masikanal.

Az életében mar sokszor tapasztalta, hogy az emb®ogyan szeretnek egymas folibe
kerilni és6 semmiképpen sem akart volna igy cselekedni. D& é&rézte, hogy nem olyan
konnyi dolog megtartani az aldzatossagot annak, aki iyagasra emeltetett, hogy most mar
nincsen vele egyenrangu az egész kérnyéken.

A legjobban aggodalmaskodott a miatt, hogy a régbgratok, akik még mindig naponta
dolgoznak és verejtékeznek, nielbttnek vagy elfelejtettnek ne érezzék magukat.jdldy
ha ezek ditt egy széval sem emliti meg, hogy mi is tortérieyenikor elment a kdrnyékbeli
vendégségekbe, amint az mar most a kotelességdhgen éppen nem vadolhatta niéegt
irigységgel. Oh, dehogy is! De hat mégis nem akadgy dsszehasonlitast tegyenek.

Azutan nem kivanhatta olyan embetgkmint a Borje és az 6reg halokdhogy csaszarnak
szolongassék. llyen régi baratok csak hadd neve#zékan»-nak, mint ahogy azt mar meg-
szoktak. Hiszen nem is tudnak mar maskép mondani.

De, aki miatt a legtébb gondja volt és akivel szemila legnagyobb &ligyazattal kellett
lennie, az az 6reg felesége volt, aki vele egy &aazbkott. Bizony nagy konnyebbseég lett
volna, ha hozz4 is érkezett volna valamelyes hé f@magasztalasarol, de hat ez nem tortént
meg, hanen® tovabbra is maradt, aki volt. Talan ez nem is tethenaskép. Klara-Csilla
belatta, hogy bajosan lehet Katalin asszonybolzésését csinalni. Alig volna képzelldet
hogy 6 aranykoronat tegyen a hajara, mikor a templombgymiakabb otthon marad, sem-
hogy maskép mutassa magat, mint a régi feketera&bradvel a fején.

Katalin asszonyszintén megmondta, hogy nem is akar hallani arrél, hogy Klara-Csilla
csaszarné lett. Es hat végll az volt a legjoblerugdett neki.

De héat az is érthét hogy ez nem volt olyan kénfiydolog annak, aki mindennap lement a
hajoalloméshoz, ahol mindenki, aki csakéaltpjora vart, csdszarnak szdlitgatta, hogy azutan
mikor a haz kuszobét atlépi, letegye a méltés&jaany nem kdnnf dolog volt, vizet és fat
hordani Katalin asszonynak, aki még hozza korhsltaykor, hogy minden dolga visszajara
kezd fordulni.

Ha még csak ennyiben lett volna a dolog, de Katafiszony arrdl is kezdett panaszkodni,
hogy nem akar napszamba jarni, mint éizelHa erél kezdett beszélni, akkor csak siket
fulekre talalt. Hiszerd tudta, hogy Portugalia csaszarnéje annyi pénzthidiineki, hogy soha
tobbé nem kell felvennie a napszamos ruhat. Bizoesn szép voltdle, hogy ebben a
dologban Katalin asszonynak engedett.

Az egyik délutan, augusztus utoljan, kint Gldogkn a pitvar ékti kovon és pipazgatott,
mikor néhany fehér ruhat latott meglebbenni esffil@anyhangok hallatszottak az &oél.

Katalin asszony lement a nyiresbe, hogy &gallyakat vagjon, de &b azt mondta, hogy
ezenttl mar neki kell lemenni napszamba Fallébaztan otthon maradhat és miifeti az
ebédet, megfoltozhatja a ruhakat, miéta olyan fsnjett, hogy masoknal dolgozzék.
bizony nem felelt erre egy sz6t sem, pedig nehéz Npesmit elhallgatni, gy hogy most
igazan megorilt, hogy gondolatait masfelé terell@&yiorsan beszaladt a szobaba a csaszar-
sliveg és a bot utan és éppen elért a keritésigy mikatal leanyok arra felé mentek.

Osszesen oOten voltak. A harom kisasszony Lovdalébdhasik kett pedig idegen volt,
latogatoba johettek.

Jan kitarta a kertajtot, kilépett és ugy fogaikat.
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- Jonapot kivanok aranyos udvari kisasszonykakbndita €s nagyot koszontétt a sivegével,
hogy az szinte a foldet érintette.

Azok megalltak és eleintéen félénken voltak, de @azdtamarosan legygték a zavarukat.

Ok is jonapot kivantak és «a mi kedves csaszarunkea&longattak és mindjobban latszott,
hogy mennyire 6rilnek, hogy lathatjak.

Ezek a kisasszonykak nem voltak olyanok, mint Katalsszony vagy a tobbiek Aske-
volgyében. Ezek ugyan nem bantak, ha a csaszarezdett beszélni,és azonnal megker-
dezték, hogy hogy van és hogy nem készliil-e hazidtelgatdba.

Azt is kérdezték, hogy nem mehetnének-e be a hbajkeadd lassak, hogy mint van ott. Azt
nem is kellett mondani, hogy Katalin asszony mirtiigtan é€s rendesen tartotta a hazat, uagy
hogy akarki megnézhette.

Amint az arikisasszonykak beléptek, elcsodalkoztadlgy a nagy csaszarné ilyen alacsony
szobaban étt fel. Hat az még megjarta, mikor ehhez volt samlde mi lesz majd, ha vissza-
jon? Itt fog lakni a sziéknél, vagy taldn ismét visszamegy Portugéliaba?

Jan is gondolt erre és megértette, hogy Klara&sidm maradhat Aske-volgyében, mikor
neki egy egész birodalmat kell kormanyozni.

- Bizony az mar agy lesz, hogy a csaszarné vissPatdugaliaba, - mondta.
- Akkor talan maga is vele megy? - kérdezte azkekjgiasszony.

Jan agy érezte, hogy legjobb lett volna, ha nendeéarek ilyesmitdle. Eleinte nem is akart
erre valaszolni, de a kisasszonyka csak nem hagyen.

- Talan még maga sem tudja, hogy mint lesz akk&grdezte ismét.

Azt mar tudja, de nem volt benne biztos, hogy abemek, hogy fogadjak majd ezt az
elhatarozasat. Talan azt fogjak mondani, hogy szésaem jol cselekedett.

- Nem, én mar csak itthon maradok, ugy bizony, nhdta. - Mar csak nem hagyhatom itt
egyedul Katalin asszonyt.

- Ugy, hat Katalin asszony nem utazik el?

- Nem, Katalin asszony mar nem akarja elhagynagds kunyhot. Es igy aztan én is mellette
maradok. Ugy van az, ha mér az ember onégebet eskudott, ugy ki kell tartani banatban,
mint drémben.

- Persze, hogy az eskit nem szabad megszegni,dggnmem, - mondta az egyik kisasszony
Lévdalabdl, aki a legsiibben kérdezgetett mindenf&ér - Halljatok valamennyien, -
mondta, - Jan nem akarja elhagyni a feleségét,gpPdirtugalia minden nagys#sgge
csalogatja.

Es lam, ennek valamennyien annyira 6riiltek! Megyették a vallat és azt mondték, hogy ez
derék dolog. Ez igazan j6 jel, mondottak. Hat igggsem iint el egészen a derék j0 Jan
Andersson Skrolyckaban.

Maga sem tudta, hogy mit is értettek ez alatt. Biebiizonyara oOriiltek neki, hogytovabbra
is itt marad a kertiiletben.

Isten hozzadot mondtak és azutan elsiettek. Duvadmrba mentek vendégségbe.

De alig hogy elmentek, belépett Katalin asszony.&Dhatott az ajtonal és vart. Talan nem
akart bejonni az idegenekhez, de hogy meddig althattan és mennyit hallhatott a beszél-
getéskdl, azt senki sem tudhatta.
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Akarhogy is volt a dolog, szelidebbnek és megelégedbnek latszott, mint asél régen.

- Bolond vagy Jan, - mondta. - Szeretném tudniyheogpbbi asszony mit mondana, ha ilyen
férjuk volna. De azért mégis csak szép, hogy neansakelhagyni.

A TEMETES.

Jan Andersson Skrolyckdban nem kapott ugyan kiléghinét vagy Uzenetet, hogy jelen
legyen Bjorn Hindriksson temetésén Lobyben, deahidtramaradottak nem tudhattak, hogy
még 6 is a csaladhoz akar tartozni, miutan ilyen nagytéségra és fenségre emelkedett,
melyben mostan él.

Talan azt is gondoltdk, hogy nehéz lesz elrendegyiet-mast, ha egy ilyen kival6é férfiu
jelennék meg a temetésen. Természetes, hogy Bjitriksson legk6zelebbi rokonai sze-
retnének legél menni a temetési menetben, de ottan akkor ndléne teljes joggal helyet
csinalni, mivelé a csaszar.

Azok nem tudhattak, hog§ nem veszi olyan pontosan az ilyesmit, amire masdgksokat
adnak.O meégis csak az marad, aki. Sohasem jutott eszélogg, ¢irontsa azoknak a kedvét,
akik eld) helyen akarnak Ulni a vendégségeken.

Hogy most se legyen valami harag, nem ment el aziphoz reggel, hanem elsétalt
egyenesen a templomhoz. Hanem mikor harangoznidde2d a menet rendezkedni kezdett a
templom ebtt, elblépett és beallott a rokonok soraba.

Azok egy kicsit csodalkozva néztek ra, mikor memjel de mar azt megszokta, hogy az
emberek mindig csodalkoznak &4deereszkedése felett. llyesmit csak nyugodtan \esini.
Bizonyara a menet élére akartak éllitani, de méan welt erre id, mert lassan megindultak a
temet felé.

Midén a temetésnek vége volt, visszament a gyaszol@dkaleliik egyutt lellt a templom
also padjai k6zé, azok megint csodalkozva néztebbeanem szolhattak semmit, hogy @z
kedviikért otthagyta ad elskelé helyét a karzaton. igy nem is mentéghettek, mert mar
belekezdtek az elszsoltar éneklésébe.

Az istentisztelet utan, méesh a kocsik dlalltak a templomtérerd is felllt az egyik szekérre,
amelyen a koporsot hoztak a templomig. A szekétt in@sen ment volna vissza és igy tudta,
hogy senkinek sem foglalta el a helyét. Bjorn Hikskon veje és lednya egy parszor
elmentek mellette és ranéztek, amint ott Ult. Tadamiatt aggodalmaskodtak, hogy nem
kinalhattak meg Uléssel az &lsocsik valamelyikén, de azt mar nem akarta, ho@gttemmost
Ujbdl rendezkedjenel) mégis csak az maradt, aki volt.

Mikor a templombdl elindultak, dnkénytelentl eszgheott, mikor ebszér ment Klara-
Csillaval, hogy meglatogassa a gazdag rokonokaori most minden megfordult, meg
bizony. Ki az most, aki hatalmas és tekintélyes7aKimost, aki megtiszteli azokat, akiket
meglatogat?

Amint a vendégek a gyaszhazhoz megérkeztek, ansadjén-maodjan bevezettéket a
foldszinti nagyszobaba, ahol levetették adrlbdjukat. Azutan az egyik szomszéd csalad
tagjai, akik atvették a hazigazda szerepét BjomdHlksson hazaban, odaléptek aékels
vendégekhez és megkérték, hogy menjenek fel azetnmehhol mar meg volt teritve az
ebédhez.
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Nem volt olyan konn§ dolog kivalogatni azokat, akik felmenjenek, megen nagy
temetéskor nem kaphattak valamennyien helyet adl@®ztalnal, hanem tobb izben kellett
0] teritést csinalni. Sokan voltak azonban, akitéshek vették volna, ha nem azéetbédhez
hivjak megoket és ezt sohasem feledték volna el.

Ami pedig magat a «csaszart» illeti, az sok tekib@e nagyon is engedékeny volt, hanem
ahhoz mar mégis ragaszkodnia kellett, hogy aékkéd Gljon az asztalhoz. Kulonben azt
hinnék az emberek, hogy nem is tudja, hogy nela jogn mindenkit megétni.

De hat evvel nem is lett volna baj, bar senki sedlitotta fel, hogy menjen fel az emeletre a
toébbiekkel. Az vilagos, hogy neki a pappal meg easagokkal kell egytitt ebédelnie, ezért
nem is nyugtalankodott.

Csondesen és egyedul uldogélt az egyik padon, ihesénki sem akart a csaszarné&lfel
kérdedskodni. Mégis egy kicsit kedvetlen volt. Mikor elimt hazulrél, azt mondta neki
Katalin asszony, hogy jobb, ha nem megy erre at&sre mert az ottani haznép nagyon
dolyfés és nem hajol meg sem a kiraly, sem a cs&#té Most Ugy latszik, hogy igaza lesz.
Azok a parasztgazdak, akiknek csaladja ugyanaahyat birja, miéta talan a vilag fennall,
azok dolyfosebbek, mint a tobbi nagy urak.

Nem ment azért olyan gyorsan mindazokat dsszegyjifikiknek az els ebédnél lett volna a
helylk. A h&zigazda és a hazigazdané sorban jantaky kikeressék a legméltébbakat, de
hozza egyik sem jott. Mellette néhany fehércselédailtik ugy sem hitték, hogy mar most
felszolitjak 6ket, azért nyugodtan beszélgettek. Arrél beszéhelgy milyen j6 volt, hogy
Linnart Bjérnsson, Bjorn Hindriksson fia, még idepd hazaérkezhetett és igy kibekulhetett
az apjaval.

Tulajdonképpen nem is volt valami harag kdzo6ttik,ex agy tortént, hogy harminc évvel
ezebtt, amikor Linnart még csak hlsz és egynéhany eokis megkérdezte az t6reget, hogy
nem adna-e at neki a tanyat vagy nem tudna-e vgyatigy elrendezni, hogy Linnart sajat
gazddja lehessen. Az 6reg Bjorn azonban nem-et atioagly az egyik, mint a masik kérésre.
Az 6 kivansaga az volt, hogy a fia tovabbra is a tanpamadjon, mint azétt és csak akkor
vegye at azt, ha az 6reg lehunyja a szemét.

- Nem, - mondta ekkor a fil, - nem maradok itthbongy az apamnak a bérese legyek
tovabbra is. Inkdbb kimegyek a nagyvilagba és aamagazdaja leszek, mert nekem is éppen
olyannak kell lenni, mint kendnek, kilonben végetkak a j6 viszonynak.

- Annak akkor is vége lesz, ha te a magad Utjatalgez, - felelte az 6reg Bjorn Hindriksson.

Azutan a fiu felment Duvsjét északkeletre az eftle és ottan a vadonban féldet irtott és
tanyat épitett. Az otthona a broi keriilethez tartozott és sohasenmatha#ott Svartsjoben.
Harminc évig nem lattak a sztlei, de nyolc napgalt hazajott, éppen mikor az 6reg Bjorn
haldoklott.

Jan egészen megorilt ennek. Ez j6 Gjsag volt. At maséarnap, mikor Katalin asszony
hazajott a templombdl, elujsagolta, hogy nemsokége Bjorn Hindrikssonnak. Jan rogton
azt kérdezte, hogy mi van a fidval, vajjon tuddsidoe? Bizony ez nem tortént meg. Katalin
asszony hallotta, hogy Bjorn Hindriksson feleséggam konyorgoétt, hogy hadd kuldhessen
valakit hozza, de az dreg szigorian megtiltottai.n&kt mondta allitélag, hogy nyugalmat
akar a halalos agyan.

Jan azonban nem tudott ebbe belenyugodni. Mindif tenart Bjoérnssonra gondolt, aki ott
van fent az ergben és nem tud semmbir Erre elhatarozta, hogy az 6reg Bjorn akarata
ellenére hirt visz fel a fidnak.
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Eddig nem hallott semmit, hogy hogyan is sikercdiak most a temetés napjan. Annyira oda
figyelt, hogy mit beszél a két fehércseléd, hoggszgn megfeledkezett azdtalalasrol.

Bizony, mikor a fia hazaj6tt, egyszerre megszetakiegymas irant, igy az apa, mint a fiu is.
Az dreg nevetett €s a fia ruhajara nézett.

- A hétk6znapi ruhadban j6ttél, - mondta.

- Bizony az Unnepimet is felvehettem volna, mert ma vasarnap varelelté Linnart
Bjornsson, - de hat az egész nyaron at olyan ngigés volt odafent, hogy vasarnap délutan
egy kis zabot szerettem volna behordani. Egy katd® is raktam, de azt otthagytam a
mezn, mikor a hir j6tt. Azonnal nekiindultam és igymeolt iddm ruhat valtani.

- Ki volt, aki hirt adott neked? - kérdezte az eps kis id mulva.

- Sohasem lattam azt az embert éitel- felelte a fid. - Nem is jutott eszembe, hogy
megkérdezzem, kicsoda. Inkabb valami szegény koaluktszott.

- Ezt az embert keresd fel és kdszond meg neknamreemben, - mondta az éreg Bjorn nyo-
matékosan. - Tiszteld még, ha talalkozol vele, mert ez az ember joészivedi vanyunkban.

Azutan joban voltak egymassal, mig a vég be nenetkéezett. Annyira 6rultek mind a ketten
a kibékulésnek, ugy hogy a halal 6romet és nenalidjdt okozott.

Jan Osszerazkodott, mikor meghallotta, hogy Linfgérnsson koldusnak nevezte. Meg-
értette ugyan, hogy ez azért lehetett, mert setivage, sem a csaszarbotja nem volt vele ott
fent a vadonban.

Ez azutan visszavezette gondolatait a mostani gagyjahoz. Bizonyara eleget vart mar.
Mar fel kellett volna szdlitani, hogy ne legyen &&sValahogy nincsen rendjén ez a dolog.

Feldllott és nyugodtan atment a nagyszoban, ki@&zebaba, azutan fel a 1éposés benyi-
totta az ajtot az emeleti nagy elidat.

Rogton észrevette, hogy az ebédet mar megkezdtdélagik patkéalaku asztaltirsin koril-
ulték a vendégek és mar azéelsl ételt végig kinaltak. Ugy latszik, hogy nem \adt a
szandékuk, hogy is az el§ vendégcsoporttal, a legkklobbekkel egyék egyitt. Ott Ult a
lelkész, a tanito, ott a hadnagy Lovdalabol a &jésel, ott tltek valamennyien, akiknek ott
volt a helyuk, egyedid nem.

Az egyik fiatal leany, aki az ételt hordta, odamésthoz, amint az belépett az ajton.
- Mit akar itten, Jan, - kérdezte csendesen. - Blekgnd csak le addig!

- De, tisztelt ételhorddi - mondta Jan. - Janos csaszarnak Portugaliabgisneéak az etk
kozott a helye.

- Csend legyen, Jan! - mondta a leany. - Ma igaacsen itt a helye, hogy ilyen bolond-
sagokkal hozakodik & Menjen csak le és majd kend is kap ebédet, ba al ideje!

Az mar ugy volt, hogy Jan nagy tiszteletben taatettt a hazat, jobban, mint valamennyi mast
a kornyéken. Azért nagy sulyt helyezett volna ahagy itt ugy fogadjak, amint az illik.
Olyan batortalansdg szallta meg egyszeriben, aotin@llt sivegével a kezében az ajtd
mellett. Ugy érezte, mintha az egész csaszari sagkezdene lemallani réla.

De éppen ebben a nagy zavaraban meghallotta, dmminart Bjornsson az asztalnal Ulve
hirtelen felkialtott.

- Ott van az az ember, aki a mult vasarnap hozzdnfgl a hirrel, hogy beteg az apam! -
mondta.
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- Mit mondasz? - kérdezte az anyja. - Biztos vagyea? -

- Persze, nem lehet mas. Ma mar lattam egyszenede ismertem fel, mert olyan furcsa
suiveg volt a fejéen. De most mar latom, hogy dséhet az.

- Igen, ha6 az, akkor nem szabad neki ott allni az ajténahtregy koldusnak, - mondta az
Oreg gazdané. - Hadd csindljunk csak egy kis helgdi itt az asztalnal. Kdészonettel és
tisztelettel tartozunk néki, meét volt az, aki megkdnnyitette az dreg Bjorn halde&taés
nekem megszerezte az egyetlen vigasztalast, amkdneygithette banatomat egy olyan
ember elvesztése miatt, mint amilyen a férjem volt.

igy azutan lett is hely, pedig mar eléggé szorastk. Jant beiiltették a patkoasztal kozepébe
szemben a lelkésszel. Jobb helyet alig kaphatttvo

Eleinte zavarban volt, mert nem tudta megértengyhmiért is csinaltak olyan nagy dolgot
abbdl, hogy néhany mérfoldet gyalogolt azéerét, hogy hirt vigyen Linnart Bjérnssonnak.
De azutan belatta, hogy is fligg 0ssze az egésméBzetes, hogy a csaszart akartak meg-
tisztelni benne. Taldn azért volt, hogy igy csié@lélthogy senki se érezze magéat Gmittnek.

Mas magyarazatat csak nem talalta meg a dolognezehlé mindig jO, szolgalatkész és
szerény volt, bizony az voilt egész életén at, de soha sem tisztelték vagy lbécsiieg e
miatt kilénésképen.

A HALDOKLO SzZiv.

Midén Boraeus mérndk mindennapi sétajat tette meg @Galbajnasig, nem kerilhette el a
figyelmét, hogy milyen nagy gyulekezet van most aigna skrolyckai emberke korul. Most
mar nem kellett egyedll tldogélnie és csendes &wmassal dizni szomorusagéat, mint a
tavaly nyaron. Most mar valahanyan, akiké&tpjora varakoztak, hozzamentek, hogy meg-
halljak, hogyan is lesz majd a csaszarné megérkerddondsen a partraszallasa a borgi
kikotében. Valahanyszor Boraeus mérnok arra ment, hallbttgy aranykoronardl beszélt,
amit a csaszarné fog a fején viselni és aranyvidyomelyekkel a fakat és a bokrokat
teleszorjak, amind a partra lép.

Ugy oktdber kdzepe tajan, korulbeliill harom honagrenogy Jan ész6r mondta el éppen a
borgi kikébhidnal a nagy hirt Klara-Csilla felmagasztosulas&@szrevette a mérnok, hogy
szokatlanul sokan gjtek koréje. A mérnok eleinte csak el akart menmillette, roviden
kdszonve, mint maskor, de hirtelen meggondolta égatiott, hogy megtudja, mi tortént.

Eleinte nem vett észre semmi kiloénods dolgot. Janilbta kdvon, mint ahogy azt szokta
méltdsagteljes és komoly arccal. Mellette egy magszony szemely (lt, aki olyan gyorsan
hadart, hogy szinte a szavak frocskoltek a szgj&éogatta a fejét, a szemével hunyorgatott
és testével érehajolt olyannyira, hogy az arca majdnem a foédettette, mikor végre végeére
ért annak, amit mondani akart.

Boraeus mérnok azonnal felismerte Balgo-Ingbordeteleinte nem értette meg, hogy mit is
beszél. Végre is megkérdezte a korulallok egyiétyy mil van szo.

- Arra akarja kérni, hogy csinalja ki neki, ho§ys elmehessen a csaszarnéval Portugélidba,
mikor az majd visszautazik, - vilagositotta feleemerndkét. - Mar jo ideje konyordog neki, de
6 csak nem akar igéretet tenni.

Most mar nem volt nehéz a mérndknek kbvetni a bgstst, de nem volt nagy 6réme benne.
Homlokan a rancok elmélyedtek és kivorosodtek, atidlallgatta.
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Ott Ult az egyetlen a vilagon, aki Janon kivul Ritirtugalia nagyszéségében és most nem
engedik, hogy oda utazzék. A szegény oOreg tudtgy labban az orszagban nincsen éhség,
nincsen szegénység, nincsenek durva emberek, aglinyoljak a szerencsétleneket,
nincsenek gyermekek, akik utana szaladnak a méssdi egyedul vandorlonak. Ott 6rok
béke és mindig desztend van, és odavagyott ennek a kegyetlen életnek minden nyomo-
rusagabol. Konyorgott, sirt, megprobalta minderesabbképességét, de mindig csak nem-et,
nem-et kapott valaszul.

Es az, aki siket maradt minden kénydrgéstt,ehz maga is vagyodasban és gyaszban toltdtte
az utébbi éveket. Talan néhany hénappalétizaligha mondott volna nem-et, mikor még a
szive életben volt, de most a nagy sikerek hatasaegészen megkovesilt.

A kulseje is nagyon megvaltozott. Az arca megkddétie tokaja lett ésiisii fekete bajusz
nétt ki a feld ajka felett. A szemei kidiledtek és mereven néeféte. Igen, a mérnok ugy
vette észre, mintha az orra is mégres nemesebb format kapott volna. A haja azonban
egészen kihullott és egy szal sem latszott Kiralbveg aldl.

A mérnok a nyar oOta, mikor@zor allt vele szoba, allandéan szemmel kisértestvtar nem

is a régi vagyodasézte le Jant mindennap a hajéallomashoz. Most mgr radzett a
gbézhajora. Csak azért jott ide, hogy talalkozzékraberekkel, akik rahagyjak a bolondsagait,
cséaszarnak szolitgatjak, csak azért, hogy énekalhak és hogy elmesélje nekik képimit-
seit.

De hét nincs ezen mit mér¢dhi. Az ember tisztara bolond volt. De talan edditség még
sem ragadta volna annyira hatalmaba, mint mostazéle 6tlétt a mérndknek, hogyha
rogton energikusan és kegyetlenul kidbranditottdkav6t ebldl a «csaszarhitid», akkor
meg lehetett volna menteni.

A mérndk még egyszer vizsgald szemmel nézett vdgigpn. Méltésagteljesen szanakozo
volt, de azért hajthatatlan maradt.

Abba a gyonydr orszagba ugyanis csakis finom princek és genekalesakis pompas ruhaju
urasagok mehetnek be. Bizony Balgo-Ingborg hoggalehetett volna ezek kdzoétt gyapju-
kenddjével és otthonkotott kabatjdban. De hat édesésteé mérndk gy gondolta....

Ugy latszott, hogy szeretne Jannak egy jol megéletereckét adni, de azutan csak fel-
rantotta a vallatO nem volt az az ember, ki ilyesmikhez értett, asagyobbra névelte volna
a baijt.

Csendesen eltavozott tehat a gytlekékéd lement a hidra, ahonnan mar latszotizhagjo,
amint feltint a féldnyelv magil.

A RANGFOSZTAS.

Joval azeitt tortént, miebtt Lars Gunnarsson feleségul vette volna Erik gdedayat Annat,
hogy egyszer betévedt egy arverésre.

Szegény emberek rendezték az arverést és bizony olgam holmik voltak, melyek
csalogathattdk volna a wéket, miért is nagyon rosszul ment az egész arvérédig jobbat
reméltek, mert Jons Kisterudbdl volt a kikialtoazsolyan tréfas ember volt, hogy sokan csak
azért mentek el az arverésre, hégyallgassak. Bar Jons most i§jétt a szokott moékaival,
mégsem tudta nekilenditeni a ¥&edvet. Végre is nem tudott mast csinalni, mintszgyien
letette a kalapacsot és azt mondta, hogy berekeatitr@ tud kikialtani.
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- A képviseb ur kuldjon ide fel mas valakit, hogy kikialtsonmondta Karl Karlsson kép-
viselbhoz, aki az egész arverést vezette. - En mar nekddabaltam magam ezekért a
cseréptanyerokért, ugy hogy most haza megyek éksisfm, mert harom hétnébleb alig
fogok tudni kiadni egy tisztességes hangot.

Nehéz dolog volt a képvisialek, hogy nem volt kikialtd, pedig még a legtobigyéott hevert
eladatlanul. Meg is probalta rabeszélni Jonsoty lusgk folytassa, de az nem engedett. Nem
akarta jO hirnevét kockara tenni azzal, hogy r@sserést csinalt és egyszerre olyan rekedt
lett, hogy még egy sz6t sem tudott suttogni, haosak hapogott.

- Hat nincsen senki itten, aki addig kikialthatmaig Jons egy kicsit kipiheni magat? -
kérdezte a képvisél

Korulnézett az 6sszegyllteken abban a reménybegy halal segitséget, mid Lars
Gunnarsson éte tilekedett és azt mondta, hagynajd megprobalja. Akkor még olyan fiatal
legény volt, hogy Karl Karlsson csak kinevette &smondta neki, hogy nincsen sziiksége
olyan gyerekekre, akik még talan irni meg olvasmdudnak. Erre Lars azt felelte, hogy
mar a katonasagot is kiszolgalta €s olyan nagyae kéogy csak adjak oda neki a kalapacsot,
hogy a képvisél végre is engedett.

- No csak rajta, megprobalhatod egy darabig, - nrendRosszabbul gy sem mehet, mint
ahogy eddig ment.

Lars erre elfoglalta Jonsnek a helyét, kezébe egyt 6cska vajkopdt, hogy kikialtsa, de
hirtelen meggondolta magéat és csak kozeldhhézegette. Azutan felemelte, megforditotta,
megkopogtat a a fenekét, az oldalat és csodalkoziit aagott, hogy nincsen a legkisebb
hibaja sem, aztan sirdnkoz6 hangon kikialtottarag, &intha sajnélna eladni ezt az értékes
dolgot.

A maga részét ugy tett, mintha legszivesebben latta volna, drikssem kinal érte valamit.
Azt hitte, hogy jobb lesz a tulajdonosnak, ha sesekn veszi észre, milyen &6 ez a kopil
és igy megtarthatja.

Amikor aztan az egyik kinalat jott a masik utanzréslehetett venni, hogy ez mennyire
rosszul esik neki. Az még csak megjarta, mikorsdag arakat mondtak, azokra alig kellett
figyelnie, de mikor fokrol-fokra emelkedtek, akkatszott, hogy milyen banatos lett az arca.
Nagy aldozat voltdle a végén, mikor le kellett itni harmadszorra eeka penészes kol

Ezutan sor kerult a vizes vodrokre, a t@kme és a dézsakra. Lars Gunnarsson valamelyest
engedékenyebb volt az 6reg holmikkal szemben, ¢zelkeden nagyobb sohajtas nélkul
arverezte el. De az Ujabb dolgokat mar alig akdkialtani.

- Ezek nagyon is j6k még, - mondta a gazdajukn&kiszen ezeket alig hasznélta kend még,
agy hogy mint Gjakat adhatja el a vasaron.

Az arvered kozonség maga sem tudta, hogy tortént, hogy eggsesak mind hevesebben és
hevesebben kezdtek igérgetni, Lars Gunnarsson niegjnkabb kétségbeesett arcot vagott,
hogy mindenki lathatta, hogy nem tetszik neki emgy kinalat. De lassankint belattak, hogy
amit kikialt, annak meg is van a maga becse. Eszikiott, hogy erre is meg arra is szik-
séguk van a haznal. Itt igazan j6 vasart leheggtidini €s most mar nemcsak tréfabdl vettek,
mint mikor Jons volt a kikialto.

Ezutan a remekelés utan mindig Lars Gunnarssotdkhimeg kikialtonak. Az igaz, hogy nem
volt tobbé olyan mulatsagos az arverés, mickazelte a kalapacsot, de senki sem tudta olyan
ugyesen felébreszteni az emberek vagyodasat, hagvegyenek valami o6cska haszon-
talansagot és senki sem tudta olyan furfangosamasg)\ellen uszitani az 6reg parasztokat,

73



hogy felverjék az arat olyasminek, amire éppen metnhszikségik, csak éppen azért, hogy
megmutassak, hogy van madjuk benne.

Lars Gunnarsson el is adott mindent azokon az ése&en, ahob volt a kikialtd. Csak
egyszer ment neki rosszul, mikor Sven Ostberg héggia arverezte Bergvikben. Szép
berendezés volt, sok nép isithyegybe és bar mdszre hajlott az iél, mégis meleg derilt nap
volt, tgy hogy az arverést az udvaron rendezhettédgis csak nem akart nekilendilni az
eladas. Lars sehogy sem tudta ravenni a népséogy, érdekbdjenek vagy legalabb ra-
igérjenek. Ugy latszott, hogyis tgy fog jarni, mint Jons Kisterudbol azon adoigos napon,
mikor Lars atvettedle a kalapacsot.

Lars Gunnarssonnak azonban semmi kedve sem vatdhbogy masnak engedje at ezt a
tisztséget, azért szerette volna kitalalni, hogyisraz, ami k6zonség figyelmét eltereli, hogy
senki sem érdeltlik az arverés irant. Hamarosan r is jott a dolggara.

Lars egy asztalon allott, hogy jobban lathassakt eladasra kinal és innen korinyolt neki
meglatnia, hogy az Ujdonsult csaszar, aki a fdliaikunyhdban lakott és egész életén at
odajart napszamba, ott sétal a tomeg kozott. Lardafta, amint jobbra-balra kdszonget
méltosagteljes mosolygéassal és mutogatja az emiekek diszes eziistgombos botjat és a
papirrendjeleket. EQy egész csapat g§erkolt mindentitt a sarkaban, amerre csak lépett és
az oregek sem restelték, hogy néhany szot valtsaslak igy hat nem lehetett azon csodal-
kozni, ha az arverés rosszul ment, mikor ilyen naggsag volt jelen, aki magara terelte a
kozbnség figyelmét.

Lars eleinte nem szakitotta félbe az arverést. @pglen hogy szemmel kisérte Jant, mig az
lassanként utat nyitott maganak azedserba, kdzel az arver@hz. Nem kellett attol félni,
hogy portugdliai Janos a hattérben hizodik megeKiegott sorban mindenkivel, akit ismert
és néhany szives szOt mondott, azutan tovabb magyhogy hamarosan bent volt a b&éns
korben.

Ebben a pillanatban, mid idaig eljutott, Lars Gunnarsson hirtelen leugratt asztalrol,
egyenesen nekirohant, elvette a kétébbotjat, lerantotta fejér a sliveget és azzal ismét az
asztalon termett, miétt Jannak eszébe jutott volna védekezni.

Jan hangosan felkialtott és fel akart ugrani azaftsz hogy visszaszerezze az elrabolt
kincseket, de Lars megsuhogtatta a botot, Ugyheégytklen volt visszahtzédni. Ugyanakkor
zugolodas tamadt a témegben, de Lars azért netmijed.

- Ertem, hogy csodéalkoznak, hogy igy viselkedenkj&ltotta hatalmas arvekelhangjan,
melyet meghallottak az egész udvarban. - De ezpkaseeg ez a bot a fallai tanyahoz
tartozik. Az apbésomé, Erik gazdaé vditpedig az dreg gazdatol orokolte, aki a tanyétte!
vezette. Ezeket a dolgokat mindig nagy becsiletitottak otthon €s én neirlhetem, hogy
egy bolond hordja most azokat. Nem tudom, hogyaniliek ezek az birtokaba, de azt
mondhatom, hogy az tdbbé nem fog megesni, liodiszitse fel magéat olyasmikkel, ami a
miénk.

Jan hirtelen megnyugodott és mialatt Lars a besztltotta, keresztbe font karokkal a
mellén allt és olyan arckifejezéssel, mely azt matdhogy k6zé6mbds é&ite, amit az fecseg.
Alig hogy Lars elhallgatott, odafordult a jelentéhdz és szelid kézlegyintéssel azt mondta:

- Na, kedves udvarmestereim, legyetek sziveseke¥szzétek vissza a tulajdonomat.

De senki sem mozdult meg, hogy segitségére leggénitdbben egyenesen a szemébe
kacagtak. Most valamennyien Larshoz partoltak at.
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Mégis akadt egy, aki azt gondolta, hogy kar a szgge. Az egyik asszony azt kialtotta oda
Larsnak:

- Ugyan Lars, add vissza neki a csaszari ékessddiszen te ugy sem hasznalhatod tobbe
sem a sliveget, sem a botot.

- Majd adok neki egy sapkat az enyéim kozll, csanjek haza, - mondta Lars, - de
szavamra mondom, hogy nem engedem meg, hogy taséstekkel az oroklott targyakkal
jarkaljon és azokat nevetségesse tegye.

A népség hangosan felkacagott ezekre a szavakmapeldig annyira zavarba jott, hogy
megmoccanni sem mert, csak tétovan tekintgetetiskkdril. Egyikél a masikra nézett és
csak nem tudott felocsudni a csodélkozasabol. ésteistenem! Hat egy sincsen azok kozl,
akik azebtt hodoltak neki, akik innepeltek, hogy most a séigkpercében segitségére sietne?
De azok csak mozdulatlanul alltak. Latta, hdggemmit sem jelent szamukra és hogy azok
semmit sem akarnak érte tenni. Annyira megijedgyh@az egész csaszari méltosag lehullott
réla és olyan gyermekhez hasonlitott leginkdbb, sikhisba akar kitdrni, mert elvették a
jatékait.

Lars Gunnarsson azonban az elarveregdiadgyak felé fordult, melyek ott hevertek egy
halomban mellette és folytatni akarta az arver&ste Jan megprobalta, hogy egyediil
segitsen magan. Sirdnkozva ment az asztal feléikler egészen odaért, hol Lars allott,
hirtelen lehajolt €és megprébalta azt a maga erefjélddnteni.

De Lars sem hagyta magat meglepni. A csaszartsuttahtott egyet €s olyan csapast mért Jan
hatara, hogy az kénytelen volt visszahuzédni.

- Nem agy megy az, te, - mondta Lars, - mar ezekak megtartom magamnak. Azt hiszem
mar elég idt fecseéreltél el erre a csaszarkodasra. Menj caak Imostan és kezdd meg a
napszamot. llyen népségnek mint te vagy, nincs sdmrasni valdja az arveréseken.

Ugy latszott, hogy Jannak nincsen nagy kedve, reggedelmeskedjék, de Lars erre ismét
megsuhintotta a botot. Most mar nem kellett tobhenhdani Portugalia csaszarjanak, mert
hirtelen hatat forditott és elmenekiilt.

Senki sem fordult utana, senki sem szélt hozzavgpsztald szét, senki sem hivta vissza.
Bizony a legtobben hangosan kinevették, mikor ilgsaifosan elveszitette egész méltosagat.

De ez nem volt teliesen Lars Gunnarsson iny@érezt akarta, hogy aé arverésein olyan
csend legyen, mint akar az istentiszteleten.

- Azt hiszem, hogy sokkal jobb komolyan beszélmn#d, mint kinevetni, - mondta. - Nagyon
sokan vannak, akik belemennek @bolondsagaiba és csaszarnak szolitgatjak, pedigl ez
csak ellene cselekesznek. Jobb egysremegértetni vele, hogy kicsoda, még akkor isAha

nem éppen kellemes. En mar elég ideje voltam a&jazss igy azt gondolom, hogy az én
kotelességem, hogy ismét munkéara szoritsam. Kiulonbak a kozség terhére lesz.

Ezutan igazan nagystearverést tartott Larsiisi raigérésekkel és magas arakkal. Es meg-
elégedettsége még fokozodott, mikor hazajovetelei@snap meghallotta, hogy Jan felvette a
hétkdznapi ruhajat és hozzalatott a gyokérirtashoz.

- Most mar aztan soha tobbé ne emlékeztessik adsdgara, - mondta Lars Gunnarsson, -
talan akkor ismét visszakapja a j6zan eszét. Ugy wat az sohasem olyan nagy, hogy ne
lenne az egészre sziksége.
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A KIKERDEZES.

Semminek sem orllt Lars Gunnarsson jobban, minalaaz Gtletének, hogy elvette Jantdl a
botot és a érsliveget. Ugy latszott tényleg, hogy egyszersmihdlandsagat is elvettéle.

Néhany hét mulva a bergviki arverés utan, papki®ed volt Fallaban. Az emberek mind
odagytlekeztek az egész vidélkés igy a skrolyckaiak is megjelentek. Lam, meg &#szott
Janon, hogy nincsen rendben egészen az esze.

Valamennyi padot és széket, ami csak Falldban akadtd a foldszinti nagy terembe
hordtak. Itt foglaltak helyet azutariir rendben valamennyien, kéztik Jan is, de a nélkiil,
hogy talan jobb helyre tolakodott volna, mint areily éppen kapott. Lars az egési adatt
szemmel kisérte és meg kellett adni, hogy a bolgalsgazan elmult. Jan éppen ugy visel-
kedett, mint a tobbiek.

Nagyon csondes volt és akik koszontették, nem kaptas valaszt, csak egy bdlintast, de
talan azért is, mert nem akarta a kikerdezés kosag§t megzavarni.

Miel6tt a kikérdezés megkeé&dott volna, minden jelenlének a nevét feljegyezték és mikor
a lelkész Jan Andersson nevét kialtotta, Jan habaodkil valaszolt, mintha «Janos
Portugdlia csaszarja» sohasem létezett volna.

A lelkész a szoba felgészén Ult, ékte a hatalmas anyakdnyv. Mellette Lars Gunnarssipn
aki segitett neki megmondani, hogy kik koltoztelaelutolsé évben a kertlétbkik haltak
meg és kik hazasodtak meg.

Mikor Jan olyan helyesen és roviden valaszolt,edstték a tobbiek, hogy a lelkész Larshoz
fordult és halk hangon kérdezéile valamit.

- Nem volt az olyan veszedelmes, mint ahogy latszdelelte Lars. - En alaposan kigyogyi-
tottam. Most naponta rendesen jar napszamba Faégban mint azétt.

Lars nem halkitotta meg a hangjat tgy, mint a ktkdgy valamennyien megértették, hogy
kirél beszeél és sokan Jan felé néztekédayan nyugodtan dlt, mintha semmit sem hallott
volna.

Azutan mikor megkeZzilott a kikérdezeés, agy esett, hogy a lelkész fétsrbegyet a reszkét
gyerekek kozil, akiket a vallasbol akart megvizsigdiogy mondja el a negyedik parancso-
latot.

Nem volt éppen véletlen, hogy a lelkész ezt a ma@atot valasztotta ki ezen az estén.
Amidoén ott Ult a tagas és bizodalmas 6reg nagy szobaldalhoz épitett padokkal és régi-
modi berendezéssel, mely és ahova csak nézettemicshk a jolétit tanuskodott, 6nkény-
telendl eszeébe jutott, hogy milyen jol megy a dagaknak, akik nemzetséginemzetségre
Osszetartanak, akik hagyjak, hogy az 6regek vemekseamig csak birjak és tisztelik és
becsilikéket, ameddig csak életben maradnak.

Eppen ki akarta fejteni az isteni megnyilatkozastkairant, akik tisztelik szalket, midsn Jan
hirtelen felallott a helyé&h.

- Valaki kint all az ajténal és nem mer bejonnnendta.

- Nézzen csak utdna kend Borje, aki legkdzeletdz idjtohoz! - kérte meg a lelkész.
Borje felallott, kinyitotta az ajtot és kinézett advarra.

- Nem, nem latok senkit sem, - mondta. - Jan biaomyosszul hallotta.
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A kikérdezést tovabb folytattak. A lelkész megmagyta, hogy ez a parancsolat nem is
annyira parancs, mint inkabb jotanacs, amit minflminak kovetni kell, ha azt akarjuk,
hogy j6l menjen sorunk itt a f6ldof még fiatal, mondta a lelkész, de maris elegettléi®
tapasztalt és igy tanusagot tehet arrél, hogy ddlszisanti tiszteletlenség, a negyedik
parancsolatnak a megszegése okozta a legtébb halalogagot sok ember életében.

Mialatt a lelkész beszélt, Jan folyton az ajt6 fe&zegetett. Kozben Katalin asszony felé
integetett, aki az egyik pad szélén Ult és igy k@bben juthatott el az ajtdig, hogy menjen
csak és nyissa ki. Katalin asszony j6 darabig dsemdilt, de végib sem akart ellenkezni
Jannal, kilondsen most az utdbbi napokban, azgadetmeskedett. De amint kinyitotta az
ajtot, 6 sem latott senkit sem a pitvarban, éppen ugy, Birfe. Nemet intett a fejével Jan
felé és aztan visszallt a helyére.

A lelkészt nem zavarta meg Katalin asszony jarlkalds fiatalok 6romére egészen meg-
feledkezett arrol, hogy kérdéseket adjon fel, hareernhelyett kifejtette szép gondolatait,
melyek épp az eszébe jutottak.

- Gondoljatok csak meg, - mondta, - milyen szégevan az elrendezve a mi derék dregeink-
kel, akik nalunk Gldégélnek otthonunkban! Nem ord@nmnekiink, hogy tAmogathatjuk azokat,
akik felneveltek minket, nem 6rém az, hogy megkadtietjik azoknak az életét, akik talan

faztak és koplaltak csak azért, hogy nekink keryst@anak? Azért nagy tisztesség egy fiatal
parra, ha az dreg apjuk vagy az anyjuk ott tldégéiyugodtan, boldogan...

Alig mondta ki a lelkész ezeket a szavakat, mikalk lzokogas hallatszott a szoba egyik
sarkabol. Lars Gunnarsson, aki eddig ajtatosanjtehdoével Glt, most hirtelen felllott.
Atment a szoban, karonfogta az anyésat és odaeezetisztalhoz, ahol a lelkész ilt. Itt aten-
gedte neki a maga helyét, ntiga hata mogé allott €s ugy nézett ra. Azutan iatédlesége-
nek, erreé is odajott és a masik oldalra éallott. Nagyon sipnet volt ez. Mindnydjan
megeértették, hogy Lars meg akarja mutatni, hogukn@azan ugy van minden, amint annak
a lelkész szavai szerint lennie is kell.

A lelkész tényleg annyira felvidamult, mikor az zmsyra és a gyermekeire nézett. Csak az
nyugtalanitotta, hogy az 6éregasszony még mindigssiinte majd megszakadt a zokogasban.
Még eddig sohasem tudta ennyire meghatni a hiveit.

- Bizony, - folytatta a lelkész, - nem is olyan éehmegtartani a negyedik parancsolatot, mig
a fiatalok a szidk vezetése alatt vannak, de azutan mar nem megwy &ynnyen. Mikor mar
felnéttiink és nagykoruak lettiink, akkor azt gondoljubgyrmi is vagyunk olyan okosak...

Itt megint megzavarta a lelkészt Jan. Nagy nehedefurakodott az ajtdig és kinyitotta.

Ugy latszik Jannak jobb szerencséje volt, minttebigknek, mert hallottak, amint odaszdlt
valakinek, aki kint allt a pitvarban, hogy jonapot.

Mindnyéajan az ajté felé néztek, mert szerették aotregtudni, hogy kicsoda az, aki a kikér-
dezés egész ideje alatt kint allott és nem mefnmej Hallottak, hogy Jan kérte és ndgatta,
lattak, amint tagra nyitotta az ajtot, de az, akt kllott, még most is szabadkozott. Végre Jan
becsukta maga utan az ajtot és csak egyedil graia szobadba. De nem ment vissza a régi
helyére, hanem &le furakodott, ahol a lelkész (ilt.

- No Jan, - mondta a lelkész kissé turelmetleniegtudjuk végre, hogy ki volt az, aki az
egeész este zavart minket?

- Az 6reg gazda volt, aki kint allott, - jelentekieJan, a nélkll, hogy a legkisebb mértékben is
fel lett volna izgulva azon, amit mondott. - Nenmagkbejonni, de megkért, hogy adjam at az
Uzenetét Larsnak, hogy vigyazzon magara szent Japostan kovetkézvasarnapon.
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Az els pillanatban nem sokan voltak, akik megértettéketza szavakat. Azok, akik a hatso
padokban Ultek, nem hallottdk egészen jol, de eéshmiték abbdl, ahogy a lelkész 6ssze-
razkodott, hogy Jan valami retteneteset mondoliigFettak a helyukél és ebre tolongtak és
jobbra-balra kérdezgették, hogy az Istenért| katott at Jan Gdvozletet.

- De Jan! - sz0lt ra szigoru hangon a lelkész.dofl) hogy mit beszélsz?

- Hogyne tudnam, - mondta Jan é&séigetve intett a fejével a lelkész felé. - Histisatan
hallottam az egész ddalatt odakint. Kértem, hogy j6jjon be, de nem gkiaanem csak arra
kért, hogy adjam &t az Uzenetét a vejének, azaarél Mondd meg neki, igy szolt, hogy én
nem akarok neki semmi rosszat azért, hogy ott hafgkiidni nyomorultul a hdban és hogy a
segitség nem jott idejében! De a negyedik paraatsalgoru parancsolat. Azt Gizenem neki,
hogy a legjobb, ha megbanja vétkét és bevalljalzLeleg ideje szent Janos nap utani
vasarnapig.

Jan olyan értelmesen beszélt és a kilonods Uzeammtgira szavahihéen mondta el, hogy
agy a lelkész, mint a tébbiek is egy par pillan&isgnolyan azt hitték, hogy Erik gazda igazan
ott allt az ajtéban régi otthonaban és beszélt wahkénytelenill Lars Gunnarsson felé néztek,
hogy lasséak, milyen hatast tett r4 Jan elbeszélése.

Lars azonban ott allt és nevetett.

- Azt hittem, hogy Jan méar nem bolond, - mondt&{ilknben nem engedtem volna ide a
kikérdezéshez. A lelkész meg fog bocsatani a zagdraEz csak a#riltség, ami megint
kitort rajta.

- Persze! - mondta a lelkész megkonnyebbilve éévieka/égigsimitott a homlokan. Mar
majdnem azt hitte, hogy valami termeészetfolottiogolortént velik. JO, hogy csak olyasshir
van sz0, amit egy félbolond talalt ki.

- Jan nem nagyon szeret engem, latja lelkész akarta Lars megmagyarazni a dolgot, - és
most aztan leleplezi magat, mert az esze nem fékeg. Be kell ismernem, hogy ha mar
erdl van szo, hogy miattam kellett elmenni a lednyamalgy 6sszeszolgalja a pénzt. Ez az,
amit nem tud nekem megbocsatani.

A lelkészt nagyon meglepte ez a buzgd beszéd. &ytidintast vetett sotét kék szenseb
Lars felé. Lars nem birta el a tekintetét, hanelne iéézett. Eszrevette, hogy ezt nem jol tette
€s megprobalt a lelkész szemébe nézni, de nentthdoem karomkodva elfordult.

- Lars Gunnarsson! - szolt haragosan a lelkész.vaM kenddel?
Lars ismét 6sszeszedte magat.

- Hat sohasem fogok megszabadulniledtbolondtol, - mintha Jan ellen kdromkodott vola
Itt van a lelkész, itt vannak a szomszédaim ésnégyek ram, mint egy gyilkosra, azért, mert
egyorilt régi haraggal van eltelve ellenem. Mondom,yheg a leanya miatt van, azért olyan
nagy ellenségem. Hat honnan tudhattam én, hogyalegik, azért, mert én a tartozasomat
koveteltem? Hat nincsen itt senki, aki magaval eiggnt, hogy folytathassuk a kikérdezést?

A lelkész még egyszer végigsimitotta a homlokatssRal esett neki Lars beszéde, de nem
szolhatott hozza buntdeg, mert semmit sem tudott biztosan. Kereste szelmgz 6reg
gazdanét, de az kihtzédott a szobabdl. Azutan wégijt a gyllekezeten, de innen sem
kapott segitséget. Sejtette, hogy mindegyik tudktehjogy Hinds-e Lars vagy sem, de mikor a
lelkész feléjuk fordult, arckifejezésik egyszertz®&mbds lett, gy hogy semmit sem tudott
réluk leolvasni. Katalin asszonydéegjott és karonfogta Jant. Az ajto felé ment vebert a
lelkész bizonyara nem akar egy bolondot kihallgatni

- Azt hiszem, hogy elég lesz mara, - mondta a &lasendesen. - Fejezzik be a mai estét.
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Ezutan rovid imat mondott és elénekeltek egy zeolk&utan szétoszlott a gyulekezet.

A lelkész tavozott utoljara. Migh Lars kikisérte a kapuig, akkor magéatol rateralteeszél-
getést, ami az este tortént.

- Eszrevette, lelkész Gr, hogy Szent Janos napvetkés vasarnapot mondott, amikor
vigyaznom kell? - mondta. - Ez mutatja, hogy csadkanyara gondol Jan. Ugyanis tavaly
Szent Janos napra j®vasarnap voltam Jannal, hogy elrendezzem velela tigyét.

A lelkészt nagyon kellemetlendl érintette ez adbljanagyarazat. Hirtelen Lars Gunnarsson
vallara tette a kezét és megprébalt a szeme kdzé.né

- Lars Gunnarsson! - mondta meleg, rabéshéngon, - én nem vagyok bir6. De ne felejtse
el, hogy ha nyomja valami a lelkét, ugy jojjon elzaam! Varom kendet, Lars Gunnarsson,
minden nap! Csak azutan késne legyen!

EGY OREG MANO.

A masodik télen, miota a kis leany elhagyta a gkici otthont, szokatlanul hideg januar lett.
Olyan hideg volt, hogy havat kellett fellapatola aske-volgyi kis hazak fala mentén, hogy
igy probaljdk benttartani a meleget és éjjelenkirteheneket szalmaval kellett jol betakar-
gatni, kilénben fél volt, hogy megfagynak.

Olyan hideg volt, hogy a kenyér megfagyott, mégjtis, $t a vajbdl is jégdarab lett. Mikor

a hideg a legnagyobb volt, akkor Ugy tetszett, haira tiz sem tudott volna olyan meleget
adni, mint maskor. Akarmilyen nagy tuzet raktalaikemencében, a meleg csak nem akart
tovabb terjedni a kemence szélénél.

Az egyik napon, mikor a hideg még nagyobb volt, dam ment el napszamba, hanem otthon
uldogélt eés segitett Katalin asszonynak a tlizetéesBemd, sem a felesége nem mertek
tegnap 6ta kimenni és minél tovabb Ultek bent, bjoidban faztak. Mikor agy 6t éra felé
szurkulni kezdett, azt mondta Katalin asszony, hogy ideje volna lefektidni. Hiszen semmi
értelme sincs, hogy fennmaradjanak, mikor csakdé@zn

Jan tbbbsz6ér ment délutan az ablakhoz és kinézeiv@g egy sarkan keresztil, mely még
atlatszo volt, mig a tobbi részét vastag jégvirddtbtta. Most is odament.

- Te csak fekidj le, kedves Katalin, - mondottaalati ott allt és kinézett, - én még egy kicsit
fennmaradok.

- Tudtam! - mondta Katalin asszony. - Ugyan mi ddlyan? Miért nem fekidhetnél te is le,
mint én?

Jan nem valaszolt egyenesen a kérdésre.
- Kulénds, hogy nem lattam még ma Agrippa Prastteztmenni az ablak alatt, - mondta.

- Talan ra véarsz? - mondta Katalin asszony) nem volt éppen olyan baratsagos veled
szemben, hogy fennmaradj és agyonfazzal miatta.

Jan a kezével legyintett. Ez volt az egyetlen sgakamit még megtartott «csaszarsaga»
idejé®l, mellyel teljesen felhagyott. Arrél sz6 sem vdiggy Prastberg betérjen hozzajuk, de
Jan hallotta, hogy meghivtak az egyik haldszhozlégségbe é€s most csodalkozott, hogy
még nem latta visszatérni.

- Bizonyéra volt annyi esze, hogy otthon maradtpndta Katalin asszony.
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Mindig hidegebb és hidegebb lett, minél jobbanledtdt. A haz eresztékei meg-megreccsen-
tek, mintha a hideg kopogtatott volna, hogy szabdejonni. A bokrokat és a fakat zuzmara
és a ho vastag bundaval boritotta be, hogy formaildettek, de ezek is kénytelenek voltak,

mint mindenki mas, magukra szedni mindent, amihezz&juthattak, hogy védekezzenek a
hideg ellen.

Egy kis icdb mulva Katalin asszony megismeételte ajanlatat.

- Latom ugyan, hogy még nincsen tobb félhatnalpndta, - de mégis csak izte teszem a
kasat és elkészitem a vacsoréat. Azutan lefekheigy fennmaradhatsz és varhatsz Préastberg-
re, ha neked ugy tetszik.

Jan csak nem akart elmozdulni az ablak éhell
- Lehetetlen, hogy elment volna a haz mellett &iilehogy meglattam volna, - mondta.

- Az olyan mindegy, hogy elment-e vagy nem, ha #ggn emberél van sz6, - mondta
Katalin asszony éles hangon, mert mar megunta, moigglig erl az 6reg csavargoérol
beszélt.

Jan nagyot sohajtott. Katalin asszonynak nagydgeza volt abban, amit mondott. Jant talan
nem is annyira az 6reg Agrippa érdekelte, hogy etreemér az ablak &tt. Ez csak kifogas
volt, hogy az ablaknal allhasson és azért mondtahlayyot varja.

Semmi jelet vagy hirt nem kapott azota a nagy é@asml, a skrolyckai kis leanytol, miéta
Lars megfosztotta a hatalmatol és elveite t jelvényeket. Tudta, hogy ez alig térténhetett
az 6 beleegyezése nélkil és ébimegértette Jan, hogy valami olyat csinalt, amivelgara
haragitotta. De hogy mi is lehetett az, azt maogglsem tudta kigondolni. Ezen torte a fejét
a hosszu téli estéken, a sotét téli reggelekenpnmrakfallai magazinban csépelt és a rovid
nappalokon, mikor fat fuvarozott le az ébdl.

Alig hihette, hogy nem tetszett a leanyanalé asaszarsaga. Hiszen harom honapig olyan jél
es szerencsésen ment minden. Olyan napokat éltsmegzegény napszamos, athsoha
még almodni sem mert, ez csak nem lehetett Klaita@Henére.

Nem, bizonyara tett vagy mondott valamit, ami netszett neki. Ezért kapta a blintetést. De
csak nem lesz a haragja olyan hosszantartd és kamasmeg fog bocsatani neki? Csak
legalabb tudtul adna, hogy miért is haragszik! iglitegyen, hogy ismét megbékitse, minden
panasz nélkil alavetné magéat. Hiszen lathatta, hegnét felvette a hétkdznapi ruhajat,

azonnal beallt napszamba, mihelyt hirll adta redgy ezt igy akarja.

Err6l azonban sem Katalin asszonnyal, sem az dreg $iélad nem akar beszélni. Tirelmes
lesz addig, mig ismét nem jon jeladas Klara-CsillaMar nem egyszer érezte, hogy
kozeledik, hogy olyan kozel volt, hogy csak a keadlett volna kinyujtania.

Eppen ma, mikor egész nap a szobéaba volt bezaeaeéhogy hiradas van Klara-Csillatol
kozeledben. Ezért allt és kémlelt kifelé az ablak egyetdatsz6 csiucskén. Erezte, hogyha
most sem érkezik semmi jel, akkor nem birja tovéhtaz életet.

Lassankint annyira besotétedett, hogy alig latmtélbb a keritésnél, igy hat vége volt a mai
reménykedésének. Nem is tiltakozott mar az ellegyHefekidjenek. Katalin asszony fel-
talalta a kasat, elfogyasztottak és alig volt egyed hét, mire mind a ketten lefekidtek.

El is aludtak, de nem sokaig pihenhettek. Az orkbgrGra alig ért el félhétig, mikor Jan
felugrott az agybdl. Gyorsan néhany haséab fat dabtizre, amely még nem aludt ki, azutan
hozzafogott az 6ltozkddéshez.
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Igyekezett csendben lenni, amennyire lehetett, zét anégis csak felébresztette Katalin
asszonyt. Az felllt az 4gyban és kérdezte, hoggalegan-e mar?

Dehogy, dehogy is van. De a kis leanyka almabdrefeste és megparancsolta neki, hogy
menjen ki az ergbe.

Most aztan Katalin asszonyon volt a sor, hogy fegiSon. Tehat azriltsége megint
visszatért. Mindennap varta mar, mert Jan annghargolt és nyugtalan volt.

Nem is kisérelte meg, hogy visszatartsa. E hetgatja is felkelt és fel6ltozott.

- Vérj csak egy kicsit! - mondta, ntid Jan mar az ajténal volt és éppen kimenni késztla
most éjnek idején az gide akarsz menni, akkor én is veled megyek.

Azt varta, hogy Jan majd ellenvetést tesz, de az s@blt semmit, hanem nyugodtan vart az
ajtonal, migo is készen lett. Siésnek latszott az utja, de viszont sokkal megfoabdités
komolyabb volt, mint az egész nap.

Na, nem éppen alkalmas este volt a sétalasra! Aghichint éles és szurd Uvegcserepékb
emelt fal allta az Gtjukat. Atszurta az afoliket, az orrukat szinte ki akarta tépni és mintha
fogdba akarna szoritani az ujjuk hegyét, a labtkgjgpedig, mintha egysZen levagta volna,
mar nem is érezték tobbet.

Jan nem panaszkodott egy széval sem, de még Katsdrony sem. Csak sietve mendegéltek
tovabb. Jan befordult a téli ttra a domb feletyargrra az Utra, melyen Kléra-Csillaval ment
egy karacsonyi reggelen, mikor még olyan kicsi Mudtgy vinni kellett.

Az égbolt dertilt volt és keskeny félhold vilagitottugat fedl, igy hat nem volt teljesen sottét.
De azért mégis nehéz volt az utat betartani, merdem fehér volt. Mindig letévedtek az ut
szélére és ilyenkor mélyen bestppedtek a héfuvésba.

De azért lassan felkapaszkodtak a nagy kévekigyeket valamikor egy orias hajitott a
Svartsjo-templom felé. Jan mar el is haladt ezekethemikor Katalin asszony, aki hatrabb
maradt, hangosan felsikoltott.

- Jan! - kidltotta és Jan nem latta annyira megtéreki egészen azoéta, mikor Lars el akarta
venni Bluk a hazukat. - Nem latod, hogy mi Ul ottan?

Jan visszafordult és odament hozza, de majd hoggral estel$ is, meg Katalin asszony is,
mert a nagy & mellett egy zuzmaraval teljesen beboritott Gregdndt hatalmas szakallal és
nagy karvaly-orral.

Teljesen mozdulatlan volt és azt lehetett hinnigyhanegmerevedett a hidégt mert nem
hazédott vissza a barlangjaba, vagy oda, aholtiakot

- Istenem, hat mégis létezik ilyesmi itt a foldénhondta Katalin asszony. - Pedig sohasem
akartam elhinni, barmennyit is hallottam ilyghmeséini.

Az, aki a leghamaradbb magahoz tért és észreveity, mit is lat, az nem Katalin asszony
volt, hanem Jan.

- Ez bizony nem valami mané, Katalin, - mondtaz-bi&z Aggrippa Prastberg.

- Istenem, ugyan mit is mondasz? - csodalkozotalifabsszony. - Hat igazan olyanformanak
latszik és igy konnyvolt félreismerni.

- Bizonyara lelilt itt és elaludt. Csak nem halt fheg
Az Oreg nevét kezdték kialtani, majd rdzogattdkadesak mereven és mozdulatlanul Ult.
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- Szaladj vissza a szankoeért, hogy hazavihessimkbndta Jan. - Addig én itt maradok és
hoval dorzs6lom, mig csak fel nem ébred.

- Csak aztan te magad is meg ne fagyjal! - mondtalih asszony.

- Kedves Katalinom, - mondta Jan, - mar régen nelnolyan melegem, mint éppen ma este.
Ugy orulok az én kis leanyomnak. Hat nem szép wétdt, hogy elkildott minket, hogy meg-
mentsink egy emberéletet, éppen azeét, aki mindejdekalva annyi hazugsagot hiresztelt
feléle?

*

Néhany hét mulva, éppen mikor Jan munkabdl jottatede, szembetalalkozott Agrippa
Préastberggel.

- Most mar ismét ép és egészseges vagyok, - méwtippa, - de j6l tudom, hogy ha te meg
Katalin asszony nem jottok a segitségemre, akkoaanapon nem sok maradt volna meg a
prastbergi Johan Utter Agrippabdl és ezért sokatdglixoztam rajta, hogy mivel is halaljam
meg ezt nektek.

- Ezen ugyan ne is tord tovabb a fejedet, j0 Adriffrastbergem, - mondta Jan és egyet
legyintett a kezével.

- Csend, hallgass meg! - mondta Prastberg. - Mékoazt mondom, hogy viszontszolgalatot
akarok tenni, akkor ez nem Ures fecsegés, haneekenegvan a teteje. Most mar meg is
tettem. A napokban talalkoztam azzal a keredkeld aki a leanyodnak azt a piros ruhat
ajandékozta.

- Kivel? - kérdezte Jan és annyira felizgult, hteped utan kapkodott.

- Azzal a fickdval, aki a ruhat adta és aki aztgy tendezte a dolgot, hogy a lednyod porul-
jart Stockholmban. Hat ledidz6r is a ti nevetekben gy megraktam, hogy alitapaztan
megmondtam neki, ha mégegyszer a labat ide meni wme a kornyékre, akkor duplajat
kapja.

Jan nem akarta elhinni, hogy jél hallja.
- De mit mondott? Nem kérdezted meg Klara-Csill&lfeNem hozottdle Gdvozletet?

- Hat ugyan mit mondhatott volna? &te a verést és hallgatott. Most hat megtettem a
viszontszolgalatot és igy kvittek vagyunk. JohatetJAgrippa Prastberg nem marad soha
senkinek az adosa.

Azzal tovabb ment, de Jan ott maradt az Gton égdsam sirankozott. A draga, kicsi leanyka,
a draga, kicsi leanyka! Bizonyara Uzenetet akaki kéldeni. Ez a kereskédhozta az
udvozletetdle. De most mar nem fog semmit megtudni. A kereSkelizték innen.

Jan a kezét tordelte. Mar nem sirt, de egész wstédjdalmat érzett, sokkal nagyobbat,
mintha igazan beteg lett volna.

Most mar megértette, hogy Klara-Csillanak az volzandéka, hogy Prastberg, aki mindig
kéborol, vegye at a kereskidl az Gizenetét és adja tovabb Jannak. De hat Prggddés ugy
van, mint a manoval, hogy akar jot, akar rosszair,aitbbdl mindig csak szerencsétlenség
szarmazik.
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A JANOSNAP UTANI VASARNAP.

Szent JAnosnapra kovetkerasarnapon az aske-volgybelieket az 6reg h&dokdtta meg
nagy vendégségre, melyet minden évben ilyenkoradzodndezni a menyével egyitt.

Egyesek ugyan csodalkoztak, hogy két ilyen foldagadt szegény ember miért csindl
vendégséget minden évben, de azok, akik tudtakkeameokat, egészen természetesnek
talaltak.

Ugy volt az ugyanis, hogy a halokttalamikor gazdag ember volt és mind a két fiarngk e
egy tanyat adott. Az ibebbik fil azonban Ggy bant a gazdasagaval, miatBengsta és
szegényen halt meg. A masik fid mar komolyabb @slesebb volt. Nemcsak ntgte a
tanydjat, hanem még meg is nagyobbitotta és igandddi gazda lett bélle.

De hat mi volt ez ahhoz, amit 6rékolhetett volna,dz apja nem lett volna olyan kénnyéim
és jobban meg tudta volna becslini a vagyonat issfeesérelte volna el olyan haszontalanul
a pénzét és a foldjét. Ha egy ilyen vagyont kapoltta meg a fiu fiatal koraban, akkor el sem
lehetne képzelni, mi lett volna most mar dbel Talan az 6vé lett volna az egészosat)
Lévsjo kerletben, talan nagykereskedése lett volnabyben és gghajoja a Lovenen.
Bizony talan még hamortulajdonos is lehetett vdlaelile Ekebyben.

A fill bizony nehezen bocsatotta meg az apjanaky lobgan rosszul gazdalkodott, de azért
meg tudta fékezni magat és igy nem szakitottaksietj. Mikor Ola Bengstanak rosszul allt a
dolga, akkor sokan azt vartak, de ntégraga is, hogy a fia most a segitségére fog seetni
sajat vagyonaval, de hat mit hasznalt volna ez?i€xsak a hitelgk kapkodtadk volna
széjjel. Azt gondolta inkdbb, hogyha az apja mandenét elveszti, akkor legyen egy hely,
ahol meghldzhassa magéat és azért a fil megtarititanait tle kapott.

Hogy azutan Ola Bengsta a leggabb fil 6zvegyénél telepedett le és haldkotessbiftact

is meg 6nmagat is Ugy ahogy fenntartani, arrdl myza fiatalabb fid nem tehetett. Hiszen
nem is egyszer, de szazszor is kérte az apjat, kod§zzék hozzajuk. Ez igazan Ujabb
igazségtalansag volt a filval szemben, mert e mdatz hirneve volt azokdt, akik tudtak,
hogy milyen nehezen megy dolga az éregnek.

De azért mégsem volt egyenetlenség a fil és aka@giit, hanem hogy megmutassa, hogy
baratsagban élnek egymassal, minden nyaron atithjtieleségével és gyermekeivel a
veszedelmes hegyi Uton Aske-vilgyébe és nala maggdeégész napon at.

Ha az emberek tudtak volna, milyen nyomott hangalatvoltak mind a ketten, gy mint a
felesége, valahanyszor megléattak a kis kunyhotiledeés fészert, a kéves burgonyafdldet és
a sogord rongyos gyerekeit, akkor megeértették volna, hoglyen j6 szivvel voltakék az
apa irdnt, hogy mindezt elszenvedték, csakhogytéaegyszer taldlkozhassanak vele.

A legkellemetlenebb az volt a dologban, hogy azgomeindig vendégseget rendezett a
tiszteletlikre. Kértek és koényorogtek neki, valalsmoy ismét szekérre Ultek, hogy ne hivja
0ssze a szomszédokat csak azeért, libgy Unnepelje, majd ha a j®¥évben ismét eljonnek,
de az 6reg hajthatatlan maradt. Nem akart lemoralaendégseégl, bar tudta, hogy nincsen
moddja hozza. Az ember azt hihette volna, hogy nekinsaradt meg a régi Ola Bengstabal,
amint meggoérnyedve és elfaradtan ott jarkalt, deralégeskedéshez valo regi kedve az még
mindig megmaradt. Ez vitiét egyszer a romlasba éséétiigy latszik mar sohasem fog tudni
megszabadulni.

A fia kerllé utakon hallotta, hogy az 6reg meg a s6gargész éven at takarékoskodnak és
kuporgatnak, hogy azutandllakomat csapjanak azon a napon, amékjim. De ekkor azutan
volt is étel Bven. Alig hogy leszalltak a kocsirdl, maris tettitasztal vartaket kavéval és
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mindenféle joval. Azutan nagy ebéd a szomszédokied|,pecsenye és rizstésztadielievel,
hat még az innivald. lgazan az ember sirni széretéha. O meg a felesége igazan nem
segitették & ezt azoriltséget.Ok nem ettek, tébbet mint éppen hétkdznap szokteka d
vendégséget mégis végig kellett tlnidk.

Azt is mondtak mar maguk kozott, hogy a legjoblz Jém legkézelebb mar nem jonnek, mert
igazan nem akarhatjak, hogy az apjuk egészen tdegye magat miattuk. De aztdn meg attol
féltek, hogy senki sem fogja megértenigpakaratukat, ha végleg otthon maradnak.

Es aztan milyen tarsasagban kellett nekik egyimilezen a vendégségen! Oreg kovacsok,
halaszok és napszamosok. Hogyha olyan derék gabeaekn mint a fallaiak, nem jottek
volna el, akkor nem akadt volna egy ember sem ghleigy szo6t vélthattak volna.

Ola Bengsta fia természetesen legjobban Erik gdzaethtelte, de azért Lars Gunnarssont is
nagyra becsilte, aki most atvette a tanyat az apgdigda utan. Nem volt ugyan valami nagy
csaladbdl, de legény volt a talpan, aki j0 hazads&gtott €és aki hamarosan megszerzi
nemcsak a gazdagsagot, hanem a tekintélyt is.

Eppen azért nagy csalodas érte, mikor harom évkegBrda haléla utan latogatoba jott Aske-
volgyébe, a megérkezésekor azt hallotta, hogy Garsnarsson aligha johet el ebédre.

- Nem az én hibam, - mondta az 6reg. - Ugyan negerépz én emberem, de azért atmentem
Fallaba és meghivtam a te kedvedért.

- Taldn bizony megunta mar ezt a vendégeskedeést itimondta a fiu.

- Nem mondhatndm, - valaszolta az ¢reg, - azt hiszeogy 6 maga részét nagyon is
szivesen elj6tt volna, de valami mas dolog az,raggakadalyozza.

Az 6reg nem akartadvebben elmondani, hogy mire is gondol, de k&véziabdn megint
csak ide teréldott a beszélgetés.

- Ne nagyon sajnald, hogy Lars nem jon hozzank ste, e mondta. - Taldn magad sem
akarnal egy tarsasagban lenni vele, mert nagyatetam ember lett bélle az utébbi idben.

- Csak nem azt akarja mondani, hogy ivasnak adtgtfa kérdezte a fid.
- De bizony, ezt |0l eltalaltad, - felelte az 6red tavasszal jott ra és Szent Janos nap 6ta nem
volt j6zan egy napig sem.

Ennél a latogatasnal ugy szokott az lenni, hogyhaljy megittak az elskavét, az apa és a
fia elovették a horgaszé szerszamokat és kimentek a tian@ahorgaszni. llyenkor az éreg
néma volt, nehogy elzavarja a halakat, de az idé&gisrkivételt csinalt.

Ujra meg Ujra beszédbe elegyedett a fiaval. Elaieteezen ment ugyan, csak kurta monda-
tokban, de vilagos, hogy tobb élénkség volt bermet tavaly ilyenkor.

Szinte azt lehetett volna gondolni, hogy valamokidls dolog az, amit el akar mondani, vagy
legaladbb is valamire feleletet var a fiatol. Mintegy Ures haz éit allott volna és csak
bekialtott, hivogatott és nem adta fel a reméngtyhvalaki mégis ki fog jonni és kinyitja az
ajtot.

Tobbszor raterelte a sz6t Lars Gunnarssonra. Eltaphdgyan is tortént a legutobbi kikérde-
zésnél Falldban ésdblozta azt a sok szdébeszédet is, ami Erik gazddahkéiail Aske-
volgyében a kdzszajon forgott.

A fii maga is igazat adott neki, hogy Lars mégsait egészen artatlan. Es hogy most inni
kezdett, ez igazan rossz jel volt.

- Bizony, bizony kivancsi vagyok, hogy mit fog hoamrmai nap, - mondta az 6reg.
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A fil csalétkét éppen pedzeni kezdte egy hal, igm rkellett valaszolnia. Kulénben is az
egész torténetben nem volt semmi hasonlésag azapjz kozte lew viszony kdzott, mégis
agy vette észre, hogy az éregnek van valami szanaglegésszel.

- Remélhatleg, ma elmegy a lelkészhez, - mondta az dreg.rt % Hinbocsanat, csak meg
kell probalni.

Mikor ezeket a szavakat kimondta, elhallgatott dgkabig. A fianak meg annyi dolga akadt,
hogy () csalétket hozzon a horgara, hogy nem wajei valaszolni. Kilénben is nem volt
semmire sem vélaszolni valoja. De ekkor az dre@roipmélyen felshajtott, hogy kénytelen
volt odanézni.

- Nem latja apam, hogy hal akadt a horgara? - neondizony még hagyja, hogy valamilyen
sugér elkapja az egész botjat.

Az Oreg Osszerazkodott. Kirantotta a halat, de rolygyetlenll csinalta, hogy az megint
visszaesett a toba.

- Nem tudom mi van velem, de ma sehogysem megy@abpas, akarhogy is szeretném, -
mondta.

Valami volt mégis, amiil azt akarta volna, hogy a fia mondja el és ismbgeDe hat csak
nem kivanhattaéte az 6reg, hogy egy olyannal hasonlitsa 6ssze 6énmagat, aki megélte
aposat.

Az 6reg nem is tett fel 0] csalétket a horgara. &lttegy kévon 6sszekulcsolt kezekkel és
kitekintett a fényes viztikorre.

- Igen, van binbocsanat, - ismételte. - Igen, vaimbocsanat mindenki szamara, aki hagyja,
hogy az Oregek varjanak és megfagyjanak a hideglmnbocsanat, de csak a mai napig.
Azutan mindennek vége.

Ezt azonban nem a fianak mondta, csak éppen hamgmsalolkozott az éreg, mint ahogy
mar az 6reg emberek szoktak.

Mindenesetre a fia most megprébalta, hogy masedjdea beszélgetést.
- Hogy is van azzal az emberrel, aki a ndislézel eszék lett? - kérdezte.

- Aha, Jan Skrolyckaban! - mondta az oreg. - Habkas volt egész télen at. Nem akar
eljonni ebédre, de hd@t nem igen fogod nélkil6zn() csak egy szegény napszamos, éppen
olyan, mint én.

Hat ez igaz volt, de a fit agy orilt, hogy most masrol beszélhetnek és nem mindig Lars
Gunnarssonroél, hogy nagy részvéttel kérdezte, faiibasolt Jannak.

- Nem volt az mas, csakhogy beteg lett a leanyai utagyakozastol, aki két éve, hogy
elutazott és az6ta nem adott hirt magarol.

- Az, aki bajba esett...

- Ugy, hat emlékszel ra. De hat nem éppen e migtilia halalra magat az apa. A szeretet
hianya az, amit sehogy sem tud elviselni.

Igazan szinte fés volt az 6reg beszédmoddja. Most mar tobbet isefpets, mint amire
szlkség lett volna.

- Tudja mit, apam, azt hiszem, én kimegyek arragaitblsé kre, - mondta a fit. - Latom,
hogy ottan mint ficankolnak a halak.
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gy azutan olyan messze jutott az 6ééghogy nem tudtak beszélgetni tdbbé az egész
délebtt. De akdrhova ment is a fid, agy érezte, minthaapja zavaros fénytelen szeme
folyton kdvetné.

Egészen megorilt, mikor végre a vendégek megétkezte

A haz ebtt teritettek és mikor az 6reg az asztalhoz Ultgpn&balta, hogy minden gondot és
banatot dlzzén magatol. Amikor mint hazigazda Ult a terigetrtalnal, akkor visszatért egy
jorész a régi Ola Bengstabol és igy el lehet képzlebgy milyen is volt a régi jo idben.

Falldbdl senki sem jott, de azért észre lehetethivdogy mindegyiknek Lars Gunnarsson jar
az eszében. Es hat ezen nem is kellett csodalkomnt, éppen a mai nap volt az, mélyt
Larsot dva figyelmeztették. Most a fil még tobbetldit a fallai kikérdezést és hogy
mennyire csodalatos volt, hogy a lelkész azon #&neéppen a szék iranti kbtelessedt
beszélt. Mar sokalta is a dolgot, de azért nemt sy szét sem, de Ola Bengsta mégis
észrevette az arckifejezésén, hogy unatkozni keezétt feléje fordult.

- Mit sz06lsz ehhez fiam Nils? Bizonyara azon gokdnbl, hogy mégis csak kiloénés, miért
nem irt a mi Urunk egy parancsolatot a ékiszamara, hogy azok hogyan viselkedjenek a
gyermekeikkel szemben?

Ez a kérdés olyan hirtelen j6tt, hogy érezte, amimdirosddik, mintha csak tetten érték volna.
- De kedves apam! - mondta. - Hiszen én soha életemem gondoltam vagy mondtam...

- Ez mér igaz, - szakitotta félben az 6reg és &lékfordult, akik az asztalnal tltek. - Tudom,
hogy nehéz lesz nektek elhinni, amit most mondo&.a2 méar igaz, hogy ez a fiam itten
sohasem mondott egy rossz sz6t sem nekem, sembmidegult feleségemnek.

Az Oreg ezeket a szavakat nem intézte egyeneseakivat és igy senki sem volt, aki azt
gondolta volna, hogy valaszolni kell.

- Bizony nehéz probat kellett nekik kiéllani, - y@tta Ola Bengsta. - Szép birtokot
veszitettek el. Urak lehettek volna élék, ha én egy kicsit jobban vigyaztam volna magamr
De azért soha nem szoéltak egy rosszal6 sz6t. Aniaden nyaron eljonnek, hogy meglato-
gassanak és megmutassak, hogy nem haragusznak ram.

Az Oreg arca teljesen kifejezéstelen lett és a jaang leszallitotta. A fid nem tudta, hogy
akar-e valamit, vagy csak éppen azért beszél, hagydjon valamit.

- Bizony masképpen vagyok mar Lizaval, - mondtaeeg €s ramutatott a menyére, akinél
lakott. - Ez bizony veszekszik velem mindennap yhelgerdaltam a pénzemet.

A menye éppen nem sédibtt meg, hanem joien nevetve valaszolta:
- Oszt kend pedig engem szid, hogy nincsémidnegfoltozni a gyerekek ruhait.

- E biz igaz, - bélintott az 6reg. - Lam, mi nengégyenkeziink, hanem egyenesen kimondjuk,
ami a szivinkén van. Mi mindeiirbeszélhetiink és minden, ami az enyém, az az)\@si
minden, ami az 6ve, az enyém is. Szinte azt kezdem, hogyé az én igazi gyermekem.

A fit ismét zavarba j6tt €s aggddni kezdett. Valaoit, amit az 6reg minden aron el szeretne
mondani. Valami feleletre vart. De hat csak nemdgdta, hogy azzal ennyi idegerbtleld
lehet hozakodni.

Igazan megkodnnyebbllt a fid, mikor felnézett ésr@szte, hogy Lars Gunnarsson meg a
felesége allnak a keritésnél és éppen be akarnakaa udvarba.

De nemcsakd, hanem a jelenlék is megoriltek, hogy azok jonnek. Mintha egyszerre
valamennyien elfelejtették volna a sttét gyanuskats
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Lars meg a felesége bocsanatot kértek, hogy cyaek kéén tudtak eljonni, de Larsnak
nehéz fejfjjasa volt és mar igazan azt hitték, hogy is johetnek. Most egy kicsit meg-
konnyebbiilt és azért azt gondoltak, hogy j6 leazelmennek a vendégségre. Talan elfelejti a
fajdalmat, ha emberek kdzé jon.

Lars arca girodottnek latszott, a haja is hullani kezdett a hdw@l&oril, de azért vidam és
kozvetlen volt, éppen mint tavaly. Alig nyelt leyekgét falatot, miédn Ola Bengsta fiaval
élénk beszélgetést kezdett @rdsarlasroél és a kikdlcsdnzott péfizmeg a nagy haszonrol.

A szegény emberek korilottik egészen elképedtdigmai nagy 6sszegeket hallottak és nem
mertek egy sz6t sem szolani. Csak az 6reg Ola Bengsrt k6zbevagni.

- Ha mér pén#l beszéltek, - mondta, - gy nem tudom, hogy enziélke még fiam Nils, arra
a kotelezvényre, a 17,000 tallérrol, amit az 6regnédisi hamorostdl kaptam. Emlékszel, hogy
azt ugy eltettem, hogy osztdn nem tudtam megtalétitor a legnagyobb szikségem lett
volna ra. irtam a hamorosnak és kértem a péiet de azt a valaszt kaptam, hogy haldoklik.
Azutan pedig, mikor meghalt, a végrendelet-végtéhagm talalta semmi nyoméat a kdvetelé-
semnek a konyvekben. Azt mondtak, hogy nem fizétheeg az dsszeget, ha nem tudom
felmutatni a kotelezvényt. Kerestik mindenitt, énmeg a fiaim, de sehogy sem tudtuk
megtalalni.

- Csak nem azt akarja mondani, hogy most egyseeeggalalta? - tort ki a fid.

- Bizony, kulonos eset is ez, - folytatta az oreg§krolyckai Jan egy reggel beallit hozzam és
hatarozottan azt mondja, ho§ytudja, hogy a kotelezvény a ruhas-lada titkosjéilban van.
Az almaban latta, amint én onnafwdttem.

- De hiszen ottan man kereste?

- Igen, igen kerestem a titkos fiokban, amelyikada baloldalaban van. Jan azonban azt
mondta, hogy a jobboldalan fekszik. Hat amikor akgbban utdnanéztem, tényleg volt egy
titkos fiok ezen az oldalon is, arbirsohasem tudtam. Ott fekidt tényleg.

- Persze, a nagy sietségben egyszer oda rejtettenehdta a fid.
- Abizony ugy torténhetett, - hagyta helyben agyére

A fit egy percre letette a kést és a villat, detazusmét a kezébe vette. Valami figyelmeztet
volt az 6reg hangjaban. Talan az egész csak hagugsa

- Persze, a kotelezvény mar lejart? - kérdezte.

- Meglehet, - mondta az 6reg, - egy masfajta adégsanben. De én azonnal atcsdnakaztam a
duvnasi fiatal hamoroshoz és az elismerte, hogydemirrendben van. Viladgos, mint a nap,
hogy meg kellett fizethem maganak az apam adéss@smtBengsta, - mondta nekem, - de
adjon néhany heti halasztast. Nagy summa ez, hgggzerre kifizethessem.

- Ez valddi becsiletes ember szava volt, - mondtia &s kezével az asztalra csapott. Az
oroém lassankint visszalopddzkodott a lelkébe, bag mem szallt ki minden gyanu Bigl.
Istenem, ez igazan nagysiehogy az oreg ezt titkolgatta egész nap és nen ve&r eb-
hozakodni.

- En megmondtam a hamorosnak, hogy nem kell sesenitfizetni, - magyarazta tovabb az
oreg, - csak adjon egy Uj kételezvényt, ugy a géwabbra is nala maradhat.

- Ezt bizony helyesen tette, - mondta a fil. - Csakezen tuéiztette magat, hogy nyugodt-

nak lassék, mint ahogy az illett. A szava hanga@stdknni az 6roné. Tudta, hogy az ember

sohasem lehet egészen biztos az 6reg Ola Bengstaeaiben. A legkozelebbi percben
egyszerre csak azt mondhatja, hogy az egészekitakifta.
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- Te bizonyara nem hiszel nekem, - mondta az ér&zeretnéd latni a kdtelezvényt? Hozd
csak ide, Liza!

Hamarosan a fil kezében volt a kotelezvényisEbr az aldirast nézte meg és azonnal
megismerte a tiszta és férfias névaldirast. Azatanisszeget nézte meg, az is rendben volt.
Intett fejével a feleségének, aki vele szembenhidgy minden agy van, ahogy annak lennie
kell és azutan atnyujtotta neki a kotelezvényt,tmer tirelmetlen volt, hogy is lathassa.

A felesége azutan rogton etdikezdte olvasni az adds-levelet.

- Mit jelentsen ez? - kérdezte. - Fizetéridza Persdotternek, Bengsta Olsson 6zvegyeének...
Hat Lizaé a kotelezvény?

- Igen, - mondta az 6reg, - neki adtam ezt a pénetté az €n igazi gyermekem.
- De hiszen ez igazsagtalansag a...

- Nem, - mondta az 6reg dzfaradt hangjan, - ez nem igazsagtalansag. Enlpsmétem
magamban és ugy talaltam, hogy nem vagyok senkssgk addésa. Meglehet ugyan, -
folytatta és a fia felé fordult, - hogy egy masitetezom is volt, de hat megtudtam egyet-mast
€s most mar tudom, hogy nincsen.

- Persze, ez nekem szdl, - mondta a fiu. - RAmsswhaondolt...

De mindezt, amit a fia mondani késztlt, mar nemawimondani. Ugyanis félbeszakitotta az
asztal masik végérjovo hangos sikoltas.

Lars Gunnarsson hirtelen felragadott egy teli Upalinkat és a szajahoz emelte. A felesége
felsikoltott ijedtében és megprobalta elverditét

De az csak félretaszitotta és félig kiitta az Uvegdeutan letette az asztalra és a felesége felé
fordult. Az arca voros volt, a szeme vadul villaged kezét 6kdlbe szoritotta:

- Nem hallottad, hogy Jan volt az, aki megtalaltedtelezvényt? Minden beteljesedik, amit
almodik. Nem érted, hogy «neki szarvasszeme» vamegldfod, hogy ma meég utolér a
szerencsétlenség, ahogy megmondta.

- De hiszen csak arra kért, hogy vigyazz magadra.

- Te kértél és konyorogtél, hogy jojjunk ide, hogifelejtsem, milyen nap is van ma. Most
aztan e helyett megkaptam itt a figyelmeztetést!

Ismét a szdjahoz emelte a palinkas Uveget, deeaéigé sirva konyorogve borult raja. Erre
kacagva ismét letette az asztalra.

- Tartsd meg, tartsd meg én miattam! - mondta,|deklott €s kirdgta maga aldl a széket. -
Na, Isten veled, Ola Bengsta! Megbocsattok, hoggtretmegyek? Ma olyan helyre akarok
menni, ahol nyugodtan ihatok.

Elindult a kapu felé. A felesége utdna ment. Deémiki akart menni a kapun, @l vissza-
taszitotta.

- Mit akarsz velem? Megkaptam a figyelmeztetéststmoegyek a vesztembe.

NYARI EJ.
Az egész napon at, mikor a nagy vendégség voltrag balokéénél, Jan bent maradt a

h&zaban, de estefelé kiment és lelilt a kiiszéi &bre, mint ahogy azt szokta. Nem volt
eppen beteg, csak faradt eésitliitt, a haz az s napsutést annyira felmelegedett, hogy azt
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gondolta, hogy jol fog esni egy kis friss lededHamarosan észrevehette, hogy kint sincs
sokkal Hivisebb, de azért mégis kint maradt, mert nagjidaéranyossaga akadt.

Egész juniusban szokatlanul meleg és szakaxolt €s az erdégések, melyek szaraz nyaron
szoktak fellobbanni, mar megkeiitek. Ezt észrevette Jan azokbdl a tomor fehéfeltigk-
bél, melyek a té masik oldalan a Duvsj6-hegyek fdlathyosultak. Nemsokara egy masik fehér
gyapjas felbitémeg tint fel messze a déli lathataron és amint Jan nyfe@fat Storsnipa-hegy
felé fordult, akkor meglatta, mint magas fusttevdw viharfellbk emelkednek fel ezen az
oldalon is. Mintha az egész lathatar kigyulladineol

Onnan, ahol Ult, nem lathatta a langokat, de mbgizaszto volt az a tudat, hogy & t
nekivadult és szabadon garazdalkodhatik mindeniRdénélheat, hogy csak az eédégekben
marad és nem csap at a tanyakra.

Olyan nehéz volt I1élekzeni, mintha sok lefegmésztett volna fel @z, amelynek csak nem
akart vége szakadni. Olykor-olykor roviddkbzokben perzselt szagot hozott a szél. De ez a
szag nem valamelyik aske-volgyi konyhabdl jott, éranldvozlet volt az oOriasibzeg és
szarazgaly-maglyaktél, melyek ropogtak és égteksatkmerféldnyire innen.

A nap vérvorts arccal nyugodott le néhany percearteyi szint hagyott még hatra, hogy
azzal be lehetett volna festeni az egész égbdlncsak ott volt halvanypiros az ég, ahol a
nap lement, hanem az egész égbolt alja. Ugyanakknurv-t6 vize sotét lett, mint a tukor és
ebben a fekete tikorben sotétpiros és fersdrga savok jelentek meg, mintha érbs
aranybdl lettek volna $xe.

Olyan éjszaka volt ez, mid egy percig sem volt erdemes a foldre tekintesalkCaz ég és a
viz, mely azt visszatiikroztette, volt méltd a teddre.

Amint Jan ott Glddgélt és nézegette ezt a csodakrimpompat, elkezdett tépehi egy dolog
felett. Talan az mégsem volt lehetséges, amittlatagy legalabb is Ugy tetszett neki, hogy az
egbolt sulyedni kezdene. Legalabb is @zszemében kodzelebb jott a foldhdéz, mint mas-
kulonben.

Csak nem valami szerencsétlenség van koégbed Hiszen ennyire mégsem hibazhat a
latasa. Tény, hogy a hatalmas, sdpadt, voros égliolt felé kezd sulyedni. A forrésag és a
leved fojtottsaga csak novekedett, hogy mar be akartnmarhazba. Szinte érezte a tizes
forr6sdgot, mely az égboltbdl I6velt felé.

Jan hallott valamikor arrdl, hogy a fold egyszefag pusztulni és nem egyszer elgondolta,
hogy az bizonnyal rettefitmennydorgés és foldrengés kozt fog bekdvetkezmiela a
hegyeket majd a tavakba donti, a vizeket a volggedb a maikre arasztja, ugy, hogy egy
élélény sem fog tudni megmenekilni. Arra azonban semagondolt, hogy a vilag vége ugy
is bekovetkezhetik, hogy a féldet az égbolt magatameti és az emberek a forrésagtol
pusztulnak el. Ezt ugy gondolta, hogy rettenetes&glh mint minden mas.

A pipdjat letette, pedig még csak félig szivtakélpnben tovabbra is csendben Ulve maradt.
Hat mit is tudna egyebet csinalni? Hiszen ez olgami nem lehet elharitani, olyan, amit nem
lehet kikerllni. Hiszen fegyvert sem vehet a kezélogy megvédje magat, rejtekhelyet sem
kereshet, hova elbujhatnék. Ha még meg is probdtitakeni az 6sszes tavak és tengerek
vizét, még ez sem tudna eloltani az égbolt izzéttlida megprobalndk a hegyeket tovestdl
kitépni és azokat tamasztékul felépiteni az égblidinében, még ezek sem tudnak a nehéz
boltozatot fenntartani, ha annak el kell stlyednie.

Csak az volt a csodalatos, hogy senki mas, csadréppgyedil vette ezt észre.
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De lam! Mi is volt az, ami hirtelen felemelkedeth@gyek mogott? Nemde apro fekete foltok,
melyek feltiintek a fehér fustfélhelott? Ezek oly hirtelen valtoztattdk helylket, hogalk
rovid ideig voltak lathaték, éppen ugy, mikor a rekhajzanak.

Persze madarak voltak. De mégis csodalatos, hogpkiiget elhagytdk és éjnek idején a
levegibe keringtek.

Ezek bizonyara tobbet tudnak, mint az emberek kEhzigy valami torténni fog.

A leveg csak nem lett fvdsebb, mint ahogy mas éjszaka torténni szokétt,irkabb
melegebb és melegebb. Es mast nem is lehetett, vaent a vords égboltozat mindinkabb
kozeledett. Jannak ugy tetszett, hogy mar oly neé&yilyedt, hogy mar érintette a Snipa-hegy
csucsét.

De ha mar a vilag vége ilyen kodzel van és nincgmeénye, hogy hirt kaphasson Klara-
Csillatol, még kevésbbé, hogy meglathassa, dttielindennek vége, ugy csak egyetlen nagy
kegyet kér még: hadd tudja meg végre, hogy mitogetett el ellene, hogy kibékithetné,
mielétt mindennek vége, ami ehhez a foldi élethez tdctddit is csinalhatott, amit nem akar
elfelejteni €és megbocsatani? Miért is vétettélel & csaszari jelvényeket?

Eppen mikor ezeket a kérdéseket tette fel magawpngarab aranypapirosra esett a tekintete,
mely ott hevert diite és fenylett a foldon. Annyira fényeskedett, tnéncsak magara akarna
hivni a figyelmét, dé nem t66dott ezzel. Azoknak a csillagoknak az egyik dargbkalt,
melyeket a Balgo-Ingborgtol kapott. Egész télenaih to6dott ezekkel a cifrasagokkal.

Mindig forrébb lett a leveg) €s mindig nehezebbé valt a |élekzés. Most jongpwsgztulas és
jO, hogy legalabb nem tart tovabb.

Erezte, hogy egyszerreétienség lepi meg. Annyira megszallta, hogy most sgyenesen
sem tudott Ulni, hanem lecsuszottéadk és eltertlt a foldon.

Nem volt szép dolog Katalin asszonnyal szembeny inegn mondta el neki, hogy mi készul.
De haté nem volt itthon, hanem még mindig vendégségben amloreg halokénél. Ha
legaldbb odaig tudott volna vanszorogni! Az éreg Bengstanak is szivesen mondott volna
egy-két sz6t bacsuzasul.

Megorilt, mikor ebben a perchen meglatta, hogy likatsszony kdzeledik a kerités felé az
Oreg haldkai tarsasagaban. Oda akart kialtani feléjik, hogyseieek, de nem volt képes egy
arva szot sem kiejteni a szgjan. Nemsokara mirettark ott alltak foléje hajolva.

Katalin asszony azonnal vizet hozott és mikor iegly kicsit, annyira visszanyerte az erejét,
hogy megmondhatta, hogy elj6tt az utolso itélet.

- Tudom, tudom! - mondta Katalin asszony. - Az sioitélet! Forrélazt kaptal és most
félrebeszélsz.

Erre Jan az 6reg halokitelé fordult.
- Nem latod te sem, Ola Bengsta, hogy sulyed amlggbsi-lyed..?
A halokdt nem felelt erre egy sz6t sem, hanem Katalin agstadé fordult.

- Ez nem fog jol végirni, - mondta. - Azt hiszem a legjobb lesz, ha mélgaljuk, amil az
aton beszélgettink. Igy hat én egyenesen leszalkaaltdba.

- De Lars ellene fog szegulni, - mondta Katalirzasy.

- Tudja, hogy Lars a korcsméba kocsizott el. Adzbim, az 6reg gazdanénak lesz annyi
batorsaga.....
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Jan félbeszakitotta. Nentirhette, hogy ezek ott alltak és mindennapi dolgbkedsegtek,
mikor nagy dolgok vannak kdzel&aen.

- Ne beszéljetek tobbet! - mondta. - Nem halljasakitélet harsonait? Nem halljatok, hogy
dorognek fent a hegyek k6zott?

A Jan kedvéérdk is hallgatdédzni kezdtek és ekkor valami kilonéadokat hallottak.

- Mintha valami szekér zo6rogne fent az édren, - mondta Katalin asszony. - Ugyan mit
jelenthet ez, Istenem?

Annal jobban csodalkoztak, néid a hang jobban és jobban kdzeledett.

- Ma vaséarnap este van! - mondta Katalin asszoHg@ hétk6znap volna, akkor az ember csak
meg tudna érteni. De hét ugyan ki az, aki szekéagat az erdei uton vasarnap éjszaka?

Ismét elcsendesedett, hogy tovabb hallgatédzékoss mar tisztan hallotta, amint a kerekek
odaubdtek a kbvekhez és amint a lovak vagtattak a mé&redgyen.

- Halljatok? - mondta Jan. - Halljatok?

- Igen, igen hallom, - mondta Katalin asszony, -nhuest nem t@dom azzal, hogy kicsoda.
Legebbb is neked kell agyat vetnem. Erre kell most I&gielgondolnom!

- En pedig lemegyek majd Fallaba, - mondta az té@gkot. - Ez fontosabb, mint akarmi
mas. Isten vele addig is.

Az Oreg elsietett, ahogy csak tudott, Katalin asgzmedig bement a hazba, hogy rendbehozza
az agyat. De alig hogy a kiszo6bre ért, az a zoay@sél 6 is meg a haldkétis azt hitték,
hogy kdzonséges szek#lrered, egészen a kdzelikben hallatszott. Minthéségigal valami
agyusszekeér duborgétt volna végig, a fold is metgetett, mikor kbzeledett. Jan hangosan
Katalin asszony utan kialtott és ez azonnal hotizajo

- Kedvesem ne ijedj meg! - kerlelte. - Most maofata lovat is. Hiszen ez az dreg Bruningen
Fallabdl. Ulj csak fel, hogy te is lassad!

Karjat Jan nyaka ala tette és felemelte. A bokrokokt az at mentén, meglathatta Jan egy
pillanatra a lovat, amint az Skrolycka felé vagtato

- Latod most mar? - mondta Katalin asszony. - Asails Gunnarsson az, aki most haza-
kocsizik. Persze ott Ult és részegre itta magabrasknaban, ugy hogy most azt sem tudja,
hogy milyen aton haijt.

Amint ezt mondta, a szekér éppen a kerités méilddédt el, gy hogy jobban lehetett latni.
Jan is meg Katalin asszony is észrevették, hogglkes lres, nincsen rajta kocsis.

Ebben a percben Katalin asszony felsikoltott éamlgtisen rantotta meg Jan karjat, hogy az
visszaesett a foldre.

- Oh Isten segits meg! - mondta. - Lattad Jan¥@tszolbédott....
Feleletet sem varva kirohant az utra, ahol &blebz elragadt 16 szaguldott.

Jan minden sz6 nélkil hagyta, hogy kimenjen. Ugiltohogy ismét egyediil lehet. Még
mindig nem talalt feleletet arra, hogy miért isdgszik r4 a csaszarné.

A kis aranypapirdarabka ott fekiidt most egészerems eitt és csillogott, hogy kénytelen
volt észrevenni. A papirdarabkardl gondolatai isenBialgo-Ingborg felé szalltak, aztdn arra a
napra, amikor a brobyi hajoallomason vitatkozoteve
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Most egyszerre megkapta a feleletet, amire anmgdra Most mar tudta, hogy a kis leanyka
miért haragudott r4 az egész télen at. Nem helyeisetkedett a szegény Balgo-Ingborggal
szemben! Nem szabad lett volna megtagadni, hogy@aiaba utazhassék.

Hogy hat ilyen rosszat gondolt a nagy csaszarnko@y az nem akarna magaval vinni Balgo-
Ingborgot! Eppen ilyeneken akar a legszivesebbgitese.

Nem lehetett hat csodélkozni rajta, hogy igazamdnadott ra. Hiszen tudhatta volna, hogy a
szegények és a szerencsétlenek valamennyien sziagsitak az birodalmaban.

Most mar alig lehet segiteni a dolgon addig, migget nem lesz. De lesz-e reggel? Rogton
elmegy és beszél Balgo-Ingborgal, ez lesz aztelsndje.

Behunyta a szemét és 6sszekulcsolta a kezét. ®bldng volt, hogy eiint a nyugtalansaga.
Most mar nem is volt olyan nehéz meghalni.

Azt sem tudta, hogy mennyi ddtelt el, midn ismét meghallotta maga mellett Katalin
asszony hangjat.

- Kedvesem, hogy vagy? Istenem, csak nem akarshaieg

Annyira kétségbeesetten hangzott ez, hogy kénytieénmegeéltetni magat eés folnyitni a
szemet.

Es ebben a percben megléatta Katalin asszony kezébsfiszarbotot és a zokrdiiveget.

- Megkértemoket Falldban, hogy adjak vissza ezeket neked. Aandtam nekik, hogy
akarhogy is lesz, az mégis csak jobb, ha te visgmak ezeket, minthogy elveszitsed a
kedvedet az élethez.

Jan imara kulcsolta a kezét.

Az a kis leanyka, az a hatalmas csaszarné, mégjscswdalatos egy teremtmény! Alig tudta
meg a linét és alig igértimbanast, maris kegyeibe fogadta vissza.

Olyan édes megkonnyebblilést érzett. Mintha az égbamelkedni kezdett volna és tobb
levegit arasztott €s a forrésag is oszladozott. Annyjeelett egyszeriben, hogy fel tudott
emelkedni és utana nyulhatott a csaszari jelvérsiekn

- lgen, most mar nyugodtan viselheted, - mondtalatsszony. - Most mar nincsen senki,
aki elvennédled, mert Lars Gunnarssdalott.

A «CSASZAR» FELESEGE.
Katalin asszony bejott Skrolyckabol a I6vdalai kibalga fonallal és Liljecronané maga vette
at a fonalatdle, felmérte, kifizette és megdicsérte a munkajat.

- Mégis szép dolog az, Katalin, - mondta, - hogndkelyan szorgalmasan dolgozik. Most
mar ketbért kell dolgoznia, magaért meg az uréért is.

Katalin asszony kiegyenesedett egy kicsit, az ar¢alszallt egy kis pirossag éppen a kiallo
arccsontok felett.

- Hiszen Jan is hozzajarul, - mondta, - de dhidbhasem volt olyan &, mint a tobbi nap-
Szamos.

- De most mar igazan nem csinal semmit, - mondtgdronané. - Hallom, hogy csak
tanyardl tanyara jarkal és mutogatja a rendjeteétg énekli a nétajat.

92



Lillecronané komoly és kotelességtudd asszonységégomegbecsiilte a dolgos és tokekv
embereket, igy Katalin asszonyt is. Igazi részvétettt iranta és ezt akarta kifejezriited.

Katalin asszony azonban védelmébe vette az urat.

- Hiszen méar 6reg és annyi banata volt az utéblekiéen. Hadd legyen neki is egy kis
szabadsaga, mert egész életén at keményen dolgozott

- J6, hogy ilyen nyugodtan viseli el a szerenceétigét, Katalin, - mondta Liljecronané kissé
éles hangon. - En azonban gy vélem, hogy kendplgin értelmes, efsorban megpro-
balhatna, hogy kiverje az ura fefélazt a képzéldést. Meglassa, hogyha ez igy tart tovabb is,
agy végadik, hogy kénytelenek lesziink a bolondok hazabdékiil

Most azonban mar egészen kiegyenesedett Kataliomggs igazan sédottnek latszott.

- Jan nem bolond, - mondta. - Az Uristen azonbayolgat bocsatott a szemére, hogy ne lassa
azt, amit nem tudna elviselni. Es ezért csak hklbdeetink.

Liljecronané nem akart tovabb vitatkoz6i.is gy vélte, hogy az van a rendjén, ha a feleség
az ura partjan van.

- Na, akkor minden gy van jol, ahogy van, Katalimondta baratsagosan. - Es ne felejtse el,
hogy itt nalunk egész éven at kaphat munkat.

Ebben a percben meglatta, hogy az 6éreg kemény séarcoegyszeriben felengedett. Minden
ami eddig visszatartotta, feloldozédott. A banataggodalom meg a szeretet kitdrt és a
szemeit kbnnyek lepték el.

- Egyetlen 6romem, hogy van kiért dolgoznom, - mand Bizony Jan kiléndésen meg-
valtozott az utdbbi években, ugy hogy mar nem yamwlmint egy kozénséges ember. De hat
éppen azért akarnak elvenéliem.
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V.

A FOGADTATAS.

Megérkezett, a kis leany megérkezett. Nehéz szavaléni ilyen nagy esemény leirasara.

Olyan kés$ 6sszel érkezett, hogy a személggs a Loven-tavon mar beszintette a forgalmat
és csak néhany kis tehémps kozlekedett. llyenen nem akart mégsem utazagy talan nem

is tudta, hogy ezek forgalomba vannak - azért atalemastol kocsit fogadott Aske-volgyig.
fgy hat Jan nem fogadhatta a brobyi hajoalloméaabn) tizenst éven at varta. Bizony mar
tizen6t éve volt tavol. Tizennyolc évig volt otthoés tellett 6rome benne és majdnem
ugyanannyi ideig kellett nélkiléznie.

De még az sem volt Ugy, hogy legalabb Jan otthtinvtdna és fogadhatta volna Klara-
Csillat, mikor az megérkezett. Eppen akkor elmexrulirol, hogy beszélgessen egy kicsit az
oreg gazdanéval Fallaban, aki mar kikoltozott ayhagbol és egyediil lakoth is azok kdzé
az Oregek kozé tartozott, akiket «portugaliai cd8gsaneg szokott latogatni olykor-olykor,
hogy mondjon nekik egy par baratsagos sz6t és hatyyitsasket.

Csak Katalin asszony allt a kiiszobon és fogadtdéma kis leany visszatért az otthonaba.
Katalin asszony egész nap a rokkaszéikt éllt és éppen megallitotta a kereket, hogy egy
kicsit kipihenje magat, améeh kocsizorgést hallott az Gton. Ez ritka dolog yvalbgy valaki
kocsin j6jjon az Aske-volgybe, miért is kiment gioha, hogy utana nézzen és ekkor észre-
vette, hogy az nem kdzonséges teherkocsi volt,rha@éderes talyiga. Ebben a pillanatban
reszketni kezdett Katalin asszonynak a keze. Bizigyyvolt ez most mar, valahanyszor
megijedt vagy nagyon felindult. Kilénben még mindiigge és dolgos volt, bar hetvenkét
esztend nyomta a vallat. Csak attdl tartott, hogy ez arégzketés allandod lesz és akkor nem
fogja tudni megkeresni a kenyeret Jannak €s magamakahogy azt eddig tette.

Mar ekkor Katalin asszony teljesen lemondott aardemeénydl, hogy valaha viszontlatja a
leanyat és mar régota alig is gondolt r4. De arké®bb elmondta, amint meghallotta a
kocsizorgést, azonnal biztosan tudta, héggin. Odament a fiokos szekrényhez, hogy tiszta
kotot vegyen &, de a kezei annyira reszkettek, hogy nem tudtanpeta kulcsot a kulcs-
lyukba. Nem is tudta rendbe hozni egy kicsit a jathdanem ugy fogadta, ahogy épen volt.

A kis ledny bizony nem érkezett aranyos hinton, mgfiit talyigan, hanem gyalog ment utana.
Az Ut Aske-volgyben még mindig olyan rossz karbanit, vmint mikor Erik gazda meg a
felesége vitte a lelkészhez, hogy megkeresztaljeast ott bandukoltak €s a kocsis a talyiga
mellett és néha-néha megfogtak, hogy az a két kaifgr, amelyet hatra felraktak, ne zuhanjon
le az arokba. Nem volt semmi pompa, mikor érkedettyat talan nem is lehetett azt kivanni.

Katalin asszony éppen kinyitotta a pitvarajtot, amila kocsi megallott a kapusd. Talan oda
kellett volna neki szaladni és kinyitni azt, de ntatte. Hirtelen olyan szorultsag fogta el a
szivét, hogy egy Iépést sem tudotireltenni.

Klara-Csilla érkezett meg, ezt tudta, bar az, akaput kinyitotta, olyan volt, mint egy Uri
kisasszony. Nagy tollas és virdgos kalapja voltutzdja finom széveth), de mégis csak a
skrolyckai kis leany volt.

Besietett a kocsi étt az udvarra és tart karokkal ment Katalin asszZieftd. Katalin asszony
azonban csak mozdulatlanul allott és behunyta métzeéAnnyi sok keséség fogta el a lelkét
éppen most ebben a pillanatban. Ugy érezte, hogytndja megbocséatani a leanyanak, hogy
€l és egészségesen jon haza, miutan annyi éveabdat Vartak. Szinte azt kivanta, hogy soha
tobbé haza nem jétt volna.
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Ugy latszik el akart esni, mert Klara-Csilla higelatkarolta és bevitte a hazba.
- Kedves anyam, az Istenért ne ijedjen meg! - mandidem ismer rdm?

Katalin asszony felnyitotta a szemét és jol megné@kos asszony volt, és sohasem varta,
hogy az, aki tizen6t évig tavol volt, éppen olyagylen, mint mikor elment hazulrél, de mégis
megijedt attol, amit latott.

Az a teremtés, aki éfte allott, sokkal 6regebbnek latszott, mint ahdgjlett volna, mert
hiszen alig volt még harminc és egynéhany éveszdazeért volt, mert a haja a halantéka
kortl megszilt vagy talan azért, mert a homloka apro6 ranabké&lt tele és Katalin asszony
azért ijedt meg, mert Klara-Csilla megcsunyult. &iykiulonds sargas-szirke arcszint kapott
és kovér és durva lett a szdja korll. A szeme jehmdegszirkilt és véreres volt és a szeme
alatt a Ibr zacskdésan cslingott.

Katalin asszony leroskadt egy szé€kre €s ott Uleiet terdét szorosan atszoritva, hogy azok
ne reszkessenek és ragondolt arra a fiatal vinsl@ikos ruhas leanyra. Igy élteddig a kép-
zeletében. Elgondolta, hogy vajjon fog-e valamitmiini annak, hogy Klara-Csilla hazajott.

- Mégis csak irhattal volna, - mondta Katalin asgzo Kuildhettél volna olykor egy kis
udvozletet, hogy megtudhattuk volna, hogy még élsz.

- Tudom, tudom, - mondta a leany. A hangja legaldigly ugyanaz volt, merész és vidam. -
De hat mikor mindjart kezdetben péruljartam... szén ezt hallottak?

- Igen, igen, ennyit mi is tudtunk, - mondta Katadisszony és felsohajtott.

- Ezért aztan nem is akartam tobbé irni, - mondéaaCsilla és nevetett. Most is olyan derék
és furge volt, mint azétt. Nem tartozott azok kozé, akiket a megbanas \agptkiismeret
kinoz.

- Most ne gondolj erre, anyam! - mondta, imdKatalin asszony tovabb is hallgatott. - Most
mar igazan j0l megy a sorom. Vendggié lettem, akarom mondani én vezetem az élelmezést
egy nagy §zhajon, amelyik Malré és Liubeck kdzott kdzlekedik és égszel lakast béreltem
magamnak Malben. Bizony nem egyszer gondoltam arra, hogy niéiene irni, de olyan
nehéz volt megkezdeni. Végre is azt gondoltam, hogyd varok addig, mig annyira nem
leszek, hogy mindketjiiket magamhoz vehetem. Na most aztan elrendeztement, Ugy
hogy nalam lakhatnak és igy kbnnyebb volt ide utégmmagukeért jonni, mint irni.

- Es te semmit sem hallottal &ilink? - mondta Katalin asszony. Mert ezek a fetokitasok
ugyan 6éromre hangolhattak volna,@dmég mindig olyan levert maradt.

- Nem, - felelte Klara-Csilla és hozzatette minteggntegedidzve. - Tudtam ugyis, hogy a j6
emberek segitségukre lesznek, ha ugy fordult valdalog.

Ekkor észrevehette, amint Katalin asszony kezeiéisneszketni kezdtek, bar szorosan
0sszekulcsoltéket. Most mar megértette, hogy otthon rosszabbultraesoruk, mintsem azt
gondolta és azeért szerette volna kimagyarazni godol

- Nem akartam csak apr6 dsszegeket kiuldeni hazd, anidbbiek teszik. Takarékoskodtam,
mig igazi otthont tudtam teremteni, hogy azutarvapem magukat.

- Nem volt nekiink pénzre szukségunk, - mondta Kataszony. - Elég lett volna nekink, ha
csak irtal volna.

Klara-Csilla megprébalta, hogy kiragadja az anyanatabol, mint ahogy azt adelszokta
csinalni.
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- Ugyan édes anyam ne rontsa mar el nekem ezt e egeairat! - mondta. - Most mar itt
vagyok. Jojjon csak, hadd vegyik le @dnddket és pakkoljuk ki! Van bennik ennivald is.
Vendégseget rendezink. Mire apa hazajon.

Erre kiment, hogy segitsen a csomagok behordasakéatsisnak, de Katalin asszony nem
ment utana.

Klara-Csilla meg sem kérdezte, hogy mint van apjam is gondolt masra, mint hogy az
bizonyara napszamban van Fallaban, mintégizeKatalin asszony érezte, hogy neki el kell
mondani, hogy all az egész dolog, de csak halgdstagatta. Mégis csak friss levejjtt be

a hazba ezzel a kis leannyal. Nem is akarta az@hrmadtani az Gréomét.

Mig Klara-Csilla segédkezett a csomagok lerakasaésarevette, hogy hat-hét apré gyerek
jott a kapuhoz és bebamészkodtak az udvarra. Néftakzsemmit, csak nevettek, feléje
mutogattak, azutan elszaladtak.

De nemsokara ismétdgbttek, de mar ekkor egy kis 6éreg ember volt veldiki, bar az arca
sargara aszott volt mar, de azért egyenesen léfpkedraszegett fejjel és a labait ugy
csapdosta a féldh6z mint a massirozé katonak.

- Furcsa egy kis alak ez ottan, - mondta Klaral&silkocsisnak, amint a gyereksereg élén
bevonult az udvarra. Sejtelme sem volt, hogy ketett, de latta, hogy ugyan ki6lt6zott. A
fején magas zo6ld dssiiveg volt el nagy tollbokrétaval, a nyaka koril és a melléangr
papirbdl kivagott csillagok és keresztek diszeletdacba fizve. Olyan volt, mintha aranyos
gallért viselt volna.

A gyerekek most mar nem hallgattak, hanem azt Keha<A csaszarne, a csaszarne!» ahogy
csak birtdk. A szegény 6reg nem csititéttat. Ugy Iépdelt élre, mintha a visitoz6 és neget
gyerekhad a# dis@rsége volna.

Mikor a csapat mar a pitvarajtohoz ért, Klara-@siéllsikoltott és Katalin asszonyhoz futott.
- Ki ez? - kérdezte és nagyon meg volt ijjedve. aEapam? Hat bolond lett?

- Igen, - mondta Katalin asszony. Es elkezdetti siagy izgalméaban és a kotényével a
szemeit torulgette.

- Ez is én miattam tortént?
- [gy akarta ezt az Ur konyoriiletessélgb mondta Katalin asszony. - Latta, hogy nehéd ne
maskép.

Tobbet nem tudott mondani, mert Jan mar a kiiszabétt, nyomaban az egész gyereksereg,
akik latni akartak, hogy mint fog lefolyni az adldozas a valésagban, melyet annyiszor
hallottak mar elmeséini.

«Portugdlia csaszéarja» nem ment egészen kozelngdledz, hanem megallt az ajténal és
onnan mondta el tdvozletét.

Isten hozott, Isten hozott Klaral
Te Csilla, te Aranka, te draga!

Ezeket a szavakat olyan megfontolt méltésaggaltejid, mint a nagy bolcsek a dént
pillanatban, de ugyanakkor 6éromkonnyek tolultakzansébe és nehezére esett megakada-
lyozni, hogy ne reszkessen a hangja.

Miutdn a nagy j6l meggondolt Gdvozletét elmondtacadszar» haromszor kopogott botjaval
a padlon, hogy csendre és figyelemre intse a kiiok& és azutan elkezdett énekelni vékony
sivitd hangon.
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Klara-Csilla egészen Katalin asszonyhoz simult. thanel akart volna bajni az anyja hata
mogé. Eddig hallgatott, de ndid Jan énekelni kezdett, ijedtségében felkiltotinég akarta
akadalyozni.

Ekkor azonban Katalin asszony keményen megragakhgdt.
- Hagyjad! Hiszen annyira ortilt annak, hogy egysténekelheti ezt a notaiéed is.
Ekkor elhallgatott és Jan folytatta.

Csaszarné a leanya

Hej! dehogy is banja!

Az Ujsagok is irjak.
Ausztria meg Portugal,
Metz, Japan meg valahany.
Bim, bam bom valahany!
Bim, bam bom!

De mar Klara-Csilla nem birta ki tovabb.6Eg¢ rohant, gyorsan kituszkolta a gyerekeket és
becsukta utanuk az ajtot.

Azutan az apjanak fordult és egyet dobbantott a&dab Most méar igazan megharagudott.

- Nem hallgat el az Istenért! - mondta. - Hat mdasalolog ez ilyen felfordulast csinalni és
aztan engem «csaszarné»-nak nevezni?

Jan ugyan megriadt az é&lgillanatban, de ez hamar elmult. Hiszénvolt a hatalmas
«csészarné». Mindent, anditcsinalt, az jél volt téve. Minden, anditmondott, az balzsam és
meéz volt az6 szamara. A nagy 6romeében egészen megfeledkengit, dz aranykorona, az
aranytronus és az aranyruhas ezredesek utansdgdelHa6 szegénynek akar latszani, agy
ahogy most jott, akkor ez &zdolga. A Hdolog mégis csak az, hogy visszaj6tt hozza.

A MENEKULES.

Nyolc napra Klara-Csilla hazaérkezése utan ottttakha anyjaval a borgi hajéallomason
készen, hogy orokre elutazzek innen. Az 6reg Katadiszonyon kalap és j0 meleg kdpenyeg
volt. O is kdveti a leanyat Maltibe és finom véarosi asszony leszdbel Ezentdl nem kell
neki robotolni a mindennapi kenyeérért. Karba tefizzel fog a divanyon uldégélni és
gondtalanul éli le hatraléwnapjait.

Bar ezt a sok mindenféle jot varta, mégis sohaseatee magat annyira boldogtalannak, mint
most, mikor ott allt a hidon. Csak Klara-Csilla neett észre semmit, mert azt kérdezte, hogy
nem fél-e a hullamzastol? Es erre elkezdte nekiyaragni, hogy az nem veszedelmes, bar
annyira fujt a szél, hogy alig lehetett a hidondzkodni.O, Klara-Csilla, mar hozzaszokott a
tengerhez$ tudta, hogy milyen az.

- Ezek nem is hullamok itten, - mondta az anyjanrdlatom ugyan, hogy fehéren hullamzik,
de én nem félnék atevezni rajta a mi régi csénatmrsem.

Klara-Csilla nem is t@dott a viharral, hanem ott maradt a hidon. Kataszony azonban
bement az ardraktarba, hogy a szél le ne fujjackéspbrodott a sttét szdgletben egy nagy
ladara. Itt akart maradni addig, mig ézlgaj6 meg nem érkezik, mert nem szeretett volna
valamelyik szomszéddal talalkozni, mig el nem indkl Ugyanakkor azt is gondolta, hogy
az mégsem helyes cselekedet, amit most csinabEgyealte magat az emberektel
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Egy azonban bizonyos volt. Nem azért kdvette K@asdlat, mintha kedve lett volna a gond-
talan élethez, hanem egyediil csak azért, mert ai kserben hagytadk. Mihez fogjon most
mar, mikor érezte, hogy annyira resdsetk, hogy nem fonhat velik tébbé?

Latta, amint Svartling tanité bejott a raktarbaaés kérte az Istent, hogy valahogy meg ne
lassa, ne jOjjon hozza és ne kérdezze meg, hogg hkar utazni. Hogyan is tudna neki
elmondani, hogyk el akarnak utazni Jantol, a haztél és mindéiikit

Ugyan megprobalta ugy elrendezni, hdgyeg Jan tovabb is Skrolyckdban maradjanak. Ha a
leanyuk egy kis pénzt kildott volna nekik, legaldbbtallért havonta, akkor csak elélde-
gélhettek volna. De héat Klara-Csillaval nem lehetet)l a dologrél beszélnty nem akart egy
fillért sem adni nekik, ha Katalin asszony nem ikazle.

Katalin asszony megértette, hogy mint all a doklgra-Csilla nem gonoszsagbdl mondott
nem-et. De mikor mar lakast bérelt és szépen mineleendezett a szillei szamara. Ugy oriilt
annak, hogy megmutassa nekik, hogy dolgozott émlilistan aztan legaldbb az egyiket
akarta magaval vinni, hogy egy kis jutalma legyandan faradsagaért.

Bizonyara Jan volt az éisorban, akire gondolt, mikor hazautazott, mertaz&btt olyan jo
baratsagban volt az apjaval, @tanost mar lehetetlen volt magukkal hozni.

Eppen ez volt az egész bajnak az oka. Klara-Csglsszen elfordult az apjatél. Nem tudott
egy percig sem vele lenni. Jan nem beszélhetéteedem Portugdliarél, sem ézgazdag-
sagardl és hatalmardl, igen, még azt sem tudienglha a «csaszari» ruhaba 6ltozkod6tt.
azonban éppen ugy orult neki és mindig csak a kbeal akart lenni, barhova is menekult
eléle és Katalin asszony biztos volt benne, hogy asait, hogy ne lassa, nem akart egy
hétnél tovabb otthon maradni.

Most Klara-Csilla is bejott a magazind.azonban éppen nem félt Svartling tanit6tol, em
hanem egyenesen hozza ment és beszélgetni kertkettAvlegel§, amit mondott neki, az
volt, hogy elbeszélte neki, hogy maéshaza utazik és hogy Katalin asszony is vele megy.

A tanit, amint azt varni is lehetett, megkérdehtayy mit mondott az apja erre a dologra. Es
Klara-Csilla olyan nyugodtan, mintha csak egy idegenberél beszélt volna, elmondta,
hogy mint rendezte el a dolgot Jannal. Elkvartédigdzzanal, az 6reg halokdtmenyenél.
Liza ugyanis Ola Bengsta halala utan 0j hazat g#pitaganak és abban volt egy Ures szobaja
és ott fog Jan lakni.

Svartling tanitonak olyan arca volt, hogy az nentatta meg a gondolatait, ha nem akarta és
most is teljesen k6zombds volt, mikor Klara-Csillébeszélt. De azért Katalin asszony ol
tudta, hogy mit gondol magaban az, aki valésaggalpga volt az egész kérnyéknek.

- Miért kell egy 6reg embernek, akinek még él ag$ébe és a leanya, idegen embereknél
lakni? Liza ugyan derék asszony, de mégsem legzszamben olyan tirelmes, mint a sajat
vére.

Ezt gondolta bizonyara és ezt helyesen is gondolta.

Katalin asszony hirtelen ranézett a kezeire. Télamagat csalta meg, mikor ezeket okolta.
Az igazi ok mégis az lehet, hogy elhagyta Janttradeanya éisebb volt. Nem tudott neki
ellentmondani.

Klara-Csilla még mindig ott allt és a tanitdval b&lgetett. Most éppen azt beszélte el, hogyan
szOktek el hazulrél, hogy Jan ne tudja meg, mikatagnak.

Ez volt a legborzasztobb Katalin asszony szamal@akCsilla elkildte Jant messze a broi
fiszereshez, hogy vasaroljon valamit é€s alig hogeetngyorsan 6sszecsomagoltak a koffe-
reket és Utnak indultak. Katalin asszony Ugy éreaégat, mint egy tolvaj és gonosziev
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mikor ilyen modon szokétt meg hazulrdl, de Klaral@sazt mondta, hogy ezt igy kell
csinalni. Ha az apja megsejtette volna elutazasudtor inkabb a kocsi elé fekudt volna,
semhogy utnak engedte volfiket. Igen, most aztan Liza fogja varni és fogatiaihazajon
€s6 majd megprébalja megvigasztalni, de hat mégis neloéog arra gondolni, hogy mit is
fog érezni, mikor megtudja, hogy Klara-Csilla ekdt ©le.

Svartling tanité csak ott allott szé nélkil és gatta Klara-Csillat. Katalin asszony azon
tépebdott, hogy meg volt-e elégedve azzal, amit hallotigdon egyszerre csak megfogja
Klara-Csilla kezét és teljes komolysaggal ezt mamaki:

- Igen, hiszen én Klara-Csilla 6reg tanitoja vagyigly hat egyenesen megmondom a véle-
ményemet. Klara-Csilla el akar utazni a kotelesgigégde még az nem biztos, hogy sikerl is.
Mar lattam masokat is, akik hasonloképpen akartste&edni, de bizony az megbosszulta
magat.

Katalin asszony felallott és megkonnyebbiilten séktaggyet, midn ezt hallotta. Eppen azok
a szavak voltak ezek, amelyekes szeretett volna a leanya szemébe mondani.

Klara-Csilla egészen szeliden valaszolt, hédgyem tudja, mikép is rendezhetné el mas-
képpen a dolgot. Csak nem vihet egy bolond embagaval egy idegen varosbha@&maga
sem maradhat itt Svartsjében. &@mmar Jan gondoskodott. Hiszen, ha elmegy egy | a
gyerekek kiszaladnak és ugy kiabaljak utana: aszéshé» €s vasarnap a temploittehz
emberek olyan kivancsiak voltak, hogy meglassagymoajd a foldre teperték a tolongasban.

A tanitd azonban mégis csak megmaradt véleményletinel

- JOl tudom, hogy ez nagyon nehéz, - mondta, -Gsdtked és az apad kdzott olyan szoros
kapocs volt. Ne higyjed, hogy ezt olyan kdnnyetekét vagni.

Mikor ezt elmondta, mind a ketten kimentek a magjadi és Katalin asszony is utanuk ment.
Most mar megvaltoztatta a szandéekat és sziveseglbeslna a tanitoval, de mégt odament
hozza, megallott és felnézett a dombra. Ereztey lagnak nemsokara itt kell lennie.

- Fél talan, hogy apa idejon? - kérdezte Klaraig€smiutan a tanitotdl az anyjahoz Iépett.

- Félek, - mondta Katalin asszony. - Arra kérend dsgient, hogy Jan ideérkezzék, rnitel
elutaznék.

Majd ismét et vett magan és igy folytatta:

- Ugy érzem, tudod, mintha valami rosszat tettedma/0Azt hiszem, hogy ezért szenvedni
fogok az egész életemen at.

- Ezt csak azért mondja, mert annyi sok éven aettelyomorognia, - mondta Klara-Csilla. -
Majd maskép lesz, ha elkertlink innen. Apa ugysedhide kijonni, ha nem is sejti, hogy
elutaztunk, - tette hozza.

- Csak ne légy olyan nagyon biztos ebben, - moKdtalin asszony. - Jan mindig tudja, amit
tudni akar. Mindig is olyan volt, de midta te ek, évil-évre ebstdott. Az Uristen talan
azt gondolta, hogyha mar elvette az eszét, ugyt adbtebe Uj fényt, mellyel fényeskedhetett.

Katalin asszony most elbeszélte néhany széval Kl&ihanak Lars Gunnarsson halalat és
néhany eseményt, melyek az utdbbi évben tortémtegy megmutassa neki, hogy Jannak
«szarvas szeme» van, mint ahogy azt mondjak. Kl&iba nagy figyelemmel hallgatta.
Mikor azebtt Katalin asszony megprobalta elmondani neki, hotjyen j6 volt Jan néhany
szegeény szerencsétlennel szemben, akkor nem s akaghallgatni.

Ez azonban annyira megragadta, hogy Katalin assa@myremélni kezdte, hogy maskép fog
vélekedni Jan fél és talan még, ki tudja, vissza is fordul.
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De hat hamarosan szétfoszlott ez a reménysége is.

- Itt van anyam adghajo! - kialtotta nagy 6rommel Klara-Csilla. - Mosar mégis sikerilni
fog, hogy minden baj nélkil Utnak indulhatunk.

Katalin asszony szeme megtelt konnyel, mikor megldtogy a §gzhajé kikotott a hidon.
Meg akarta kérni Svartling tanitét, hogy mondjoy ggszot az meg a Jan érdekében Klara-
Csillanal, hogy hadd maradjanak csak mik@z 6 régi otthonukban. Most azonban nem volt
mar erre id. Most mar nem kerilhette el tobbé az elutazast.

A hajo kés$n érkezett és igy nagyon stisgvolt, hogy tovabb mehessen. Még a csapohidat
sem eresztette le, hanem azt a par utast, akale sgallani, a matrézok csak ugy lehajintottak
a hidra, Klara-Csilla megfogta Katalin asszony &aregy matr6z azutan felemelte és mar
fenn is volt a fedélzeten. Sirt, vissza akart ftngule nem volt konyorilet.

Amint Katalin asszony fent volt mar a hajon, Kl&aila atkarolta, mintha tamogatni akarna.
- JOjjon csak, hadd menjtink at a masik oldalrabndia.

De mar kéén volt. Az 6reg Katalin asszony meglatta, amint egyber rohan le a dombrdl és
azonnal felismerte.

- Ez Jan! - kidltotta. - Oh Istenem, mit fog mosinhélni?

Jan megallott a hid széléen. Olyan kicsinek és nyaitrak latszott. Meglatta Klara-Csillat a
tavozo hajon és nagyobb kétségbeesést ésikeéget senki arca sem tudott kifejezésre
juttatni, mint most az 6ve.

De nem kellett mas, csak hogy Katalin asszony nttaglhogy ismét visszanyerje az erejét,
amire szikseége volt, hogy fellépjen a leanyavainden.

- Te utazhatsz, te, - mondta, - de én kiszalloklszhidnél és hazamegyek.

- Csindljon, amit akar, anyam, - mondta Klara-@sélkeseredve. Tudta, hogy ez ellen mar
nem kizdhet tovabb. Talan maga is érezte, hogystlEmek voltak az apaval szemben.

De mar nem volt id a j6vatételre. Masodszor mar nem akarta Jan dteesgletének minden
oromeét. Leugrott a hidrdl és bevetette magat aevizb

Talan az volt a szandéka, hogy utana uszikzngonak, vagy talan érezte, hogy most mar
nem élhet tovabb.

A hidrdl kialtasok hallatszottak, rogton csénakotsatottak a vizre s a kis tengeri hajo is
megallott €s leeresztette az egyik ndeabnakét, de Jan azonnal elsllyedt és nem ififiet
fel a viz szinére.

A cséaszarbot és a zoldnsliveg a viz felszinén Uszott, de a «csaszéinteisondben, nyom-
talanul és ha a jelvényei nem lettek volna otgrtalem is gondoltak volna, hogy elpusztult.

VISSZATARTVA.

Az emberek kiléndsnek tartottak, hogy most Klardk&Ckénytelen nap-nap mellett ott allni a
borgi hidon és varni, hogy mikor fog az apja folier.

Klara-Csilla nem ddis nyari napokon varakozott ottan, hanem szirkereghaovemberben
€és még soOtétebb és hidegebb decemberben. Nendtissgép tarka almokat messzi Gtrdl
erkedrol, aki majd pompaval fog a partra szallani. Mindekintete és gondolata egy csonak
felé iranyult, mely lassan mozgott fel és le a tawohid edtt és kutatott a vizbefult utan.
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El6szor azt hitte, hogy amint megkezdik a kutatastnaal ratalalnak, de nem ugy tortént.
Nap-nap utan dolgozott néhany 6reg tlirelmes hatessgzemmit sem talaltak.

Allitélag néhany mély kut volt a téfenéken a bongidallomas @it és sokan azt gondoltak,
hogy Jan azok egyikébe silyedt le. Masok viszontnaandtak, hogy &s volt az ar az
O0bolben meg beljebb Kyrkviken felé, lehet, hogyaaielé sodorta a viz. Klara-Csilla meg-
hosszabbitatta a kutatd koteleket, gy hogy azékdk a Loven legnagyobb mélységéig és
azutan végig kotortatta a Kyrko-6b6l minden zugid, apja holttestét megsem sikerllt a
napfényre hozni.

Mindjart a szerencsétlenség napjan Klara-Csilla revedelt egy koporsét, melyet, mikor
készen lett, lehozatott a hajéallomasra, hogy ledyava elhelyezni a halottat, ha majd meg-
talaljak. Azota az mindig ott allt a hidon és méglcaz arimagazinba sem akarta bevitetni. A
magazint becsukjak, ha &z elmegy a hajoallomésrol, de a koporsdnak mindigzkn kell
lennie, hogy Jan ne varakozzek.

Az 6reg «csaszarnak» mindig volt atelnéhany jobaratja a hidon, akik megroviditették a
varakozasi idt, de Klara-Csilla mindig csak egyedill jarkalt ott&enkit sem szdlitott meg és
6t is békén hagytak, mert a nép rossz szemmel nézetterts volt az oka az apja halalanak.

Decemberben felhagytak a hajokézlekedéssel ésrakldéa-Csilla igazan egyedil maradt a
hidon. A halaszok, akik a kutatast végezték a tagpmtén abban akartdk hagyni a munkat,
de erre Klara-Csilla igazan kétségbeesett. Az aplegyetlen reménye és vigasztalasa, hogy
az apjat feltalaljak. Amig a t6 jégmentes volt, @élenek voltak tovabb folytatni a kutatast.
Keresték Nygard foldnyelvnél, Storviknal, kereséakegész Loven téban.

Klara-Csilla mindinkabb izgatottabb lett, hogy dttestet megtalaljak. Egy borgi parasztnal
vett ki maganak lakast és igy legalabb néhany lgeat télthetett. De kébb annyira meg-
szdllta a félelem és izgalom, hogy sem aludni, eem nem tudott. Mindig ott allt a hajéallo-
mason, de nemcsak a rovid nappalokon, hanem athesggelen téli estéken is, mig végre
ideje volt lefektdni.

A két el$ napon Katalin asszony is ott allott Klara-Csill@llett a hidon és varta Jant. De
azutand is hazament Skrolyckaba.

Nem ko6zombossegb hagyta ott a hajéallomast, de nem birt egyitniea leanyaval és
hallgatni, amint az Janrél beszélt. Mert Klara-fasiilem képmutatéskodott. Katalin asszony
tudta, hogy nem tulzott gyongédséglagy lelkiismeretfurdalasbdl igyekszik annyiradikd-
Csilla, hogy az apja holtteste megszentelt foldegiljon, hanem mert félt, rettémn félt,
hogy az, akinek a halalat okozta, temetetlenil havédfenéken. Ha elféldelhetné apjat a
temetben, akkor nem volna semmi baja. De ameddig axantf ahol van, addig attol félt,
hogy rettenetes biintetést fog kapditet

*

Ott allott Klara-Csilla a borgi hidon és lenézettiabe, mely mindig nyugtalan és zavaros
volt. A tekintete alig hatolt at a viz szinén, detrd Ugy tetszett neki, mintha latna az egész
végtelen toéfenéket, mely elterilt alatta.

Ott lent Ult6, «Portugalia csaszarja». Egy kovon Ult, kezedéarosszekulcsolva és szemével
a szurkés-zold vizbe meredve, mindig csak azt yéwgy mikor fogs lejonni hozza.

A csaszari jelvényeket eldobta magatol. A bot &8rativeg nem kdvette le a mélységbe és a
papircsillagokat foszlanyokka oldotta a t6 vizet @t 6 fényesre kopott kabatjaban, két tres
kézzel. De most mar semmi csaloka disz vagy nayetsen volt korulotte. Most mar hatal-
mas és borzadalyos volt.
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Most mar nem hidba mondhatta, hdgg csaszar. Olyan nagy hatalma volt az életbeny hog
az ellenségeit, akiket glplt, elbuktatta, a baratait pedig felsegitette.aEzatalma még most
is megvolt. Ez nem hagyta el akkor sem, mikor migha

Csak két ember volt, aki gonoszul bant vele. Azilee;ygér megbosszulta. A masikvolt, a
leanya, aki élbb eszdlssé tette, végil a halalba kerge@iea varakozott itt lent a mélyben.

Most mar vége volt az iranta vald szeretetének.tNiadr nem azért varakozott rea, hogy
jutalmat és diasséget adjon néki. A halal s6tét orszagaba akarjat netizni bintetésul
mindazért, amit ellene vétett.

*

Valami volt, ami csalogatta Klara-Csillat. Le szexevolna emelni a koporsé nehéz fedelét,
azutan a vizre ereszteni a hidrol, mint egy csdna4uba majd egyedil akar beszallni, elloki
a parttol és lefekszik a gyaluforgacs-agyra.

Nem tudta biztosan, hogy azonnal elsilyed-e, va@ntegy darabig hanykodni fog fent a té
szinén, mig a hulldamok vizzel csapjak tele jarét és lesilyesztik a mélységbe.

Azt is elgondolta, hogy talan nem is silyed le,dmara to vize elviszi és kiveti valamelyik
foldnyelvre.

lgazan csabitd volt megcsinalni ezt a probat. Ugydglta, hogy csendesen fog fekiidni az
egész id alatt, meg sem moccan. Nem veszi igénybe sem ét, keam a labat, hogy tovabb
hajtsa a koporsét, hanem teljesen birajanak arhabal adja at magat. Hadd ragadijeaz
magahoz és hadd pusztitsa el ugy, ahogy akarja.

Ha igy alaveti magat azkénye-kedvének, akkor talan a nagy szeretet ismétfog szélalni.
Talan megkonyorul rajta és kegyelmébe fogadja.

De a félelme nagyon is nagy volt és nem mefi azeretetében bizni. igy azutan nem merte a
vizre bocsatani a nagy, fekete koporsot.

*

Egy régi ismefse é€s baratja kereste fel Klara-Csillat ezekbeapmkban. Gusztavnak hivtak
€s6 meg mindig ott lakott Prasterudban a éztihzban.

Derék és komoly ember lett I6&2, aki j6l forgatta a beszédet. Azt mondta ne&igyhutazzék
csak vissza és kezdje meg Ujra a régi munkajat. ez, ha itt egyedil sétal ezen a
magényos hidon és egy halottra \@rerre azt felelte, hogy addig nem mer elutazni, axg
apjat megszentelt féldbe el nem temetheti, dé ez nem is akart hallani.

Mikor el6szor beszélt vele, akkor semmit sem tudott végelenmikor masodszor jott vissza,
akkor megigérte, hogy koveti a tanacsat. Azzakkadti, hogy masnap majd érte jon és a sajat
lovaval elvisziét a vasutallomasig.

Ha ez igy tortént volna, akkor nem is lett volntasemmi baj. D& maga nem tudott
eljonni, hanem az egyik béresfiat kildte a kocsi¥dra-Csilla mégis felszallt a kocsiba és
elhajtottak. Utkdzben azonban beszédbe elegyed@itsissal és megkérte, hogy mondjon el
néhany térténetet az apjardl, hogy is volt a# alrelatasaval és mas egyeb@kamiket mar
Katalin asszony is elmondott neki a hajoalloméson.

Mikor ezeket egy darabig hallgatta, megkérte g fidgy forduljon vissza. Annyira megféle-
medett, hogy nem tudott tovabb utazni. Nagyon talh®s volt az 6reg «csaszar». Tudta jol,
hogy azok a halottak, akiket nem temettek el a térfiddjébe, mintiizik, mint kergetik
ellenségeiket. Neki mindenéaron ki kell emelni azagpa vizlél és a koporsdba tenni. Pap
mondjon imat felette, kilonben egy pillanatig s@selnyugalma.
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A BUCSUSZAVAK.

Karacsony felé Klara-Csilla tGzenetet kapott, hoggtafin asszony haldoklik, erre a hirre
aztan otthagyta a hidat.

Gyalog indult hazafelé, mert ez volt a legkénnyéhtha valaki Aske-volgyébe akart eljutni.
A régi, szokott utat valasztotta Lobyn keresztih#gtan at a nagyesa.

Midén elment a loby-i tanya @k, ahol valamikor az 6reg Bjorn Hindriksson lak@&tyy dere-
kasan megtermett, komoly arci gazda allt az utea keritést javitotta. Kurtan kdszontotte,
mikor elment mellette, de azutan abbahagyta a niukka@tana nézett, majd utana sietett és
megfogta.

- Ugy-e, Klara-Csilla Skrolyckabol? - kérdezte. adyon szeretnék mondani valamit. En
Linnart vagyok, Bjorn Hindriksson fia, - tette hézamidbn észrevette, hogy az nem tudja,
hogy kicsoda.

- Nagyon sigis az utam, - mondta Klara-Csilla, - talan majd né&kEppen most kaptam
meg a hirt, hogy az anyam haldoklik.

Linnart Bjornsson erre azt ajanlotta, hogy majdsglk egy darabon. Mar tobb izben le akart
menni a hajéallomasra, hogy talalkozhassék vetaat mar nem akarja elmulasztani ezt a j6
alkalmat. Mert hat nagyon is szikséges, legalabbgy gondolja, hogy megtudja, amit
mondani akar.

Klara-Csilla erre nem tett mar tobb ellenvetést. d3erevette, hogy az ember csak nehezen
hozakodik eb a mondanival6javal, ugy, hogy nem sok jot vart.cdak kéhintett néhanyszor
és kereste a szavakat.

- Nem hiszem, hogy Klara-Csilla tudna, hogy énamltaz utolsd, aki beszélt az apjaval, a
«csészarral», mint ahogy it hivtuk.

Klara-Csilla azt felelte, hogy bizony ezt nem tudfs ugyanakkor megszaporazta a lépését.
Ugy gondolta, hogy ez a beszélgetés olyasmi lese|yaebl legjobb volna elmenekdilni.

- Kint voltam az udvaron azon &szi napon és éppen a lovamat fogtam be, hogy adzaeecs

a kereskeéhoz, - folytatta Linnart Bjornsson - és akkor latonogy a «csaszar» rohanva
szalad az orszaguton. Nagyon &evolt a dolga, azt észrevettem, de azért megaitoktor
engem meglatott és megkérdezte, hogy lattam-e asz&s#ét erre elkocsizni. Ezt nem
tagadhattam, mire elkezdett sirni. Bro felé inddk, utkbzben olyan nyugtalansag szallta
meg, hogy visszafordult. Mikor hazaért, a hazasénetalalta. Katalin asszony is oda volt.
Akkor bizonyos, hogy a hajéval akartak elutazniyrésst nem tudta, hogyan jusson el Borgba
idejekoran, miditt azok elutaznanak.

Klara-Csilla megallott.
- Akkor hat kend felvette a kocsijara? - kérdezte.

- Igen, - felelte a parasztgazda. - Jan egyszey Batyességet tett nekem és ezt akartam
meghalalni. Talan rosszul cselekedtem, hogy seégitetajta?

- Dehogy, dehogy, minden az én hibam, - mondtaak@silla. - Nekem sohasem kellett
volna megkisérelnem, hogy elszokjertilel

- Ugy sirt, mint egy kis gyermek az egész uton, migllettem (lt a kocsiban, - mondta
Linnart Bjornsson, - azt sem tudtam, hogy mivelgirfaljam, mivel csendesitsem. Odaériink
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idejében, Jan, - mondtam végre. - Csak ne sirpohggyon! Ezek a kis hajok, melyékszel
kozlekednek, nincsenek olyan hamar Utra készenalige hogy ezt mondtam, a kezét a
karomra tette és megkérdezte, hogy nem gondolom, lesznek-e kegyetlenek a csaszar-
néval azok, akik elraboltak.

- Azok, akik elraboltak! - ismételte Klara-Csillaadalkozé hangon.
- Magam is elcsodalkoztam, éppen ugy, mint KlardlaCés megkérdeztem, hogy kiket gondol.

- lgen, azokat, akik a csaszarnéra leselkedtek, itthign volt. Azok az ellenségek, akdkt
Klara-Csilla annyira félt, hogy nem is merte a fejéenni az aranykoronjat és egy sz6t sem
mert beszélni Portugaliarol, azok most elfogtakr&i@sillat és fogsagba akarjak hurcolni.

- Istenem, hat igy gondolta! - mondta Klara-Csilla.

- Bizony, igy gondolta, Klara-Csilla, - mondta Lamh Bjérnsson nyomatékkal. - Klara-Csilla
most mar megérti, hogy az apja nem azért sirt, egyedil hagyta, hanem azért, mert azt
hitte, hogy Klara-Csilla veszedelembe jutott.

Linnart Bjornsson csak nehezen tudta kimondanitals@ szavakat. Mintha a torkan akadtak
volna. Lehet, hogy az 6reg Bjorn Hindrikssonra egyéana gondolt. Talan ez &z6rténete is
volt, hogy megértette, hogy milyen nagy sulyt kedlyezni arra a szeretetre, mely sohasem
inog meg.

De Kléra-Csilla még mindig nem értette meg.

O az apjara csak borzadallyal, utalattal gondolttenicsak hazajott. Most is azt mormogta
maganak, hogy az apja bolond volt.

Linnart Bjérnsson meghallotta, amit mondott éséxteste.

- Nem tudok rola, hogy Jan olyan bolond lett volneagott kbzbe. - Azt mondtam neki, hogy
én nem lattam semmnirséget Klara-Csilla kordil.

- Nem lattad, kedves Linnart Bjornsson, - felelteeg- hogyérség volt kortlotte, migh
elvitték? Bizony, pedig ott volt a DoOlyf és a Kenyéég, ott volt a Bn és Kéjvagy, mind ott
voltak, azok, akik ellen kiizdenie kell azsaszarsagaban.

Klara-Csilla ismét megallott és feléje fordult.

- Na? - kérdezte.

- En azt feleltem, hogy ezeket az ellenségekes &ttam, - mondta Linnart Bjérnsson.
Klara-Csilla csak felkacagott.

- De azutdn megbantam, hogy ezt mondtam, - folytattparasztgazda, - mert erre Jan
elkezdett még keservesebben sirni. - Oh, kérdtemt|sdlerék, j6 Linnart Bjoérnsson, - mondta,

- hogy szabaditsa meg a kis leanyt minden gonds&rdimindegy, hogy mi lesz velem, csak

6 legyen megvaltval!

Klara-Csilla erre még jobban megszaporazta a |&pésaem valaszolt semmit sem. Valami
tépni, szoritani kezdte a szivét, de csak vissmdtarmagat. Ha most az, ami ott bent el van
zarva, egyszerre kiszabadul, nem tudja, hogy kirja

- Igen, ez volt tulajdonképpen &z blcstszava, - mondta Linnart Bjérnsson. - Es azuta
nemsokara meg is mutatta, hogy hogyan gond®ljazt, amit mondott. Klara-Csilla ne
gondolja azt, hogy Jan azért ugrott a téba, hoggj@ banatatdl megszabaduljon. Csak azeért,
hogy megszabaditsa Klara-Csillat az ellenséfjaitak azért vetette magat a vizbesahgjé
utan.
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Mindig jobban és jobban sietett Klara-Csilla. AZéaqak a végtelen szeretete eléjéezdve
az utolsoé percig kezdett feltarulnbde. De6 csak menekilni szeretett volnélel Nem tudta
elviselni ezt a hiradast.

- Hat mi itt a kérnyéken tudjuk egymasnak a dolgéplytatta Linnart Bjornsson és egyuitt
sietett Klara-Csillaval. - Bizony, eleinte nagyassz szemmel néztlink Klara-Csillara, rogton
azutan, ahogy a «csaszar» vizbefulladt. En a magazéél nem tartottam Klara-Csillat
méltdénak arra, hogy egy szot is valtsak vele, vespk ra is gondoljak. De most mar meg-
valtoztattuk a véleménytinket. Most mar tetszik mikinogy Klara-Csilla ott all a hidon és
varja.

Klara-Csilla megallt. Az arca egészen kipirult éerae haragosan szikrazott.

- En csak azért allok, csak azért, mert féld&,t- mondta.

- Klara-Csilla sohasem akart jobbnak latszani, raimilyen. Ezt tudjuk. De mi talan jobban
tudjuk, hogy mi is van a mogott a varakozas mogdekink is voltak szileink. Mi is aZ
akaratjuk ellen cselekedtiink, bizony mi is.

Klara-Csilla olyan dihos lett, hogy valami borzaszkart mondani, de mégsem tette. Aztan
a ldbéaval akart toppantani, hogy azonnal hallgastotle ehhez sem volt elég ereje. Végre is
nem latott mas menekveést, mint nekiiramodott agef ©cle.

Linnart Bjérnsson nem kovetté. mar elmondta azt, amit mondani akart és meg Véifeelve
a deélebtti munkajaval.

KATALIN ASSZONY HALALA.

Mikor Klara-Csilla belépett a skrolyckai hazikédeatalin asszony az agyban fekudt halott-
fehéren és behunyt szemekkel. Ugy tetszett, maatheg mar bekdvetkezett volna.

De amint Klara-Csilla az &gy mellett termett és sieggatta a kezét, azonnal feltekintett és
beszélni kezdett.

- Jan magahoz akar szdlitani, - suttogta nagynahezidem rgja fel Bntl nekem, hogy el
akartam hagyni.

Klara-Csilla 6sszerazkodott. Most mar megértetogyyrmiért akar az anyja meghalf), aki
egeész életén atihvolt hozza, most halalra busulta magat, hogy atsatpercben elhagyta
Jant.

- Ugyan, e miatt igazan nem szabad nyugtalankodnrabndta Klara-Csilla. - Hiszen én
voltam, aki kényszeritettem, hogy velem utazzék.

- Bizony, nehéz volt erre csak gondolni is, - manidatalin asszony. - De most mar rendben
van minden kozottunk.

Ismét lehunyta a szemét és teljesen mozdulatlaekildt. Mintha a boldogsagnak egy kis
mosolya ult volna az elaszott arcra.

Azutdn ismét beszeélni kezdett. Volt néhany dologitael kellett mondania. Kulénben
sohasem lett volna nyugalma.

- Ne haragudj Janra azért, mert utanad futott! G&akkart veled. Hiszen neked sem volt jo
dolgod, midta elvaltatok. Tudta e&tjol. Neki sem ment j6l a dolga. Mind a ketten e#té
lyedtetek.
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Klara-Csilla tudta, hogy valami ilyesfélét fog nakiondani és azért maréed felvértezte
magat. De, ahogy az anyja mondta, jobban meghatotitsisem hitte volna és azért jo
feleletet akart adni.

- Ugy akarok gondolni az apamra, mint amilyen éizelolt, - mondta. - Hiszen emlékszik ra,
milyen j6 baratok voltunk akkor mi ketten.

Ugy latszik, hogy Katalin asszony meg volt elégedwalasszal, mert ismét elpihent. Talan
nem is akart mar tdbbet mondani, gndegyszerre nagy szeretettel kezdett mosolyogni a
leanya felé.

- Olyan boldog vagyok, Klara-Csilla, - mondta, -rirte ismét olyan szép lettél.

Erre a mosolygasra és ezekre a szavakra egészamytiKlara-Csillat az dnuralma. Térdre
esett az agy étt és sirni kezdett. Ez volt az élsset, midta hazajott, hogy igazi sirasba tort
Ki.

- lgazan nem tudom, hogy is lehet olyan j6 irAnteshes anyam. Hiszen az én hibam, hogy
most meghal és apam haldlat is én okoztam.

Katalin asszony csak tovabb mosolygott és kezéegjpmobalta gyengéden megsimogatni.

- Oh, kend olyan j6, édes anyam, olyan j6 hozzampndta Klara-Csilla siras és zokogas
kbzben.

Katalin asszony megfogta a kezét és fel akart emdeikaz 4gyban, hogy megtegye az utolsé
tanusagtételét.

- Ami josag van bennem, - mondta, - azt mild tanultam, Jantal.

Ezutan visszahanyatlott €s nem mondott tdbbet, areg lehetett volna érteni. A haldoklas
megkezddott és masnap reggelre meghalt.

Halaltusaja alatt Klara-Csilla ott feklidt zokogvElion az agy éit. Ott sirta el a félelmét, a
lazas almait éstimbanatat. Kénnyei csak nem akartak kiapadni.

A «CSASZAR» TEMETESE.

Karacsony ditti vasarnapra tették Katalin asszony temetéséye&skor bizony nem sok nép
gyil egybe a templomba, mert mindenki a nagy uUnneptrapbalasztja el a templom
latogatasat.

Mégis, mikor a kis gyaszmenet Aske-volgyla templomdombhoz ért, egészen zavarba jott.
Mert ennyi embert, mely itten a mai napon egylidigynég alig lattak, még akkor sem, mikor
a broi esperes egyszer egy évben prédikal Svaetsjdagy mikor papvalasztas van.

Azt lehetett gondolni, hogy ezek nem azért gyultsk hogy Katalin asszonyt kikisérjek a
sirhoz, hanem bizonyara valami mas okbdl. Taldamahagy embert vartak a templomba,
vagy talan idegen lelkész fog prédikalni? Hiszeraske-volgybeliek olyan messze laknak,
hogy sok minden torténhetett a kornyeken, ahtéik semmit sem tudhattak.

A gyaszmenet szokas szerint megallt a kozséghétaésl ottan leszélltak a kocsikrol. Itt is
minden tele volt néppel, akar a temploritielde maskilonben nem latszott semmi kulonos.
Mindjobban elcsodalkoztak, de azért nem mertekisemégkérdezni, hogy mi tértént. Azok-
nak, akik egy csaladi gyaszmenetben vannak, Udy Hbogy 6sszetartsanak és nem allnak
dssze beszélgetni azokkal, akik nem tartoznak szgyékhoz.
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A koporsot levették a szekéty amelyen idehoztak és ratették egy par feketeskedébra,
melyeket mar a kozséghaza elé készitettek. Ittettethzoknak, akik a gyaszmenethez
tartoztak, varakozni, mig a harangok megszélalrala éelkész meg a kantor elkésziilnek,
hogy a teméibe menjenek.

Csunya rossz tilvolt az egész nap. Az@ssak ugy szakadt €s paskolta a koporso fedelét. Az
mar igaz, hogy ennyi nép gy most egybe, az nem a szép téli vasarnap miaént

De ugy latszik, ezek nem tiittek sem az ésel, sem a széllel ezen a napon. A nép csondben
és turelmesen allott a szabadban, a nélkil, hogy aktemplomba, akar a kdzséghazara
menekultek volna.

A hat koporsévié és még egynéhanyan észrevették, hogy még egy quikedab volt
kikészitve ott, ahol a Katalin asszony koporsojattalHat akkor még egy halottat fognak
temetni? El sem hallottak semmit. De nem is latszott gyasahénzeledben, pedig az
id6 mar annyira érehaladt, hogy azoknak legalabb is a templomné&tttelolna lenniok.

Mikor mar csak tiz perc hianyzott a tiz érabolgsideje volt, hogy a tem&be menjenek, az
aske-volgybeliek észrevették, hogy az emberek &hitfelé huzodnak, amely tanya csak
néhany percnyire volt a templomtol.

Eszrevették, amit eddig nem lattak, hogy fagatlyak voltak elszérva a kbzséghaztol a tanyaig,
s6t ott két feny is volt a kapuhoz kétve. Tehat ott halhatott mataki. De nem tudtak meg-
erteni, hogy lehetett ez, mert@rmeégis csak hirt kellett volna kapniok, ha ilyedzbhan halal-
eset torténik. De az ablakok nem voltak fehérrekaava, mint az szokasos, ha gyaszol a haz.

Egyszerre felnyilt a pitvarajtd mind a két szar@gaazon keresztil mégis kijott egy gyasz-
menet. Gusztav mentétla halotti bottal és utédna jottek a koporsékiv

Azutan az emberek hozzacsatlakoztak ehhez a menetilamennyien, akik a templontt|
varakoztak. Tehéat ezért a halottért jottek ide.

A koporsot elhoztak a kdzséghazaig és letettékrppbbmasik koporsé melle, amely mar ott
allott. Gusztav megigazitotta a kecskelabakat, himpyy a két koporso teljesen egyméas mellé
kerdilt.

Az a koporsd, melyet most hoztak, nem volt olyagsijényes, mint a Katalin asszonyé. Ugy
latszott, mintha az ésmar j6 parszor végigmosta volna. Talan vigyazatlas bantak vele,
mert meg volt hasadozva é$dve.

Az aske-volgybeliek most valamennyien mélyen fedgiattak, mert most mar érteni kezdték
a dolgot. Nem a Gusztav rokona volt, aki abban goksbban fekidt. Nem is valami idegen
nagy ember kedvéért gyult ennyi nép a templom elé.

Mindnyajan Klara-Csilla felé néztek, hogy vajjénis megértette. Es észrevették, hdgis
megeértette.

Sapadtan és kisirt szemekkel allt egésézaildtt az anyja koporsogjanal, de @mdmegismerte

a masik koporsét, melyet Prasterudbol hoztak, akigyr megdorult, mint mikor megorul az
ember, ha megkapja azt, ami utan sokaig térekedettsakhamar megnyugodott. Banatosan
mosolygott és néhanyszor megsimogatta kezével arképfedelét. Mintha ezt akarna
mondani halott édes anyjanak: «Most mar jo lesské@nem is kivanhatod.»

Gusztav pedig odalépett Klara-Csillahoz és megfadtazét.

- Ugy-e nincsen Klara-Csilla ellenére, hogy mi &gt rendeztuk el - mondotta. - Pénteken
taldltuk csak meg. En azt gondoltam, hogy igy ké&ylesz Klara-Csillanak is.

Klara-Csilla csak néhany széval valaszolt. Az agmegett, hogy alig lehetett hallani.
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- K6szondm! Nagyon jol van. Tudom, hogyem hozzam j6tt, hanem anyamhoz.
- Mindket®6jikh6z jott vissza, majd meglatja Klara-Csilla, emdta Gusztav.

Az Oreg gazdané Fallabdl, aki mar nyolcvan éves @slsok banat goérnyesztette, szintén
eljott kocsin a templomhoz, hogy megtisztelje Katasszonyt, aki mindigiséges szolgéa-
|6ja és baratja volt. Magaval hozta a csaszarkeEsa Brsiveget, amelyet visszaadtak neki.
Az volt a szandék, hogy majd leteszi a sirba Katatiszony mellé. Azt hitte, hogy orilni fog,
ha olyasmi keril a sirjaba, ami Janra emlékezteti.

Most Klara-Csilla odament hozzéa és elkérte a csagdaényeket és azutan a botot meg a
stiveget Jan koporsojara tette. A gyllekezet metgrteogyé volt az, aki nem engedte, hogy
Jan a csaszari jelvényeket magéara vegye, ndidtazajott. Most ezt akarta jovatenni, ahogy
tudta. Bizony ez nem sok, amit egy halottért mégteenni.

Alig tette oda a botot, mish harangozni kezdtek a templomban és ugyanakkelkasiz, a
kantor és a sekrestyés kijottek a sekrestlyéb a gyaszmenet élére allottak. A4 egész nap
szakadt, de most egyszerre eldllott, mialatt a mesmelekbe sorakozott,ésizor az emberek,
azutan az asszonyok, hogy a tefbetkisérjék a két dreget.

Mindazoknak, akik sorba éllottak, olyan kifejezésak arcan, mintha csodalkoznanak azon,
hogy 6k is itt vannak. Mert hiszen nem is gyaszoltak@ar nem is volt szandékuk, hogy
megtiszteljék a halottat. Csak gy tortént, hogykanihire ment a koérnyéken, hogy a
skrolyckai Jant megtalaltak éppen Kelidében, hogy egy sirba temessék el Katalin
asszonnyal, Ugy gondoltak, hogy valami csodalatsgap dolog volt ebben és azért eljottek,
hogy lassak, mint egyesilnek a halalban az oregdtéazak.

De nem hitték volna, hogy annyi rengeteg sok enfdigregybegytilni. Talan nagyon is nagy
dolgot csinaltak két ilyen szegény egyszember miatt. Az emberek egymasra néztek és
szinte szégyenkeztek, de ha mar egyszer itt vottaky tehettek mast, mint hogy maguk is
kimentek a temébe.

De volt is okuk, hogy mosolyogjanak magukban, ha gondoltak, hogy mennyire tetszett
volna ez az dreg «csaszarnak». Két gyaszbotos Ikatalin asszony és arzkoporsoja €itt

és azutdn az egész kornyék kovette. Akkor se lghaima szebben, hogyha maga rendez-
hette volna el az egészet.

Es aztan nem is voltak benne biztosak, hogy vajjem azé mive volt-e? Olyan csodéalatos
volt a dolog ezzel az 6reg «csaszarral» a haldla. @ka volt annak, hogy hagyta a leanyat,
hadd varakozzék ra és azutan egyszerrénfied meélységhl, éppen a kedl idében. Bizony
volt ebben valami.

Mid6n valamennyien elérkeztek a széles sirgddorhdkeépasokat leeresztették, a kantor el
kezdett énekelni: «A halal elé megyek...»

Svartling kantor mar nagyon 6reg ember volt é$ aneke emlékeztette Klara-Csillat egy
masik 6reg ember énekére, akit nem akart meghailgat

Ez a raemlékezés nagy fajdalmat okozott neki. Aé&sei szoritotta a kezét, a szemét be-
hunyta, hogy el ne arulja, mennyire szenved.

Amint igy ott allt lehunyt szemekkel, magatellatta az apjat, éppen ugy mint fiatal kordban,
mikor még olyan jo0 baratok voltak.

Felismerte az arcéat, éppen olyan volt, mint azeaggelen, mikor éiz6 éjtszaka vihar volt,
az utat befajta a hé és a karjaban vitte el a tembé.
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Felismerte az arcat azon a napon, mikor a pirogjaban ment vele a templomba. Senki sem
volt olyan boldog és sugarzo, mint Jan.

Azutan vége volt a boldogsaganak és bizony neki\gdtrazutan semmi 6rome és békessége.

Ezt az arcot akarta megorokiteni emlékezetéberezEslyan jol esett neki. Valami kimond-
hatlan gydngédség szallta meg, mikor erre gondolt.

Ez az arc csak jot akart vele. Nem volt oka féle.t

Ez csak a derék 6reg Jan arca volt. Dehogy is itdd@tet mondani felette, dehogy akarja az
szerencsétlenségbe donteni és biintetéssel sugigtlen gyermekét.

Megnyugodott. Egy szeretetteljes vilagba jutott,otai maga et latta olyannak, mint
amilyen azeitt volt. Hogyan gondolhatta, hogy Janigli 6t? O csak megbocsatani tudott.

Ahova csak ment, ahol csak allott, mindenutt miglaekart lenni, hogy megvédelmezze. Csak
ezt az egyet akarta.

Mégegyszer érezte a nagy gyongédseget, mely mlatmvéhullam koérilfogta a szivét és
elontbtte az egész bélgnyét. Most mar tudta, hogy minden jol van. Mostr az apja €8
ismét egyetértenek. Most, amikor ismét szer&ttaem volt sziikség kibékulésre.

Klara-Csilla ugy érezte, mintha alombdl ébredt aolel. Mialatt ott allott behunyt szemekkel
€s az apja jésagos arca lebegeitte] a lelkész befejezte a temetést. Most még nébznt
akart szolni a gyulekezethez. Megkészonte nekilgyhityen szép szamban gytltek 6ssze.
Nem volt nagy és ékel6 ember az, akit most 6rok nyugalomra helyeztek, dteyrde tala
volt az, akinek a legmelegebb és a leggazdagalib galt az egész kornyeken.

Midén a lelkész ezeket mondta, az emberek egymasraknéztmost mar meg voltak eléged-
ve. A lelkésznek igaza volt. Hiszen éppen ezérefdel valamennyien erre a temetésre.

Azutan még néhany sz6t szolt Klara-Csillahdzokkal nagyobb szeretetet kapott ajandékba
a szuleidl, mint barki mas és ilyen nagy szeretet csak &lld@zshat.

Mikor a lelkész ezeket mondta, az emberek mind&{@silla felé fordultak és elcsodalkoztak
azon, amit lattak.

A lelkész szavai maris teljesedésbe mentek. Qittal skrolyckai Klara-Csilla, akit az apja a
csillogd nap utan nevezett el, a szilei sirjandagygogott, mint egy megdiéslt.

Olyan szép volt éppen, mint azon a vasarnapon, mekszor ment a piros ruhdjdban a
templomba, talan még annal is szebb.
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